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HISTOIRE DE LA COLONIE FRANCAISE EN
CANADA. |

PREMIERE PARTIE,
(Suite.)
CHAPITRE V.

LA COMPAGNIE DES MARCIANDS NEGLIGE ET EMPRCHE MBME LA FORMA-
TION D’UNE COLONIE FRANCAISE A QUSBEC.

1.

La compagnie n'envoie en Canada que les hommes nécossaires & son commerce,

Pour obtenir le monopole des pelleteries ot Jes autres avantages (ue
lui avait accordds Louis XIIT, la compagnie des marchands s'6tait cnga-
gée & établir des colonies en Camda c¢’est-d-dire & transporter dms ce
vays des familles Francaises, entre autres des arfisans de toute sorte de
métiers, & faire cultiver des terres pour les nourriv, enfin 4 consfruire des
Forts pour la conservation du pays ct pour sa défense. Mais ces spéeu-
lateurs, ayant uniquement en vue d'attirer & eux toutes les pelleteries des
sauvages, n’accomplirent aucune de leurs promesses, tant pour augmenter
par 1a leurs profits que pour sc maintenir dans le monopole exclusif des
pelleteries.  D'abord, ils refusaient d’attiver les colons en Canada, crai-
gnant, dit Champlain, de voir diminuer leur pouvoir, si le pays venaib
étre peuplé de Frangais, de n'y plus faire tout ce qu’ils voudraient, surtout
d’8tre frustrés de la plus grande partic des pelleteries, qu'ils n’aurajent
que par les mains des habitants, ¢t enfin de se voir chassés pen & peu du
pays par ceux mémes qu'ils y auraient installé avec beaucoup de dépenses.
Draprés ce ealeul, Ja compagnie ne voulait avoir cn Canada que les hommes
nécessaires & son commerce, ui fussent soumis & ses ordres et tous uni-
quement occupds de ses intér@ts.  Ainsi, Pannde 1617, il n'y avait &
Québee que cinquante & soixante Frangais. L'année 1620, il n'y en cut
que soixante, tant hommes que femmes, religicux ¢t enfants, en compre-
nant encore dans ce petit nombre les hommes qui travaillaient bour Jes
Réeollets et aux dépens de ces religicux, ot nous verrons que, les années
suivantes, tant que Ja compagnie des associés subsista, ce nombre ne fut
jamais augmenté.  Quoique Champlain clit 6t¢ le promotenr officicux de
la formation de leur société, il ne pouvait rien sur leurs esprits, quelgues
motifs qu’il leur alléguiit, pour les faire changer de conduite ; et sl attira
quelques habitants & Québec, ce fut contre le gré de cette méme compagnie.
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IT.

La compagnie, au licu de défricher des terres, envoie les vivres nécessuires & ses gens,

Au reste, pour mettre un obstacle insurmontable & P’angmentation, ou
plutbt & la formation de la colonie, la compagnie des marchands avait
imaginé un moyen trés-eflicace: ¢’était de ne point faire défiicher de terres,
¢t d’envoyer de France les provisions de houche néeessaives 4 la subsis-
tance de ses employés ; et encore ne les pourvoyait-elle que pour I'aunée
courante. Il résultait de 13, comme le faisait remarquer Champlain, que
la plupart du temps on courait le risque de renvoyer tous les colons cn
Fyance, et d’abandonner Québee ou de les mettre dans la néeessité de
mourir de faim, si les vaisseaux venaient & se perdre. ¢ Cest ce qui doit
¢ arriver, ajonte-t-i, si on ne fonrnit des vivres pour deux ans, jusqu’a ce
“ que la terre soit cultivée de maniére & nowrrir tous ceux qui seraient au
“ pays. Mais cette avance ne se fait que pour unc année.  Ce n’est pas
* que souvent je ne représcntasse les inconvénients qui en pourraient
“arriver; mais, comme cette néeessité ne touche que ceux qui demeu-
“ yent & Québee, I'on 0’y a aucun égard ; ctainsi le roi est trés-mal servi.”
Tinfin, en ne fournissant ainsi des vivres que pour Yannbe courante, la
compagnic usait encore d’une parcimonie qu'on a honte de rappeler ici.
Iin 1617, lorsque Champlain partit de Honfleur, elle sembla n’avoir chargé
le vaisseau que de marchandises pour la traite avec les sauvages; car
cette traversée ayant 6t de plus de trois mois, les provisions de bouche
‘pour Ja colonic Gtaient en si petite quantité, que les hommes de I'équipage
les consommcrent presque entiérement; en sorte qu’il ne resta, pour
alimenter Québee, yw'un baril de lard, avee trés-peu de provisions que
.quelques passagers avaient amenées pour leur compte ; ¢t encore, au té-
moignage du P. Sagard, cette barrique de lard était si petite, ¢ qu’un
¢ homme scul la porta sur son épaule depuis le port Jusqu’d Ihabitation.”

III.
Tia compagnie est cause d'une famine et de la misére habituelle.

Ce fut tout ce que la compagnic envoya aux habitants de Quéhec, au
mombre de cinquante & soixantc personnes, qui déjd Gtaient dans unc
extréme néeessité des choses néeessaives & la vie avant l'arrivée du vais-
seau, et ne vivaient plus que de chasse ; aussi tombérent-ls presque tous
malades, avant la fin de Pannée, d'unc certaine maladic qu'ils appelaicent
le mal de terre ou le scorbut, qui les rendait misérables ct languissants.
On peut présumer toutefois que cette-disette de l'année 1617 ne fut pas
un de ces cas fortnits, arrivés par un concours de circonstances imprévucs
et contre la volonté de la compagnic; ot c'est Champlain lwi-méme qui
nous autorise & porter ce jugement, par les réflexions qu'il fait & Ioccasion
e son départ pour la France en 1624. ¢ J'ayais hiverné plus de cing
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¢ ans & Québee, dit-il, et durant ce temps nous {limes assez mal sccourus
* de rafraichissements. La courtoisie et le devoir obligeaient cependant
* les associés d’avoir soin des personnes qui veillaient & la conservation de
“la placelet & celle de leur bien. Ne faire ainsi aucun 6tat d’clles,
guolgu’elles se tuassent de soins et de travail & garder ce qui appartient
¢ aux associls, ¢’était plutbt diminuer qu’augmenter le courage A les
* servir.” Ef cependant, par Vabus qu'ils faisaient du monopole des pelle-
terics, ils vendaient en France le castor & un prix exhorbitant, une pistole
la pigee, ¢'est-d-dire dixlivres. Le P. Lalemant écrivait en 1626 : © D'or-
¢ dinaire ils envoyaient chaque annde, en France, de 15,000 & 20,000
¢ peaux de castor, et 'on m'a dib qu'unc année ils en avaient emporté
“ Jusqu'a 22,000.7

-
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Iv.
La compagnie moleste Ilébert, qui cultive le premier la terre & Québec.

Par suite de ce caleul misérable et sovdide, pour ne pas dire cruel, les
diverses sociétés des marchands qui étaient allés §'6tabliv & Québee n’y
avaient pas défriché, aprés vingt-deux ans, un arpent et demi de terre, au
témoignage de Champlain, ni méme un seul arpent, au rapport du P.
Sagard, ct n’avaient jamais voulu donner aux habitants le moyen de culti-
ver los terres, depuis quinze ou vingt ans quils les avaient conduit dans
ce pays. L'un d'eux, que nous ferons connaitre dans la suite, Louis
Hébert, obtint cependant, peu aprds son arrivée, unc concession de terre
ou il entreprit des défrichements pour semer au printemps suivant; mais
il est incertain si d’autres imitdrent son exemple ; car le P. Charles Lale-
ment derivait en 1626 : ¢ 1l y a dix-huit ou vingt arpents de terre cul-
“ tivee iel (y compris celles des Récollets), ¢’est Ie bout du monde.”” Aussi
Heébert, qui en possédait dix arpents, était-il le seul qui plit sc maintenir
avee sa famille ; ¢b toutefois ce z616 et digne colon, au lieu d’€tre encoura-
«6 par les associ6s, n'Gprouvait, de leur part, que les vexations les plus
dures ct les plus criantes. Aprds’qu’il eut ainsi défriché un peu de terre,
et réeolté quelques grains par son industrie privée et personnelle, ceux qui
Pavaient autoris¢ prétendirent, contre toute justice, des droits sur ce fruit
de son travail, ct I'obligérent de ne vendre ses grains, ni de les traiter &
Qautres quwd ewx, eb au prix qu'ils fixérent cux-mémes, quiles revendaient
ensuite aux sauvages & tel prix qu'il leur plaisait. Il fallait que cette
vaxation fiit aussi notoire qu’elle 6tait injuste et criante, pour qu'clle ait
pu entrer dans les motifs de I'6dib qui supprima, en 1627, la compagnie de
ces marchands, comme nous le divons dans la suite. ¢ Ceux & qui on
¢ avait confié le soin de former une colonic dans la Nouvelle-France, lit-on
¢ dans cet édit, ont tellement effarouché les Frangais qui auraient voulu aller
¢ s’y Gtablir, que, s'ils ont, par leur travail, un boisseau de blé de plus qu'il
¢ ne leur en faut pour vivre, il leur estdéfendw d’en secourir ceux qui pour-

-

~
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¢ raient en avoir besoin, et.ilssont contraints de 'abandonner aux associés,.
“ qui, de plus, leur Stent la liberté de le donner & ceux qui pourraient leur-
u ap_pbrter,de France les autres commodités nécessaires 4 la vie.” Cham-
plain, qui avait sous les yemx ¢t qui déplorait des abus de pouvoir si révol-
tants, fait sur ce sujet la réflexion suivante : “ Ce n'était pas le moyen de
¢ donner - d'autres le désiv d’aller peupler le Canada ; ou plutdt, ceci ne
“,s‘e faisait qu'a desscin de tenir toujours le pays dans la misgre ct la géne,
“.et, par 13, d'bter & chacun le courage d'y aller habiter, afin que la popu-
“ lation, ne pouvant pas s'accroitre, les associés y cussent Ventiére domi--
“ nation.”

V.
La compagnie refuse de fortifier Québec, exposé & la merci des Hollandais et des Anglais.

N'ayant ainsi en vue que la traite des pelleteries, et non le bien du
Canada, ils ne prirent aucun soin d'assurer 4 la France, et de se conserver
4 eux-mémes, la possession du pays, en y construisant des forts, quoiqu'ils
s'y fussent expressément obligés par leurs promesses solennelles. Toute-
{ois, le petit établissement de Québec avait plus d'une sorte d’ennemis -3
craindre, dés les premiers temps de sa formation. D’abord, de la part
des Iroquois, qui, aprés que Champlain leur eut déelaré la guorre, ne
tardérent pas d'attaguer la colonic, comme nous le dirons bientdt; et aussi
de la part des Anglais et des IHollandais, établis récemment dans le voisi-
nage. Un Anglais de nation, au service de la compagnic Hollandaise des
Indes orientales, Henry HMudson, qui pavcourait les cltes de ' Amérique

. du Nord depuis plusicurs années, pour trouver un passage aux Indes,
ontra,-en 1609, dans la riviére & laquelle il a donné son nom; et cette
découverte devint I'oceasion de 1établissement des Hollandais dans 1’fle

_de Manhatte, ol ils construisivent un fort, appelé d’abord Nouvelle-
Amsterdam, qui fut Vorigine de New-York, et un autre surune fle de la
riviére d’Hudson, prés du lieu ol ils biitivent ensuite le fort d’Orange,
coonu plus tard sous le nom d’Albanie. Dans ces établissements, les
Hollandais se mirent & trafiquer avec les sauvages du pays, spécialement
avec les Iroquois, leurs voisins, & qui ils donnévent des armes & feu, en
échange do leurs pelleterics; et cette contrée prit bientdt le nom de
Nowwelle Belgique.  Des Subdois, 6tablis & 'occident, appolérent, de:leur

_ cbté, Nowvelle-Suéde ce qui porta ensuite Je nom de N ouveau-Jersey, -t
cnfin les Anglais de 1a Virginie, qui avaient saccagé les Gtablissements de

~ Saint-Sauveur et de Port-Royal, ayant 6t6 dépossédés de leur privilége,

- en 1626, par Charles ler, ce prince prit sous -son administration immé-

. diate le gouvernoment de la Virginie, ot un grand nombre @’ Anglais alle-
rent se fixer, les uns pour rétablir leurs affaives domestiques, les autres
pour cause de religion.
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VI
Les sauvages alliés excités contre Québec par les Huguenots de Ja Rochelle.

Indépendamment de tous ces voising, jaloux les uns des autres; surtout
des Frangais, comme 6tant tous opposés & ceux-ci pour la croyance reli-
gieuse, le petit établissement de Québec avait encove & craindre ses propres
alliés Ganadiens, pour le soutien desquels il était censé fairve la guerre aux
Iroquois. Les Calvinistes de la Rochelle, révoltés contre le roi, allaient
tous les ans, faire la traite en Canada, malgré ses défenses, et apportaient
des armes & feu et des munitions & nos sauvages, en les excitant & ruiner
Pétablissement de Québec. Champlain rapporte qu’en 1620 deux vais-
scaux de la Rochelle, qui s’étaient chargés d’'un grand nombre de pellete-
ries vers Tadousac, avaient donné quantité d’armes & few, de poudre, de
plomb et de mdches aux sauvages, ¢ chose trés-pernicieuse et préjudiciable,
“ dit-], Qarmer ainsi ces infidcles qui, dans les occasions, pourraient sc
¢ servir de lenrs armes contre nous.” I joute que ces Iluguenots subor-
naient les sauvages, et leur tenaient des discours injuricux & la religion,
pour leur rendre, par 14, odieux les catholiques; ¢wenfin les colons n'a-
vaient pas de plus grands ennemis que ces sauvages, surtout les Montagnais,
qui osalent bien dire que, quand ils awraient tué des Frangais de Québec,
ces Rochellois en seraient bien aises, et les traiteraient beaucoup mieux
que les autres, & cause du bon marché auquel ils leur donneraient les
marchandises.

ViIL.

Les sauvages alliés indisposés contre la France d ¢ause dn prix excessif des marchan-
dises. '

C’est qu’en offet les employés de la compagnie fournissaient eux-mémes,
A ces prétendus alliés, des motifs trop fondés de méeontentement, b méme
de rupturc ouverte, par le haut prix auquel ils les lear vendaient. Par
suite du monopole qui Jeur attribuait tonte la traite avec les sauvages, ils
vendaient, en France, le-castor & un prix excessif, ¢t voulaient I'avoir
presque pour rien en Canada, de la main des naturels, en taxant beaucoup
au-dessusde leur valeur les marchandises qu'ils Jeur donnaient en échange.
Se voyant ainsi fouls, ces sauvages en faisaient entre cux des wur-
mures ; ce qui fub cause qu'un de leurs capitaines alla prier les marchands,
A plusicurs reprises, de les traiter avee plus de doucewr. Le chef des
commis, s¢ voyani ainsi pressé, répondit au capitaine, qu'en sa considéra-
tion, le prix serait diminué pour lui personncllement, mais non pour les
autres sauvages.  Alors, jetant un regard de dédain sar Je commis : “ Tu
¢ te morques done de moi, lui dit ce barbare, puisque, si je consentais & cc
¢ que tu me proposes, je mériterais d'Stre pendu par mes gens. Je ‘suis
“ Jour capitaine ; ¢'est pour eux que je parle, et non pour mol.

-

é
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VIIT.
Les sauvages alliés maltraités par les commiz, qui se donnent toute licence.

Nous avons dit que, pour augmenter lewr recette, les associés ne vou-
laient avoir, & Québee, que des hommes nécessaives & leur commerce ;
mais, parmi ceux-ci, plusicurs ne recevaient d’eux aucun gage, dans Pespé-
rance qu'ils powraient s'enrichiv autrement en Canada; ce qui occasion-
nait, de leur part, des actes arbitraires et injustes & I'égard des sauvages ;
et comme la compagnie n’avait ¢tabli personne pour rendre la justice et
punir les délits publies, il résultait de 14 que des vols, des meurtres et
d’autres crimes, dont quelques-uns de ces hommes se rendaient coupables,
restaient impunis.  Le T. Joseph Le Caron en &erivait ainsi & son Pro-
vineial : ¢ Je vous dirai que, par suite des désordres auxquels se livrent
¢ les gens laissés en ces licux par les marchands, pour y fuive la traite,
““ nous avons pensé €tre tous asssommds ; et cela it arrivé st Dien n'efit
¢ rotenu ces harbaves. Toutefois ils sont fort dociles, ¢t je m’Gtonne, vu
¢t les désordres de nos Trancais, qu'ils n’en cornmettent pas cux-mémes de
¢¢ plus considérables. J’6eris & messicurs de la Compagnie une partic de
¢ ce que j'en ai vu: je vous supplic, mon Révérend Pdre, de prendre ceei
“ on grande affection, eb d'apporter tous vos soins, afin de procarer, autant
“ quil sera possible, que le hon ordre soit ici établi. Le Pdére supérieur
“ et M. de Champlain me donnent bonne espérance : mais, enfin, nous n’en
“ trouvons point pour ccla plus de soulagement: nos marchands vont
“ toujours en plus grand désordre.”

IX.
Deux Francais massacrés ; des Sauvages alliés conspirent la ruine de Québec.
I H D

Pour assouvir les méeontentements, vrais ou prétendus, quils disaient
avoir regus des colons, et se venger de lenrs propres mains, des sauvages
voising de Qudébee résoluvent, vers Pannde 1617, d’exterminer tous les
Francais. Ils sc contentérent, néanmoing, de décharger leur furcur sur
deax de ces derniers, qwils tudvent & coups de hache, eot, aprés avoir
attaché & ces cadavres de grosses picrres, les jetérent dans le fleuve, pour
dérober sans doute aux aubtres Francais Ia connnissance de cette mnoire
action. On P’elit peut-Gtre ignorde tonjours si, les liens venant & se pourvir
et & se rompre, la marée welle joté, sur le rivage, ces deux covps brisés
et d¢jd tombés en putrélaction. Aussitdt on fit défense aux sanvages d'ap-
procher du fort de Québee, et méme des maisons des habitants ; et cette
défense leur donnant & entendre qu’ils étaient soupconnés du meurtre
commis, ils commencdrent & craindre, pour cux-mdmes, la vengeance des
Frangais.  Tour en prévenir les effets, ils montérent aux Trois-Rivicres,
¢t tinrent, au nombre de huit cents, un conseil de guerre, dont le vésultat
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fut qu'’ils surprendraient les colons de Québec et leur couperaient & tous
la gorge. Mais I'nn d’cux, nommé La Foridre, qui, depuis deux ans,
témoignait quelque honne volonté aux religicux réeollets, donna avis du com-
plot au P. du Plessis, qui en avertit aussitdt les Francais, vetranchés alors
dans le petit Fort de Québee, qui 6tait de hois et assez mal en ordre.

X.
Québec, 4 cause de sa faiblesse, ne peut tirer vengeanee de ces meurtres.

Ceux-ci, & cause de leur petit nombre, étant incapables de faire téte &
ces barbares, n’épargnérent rien pour engager La Foricre & les détourner
de leur résolution, et & leur inspiver des sentiments de paix. Il y réussit,
et les persuada méme si bien, qu'ils le chargérent d’¢tre le médiateur de
leur réconciliation avee les Francais, ct de Jeur obtenir de coux-ci des
vivres, dont ils avaient alors grand besoin.  Ils envoydrent done quarante
canots, conduits par des femmes, et on leur accorda des vivres, autant que
les circonstances du temps le permettaient.  Mais on exigea que les chefs ot
les capitaines de la nation livrassent les deux memrtricrs, et que les anciens
se rendissent en personne & Québee, powr traiter de cette affaive.  Cette
proposition cffraya d’abord les sanvages ; pourtant ils persnadérent & celui
des deux assassins qui était Ie moins coupable de descendre avee cux i
Québec, et ordonnérent & lour petite armée de faire halte 4 wne demi-
licue du fort, pour attendre lissue de la négociation. Ils présentérent
done l¢ cviminel, avec quantité de robes de castor, qu'ils donncrent pour
essuyer les larmes des Frangais b pour ressusciter les morts.  C'était
ainsi qu’ils exer¢aient la justice dans ces occasions.  Au licu de punir les
assassins, on faisait des présents anx parents des défunts, et d’ordinaire ces
présents Ctaient méme ofterts, non par les meurtriers, mais par lewrs
parents, ou par leurs bourgades, ou méme par toute leur nation. Il fallus
donc sc contenter de cette sorte de satisfaction, et pardonner anx meur-
triers, quelque désir qw’on cut de les puniv pour prévenir de semblables
cruautés dans la suite. Ils donndrent pourtant en otages deux jeunes gar-
gons, que les Récollets prirent pour les instruive ; et ainsi Pon renvoya les
coupables, avee cette clause, quaprés Iarrivée des vaisseaux Paflaive serait
déeidée en dernier ressort.  C’est que Champlain était alors en France ;
ct, & son retouy, il confirma lui-mdme le pavdon promis anx meurtriers.

XT.
La compagnie n'angmente pas le nombre des habitants.

el était ’6tat de faiblesse olt Ta compagnic des Marchands laissait la
colonie.  Ce nest pas que Champlain et les Récollets ne représentassent
aux associés la nécessité d’envoyer des colons & Quéhec, A’y construire un
fort de défense ct d'y tenir garnison. Nous avons vu que ces religieux
firent méme deux fois le voyagze de France dans ce desscin, mais towjours



068 L'ECHO DU CABINET DE LECTURE PAROISSIAL.

sans succds. Champlain, de son c6té, désirait plus ardemiment que personne
de voir le pays se peupler’d’hommes laboticux appliqués a la culture
de la terte, afin qu’on {t affranchi de la néeessité, ot Pon avait 6té jus-
qu’alors, de porter chaque année, de France; les vivres nécessaires & la
colonie. ¢ C’est & quoi je les portais, dit-il, le plus qu’il m’Gtait possible
“ ajoutant que, sans ccla, ils powrraient €tre dépossédés de lewrs préten-
“ tions, qui ne tendaient qu’d leur profit particulicr.”” Tls répondaient
que, I'état des affaives en France 6tant incertain, ils craignaient de w’avoir
ancunc assurance pour I'avenir, s'1] faisaient unc grande dépense, en aug-
mentant ainsi la colonic ; et ilsalléguaient Pexemple de de Monts, qui avait
été Aépossédé deux fois du privilége exclusit dés pelleteries.  Enfin quoi-
qu’il employit toute son adresse, Champlain nobtint rien de la compa-
gnic: “ Ces Messicurs, dit-il, avaient les orcilles tonjours ouvertes aux ré-
“ cits avantageux u’on leur faisait des profits considérables de la traite
“avee los sauvages, ¢t les fermaient aux demandes qu’on leur faisait de
“ce qui Gtait néeessaire & P'établissement de la colonie.”

XII.
Les Vice-Rois du Canada cherchent leurs propres intéréts dans eette charge,

On peub demander ici pourquoi les lieutenants généraux, placés par le
roi & la t8te de cette ccuvre, n'en favorisaient pas davantage le progrds,
et rostaient cux-m@mes dans Pincrtic? Clest que cette charge, que
Champlain avait fait attribuer & quelque grand prince, pour procurer
le bien de la colonie, en la mettant sous le patronage d’un now
llustre, était devenue clle-m@me un obstacle & son avancemerit.
Nous avons dit que le prince de Condé avait accordé aux associés lo pri-
vilége exclusif des pelleteries, & la charge par cuxde lui compter chaque
année mille Geus; etle don de cette somme, qui diminuait d’antant les pro-
fits des marchands, leur servait de prétexte pour colorer 'abandon ot ils
laissaient la colonie. Toutefois, ce don, tout modique ¢u’il était, devint
bientdt un appét pour la cupidité des ambiticux. A peine Ie prince de
Condé avait-il 6t6 arr@t¢ et conduit en prison, que des intrigants fivent
conférer sa charge au maréehal de Thémines, par la reine régente, pour
le temps de la détention du prince ; et le maréehal, d’apres les avis inté-
ressés qu’on lui donna, se mit alors & exiger des associs, non plus comumie
ils disaicnt, un chevel de mille éens, mais quatre mille cing cents livres, que
la compagnic des Marchands, qui voulait &tre maintenue, consentit & lu
donner.  De son ¢dté le prince de Condé, informé de ce qui se passait au
sujet de sa charge, fit dive anx associés que, 8'ils payaient M. de Thémines,
ils sussent bien qu’ils payeraiont deux fois; cc qui amena, entre les deux
contendants, un procds, porté d’abord au Conseil et renvoyé ensuite du
Parlenient de Paris, qui jugea en faveur du prince.  Le maréchal obtint
néanmoins des lettres qui renvoyérent Vaffaire au Conseil du roi; cot, sur
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1a déeision contraire du Conseil, la compagnie paya M. de Thémines, quoi-
quelle craignft d’8tre obligbe, plus tard, de payer aussi le prince, comme
1l arriva en effet.  Car apros son Glavgissement, qui cut licu le 16 octobro
1619, les associds 1ui comptérent aussif lui mille deus, dont il donna la
moitié aux Réeollets, pour les aider & bitir lewr séminaire ; ot ce fut ap-
paremment tout ce qu’il leur remit des Sommes qw’il tivait chaque année des
-associds.
XIII.

La charge de Vice-Rol plus nuisible qu'utile & U'avancement du Pays.

Ainsi, ce licutenant général, qui, outre ce qu'on lui donmait chaque
année, avait lui-m€me ses intér8ts privés dans la compagnic des Marchands,
au licu de procurer I'avancement de la colonie, servait, an contraive, & en
retarder le progrds.  # Tandis que tous devraient contribuer & cebte sainto
“ entreprise, dit Champlain, on en Gte les moyens ; car les associés disent
“ (u’ils ne peuvent avancer I’Gtablissement du pays, si on ne veub pas
“les aider en y employant, ou en remettant anx religicux le pen ’argent
“ quils donnent annuellement.” Par 13, le lieutenant général, qu'on
voulut déeorer du titre fastucux de wicerol de la Nowvelle France, pour
réprimer plus slirement, en son nom, la témérité des marchands qui
n’étaient pas de la compagnie ; ce vice-rol, qui n'avaib d'autres subor-
donnds, dans sa vice-royauté, qu’une poignée de colons exposés fréquem-
ment & mowrir de faim, Gtait au fond un spéeulateur, qui, par des moyens
plus approprits & sa condition, cherchait, aussi hien que les marchands de
Ja compagnie, & retiver le plus qu’il pouvait du Canada; ¢’est ce qui
explique pourquol ¢és vice-rois n’ont rien fait pour Pavancement du pays,
ct pourquoi cette charge, qui elit dfl &ire ondreuse en elle-méme, était
pourtant recherchée parles ambiticux. Le prince de Cond6 en Gtant
rentré en possession, le due de Montmorency, alors igé de vingt-cing ans,
¢t fait amiral par Louls XIII, dés I'Age de dix-sept, désiva d'acquérir
cette charge, et entra, powr cela, en négociation avee le prince. Sila-
miral n’avait eu d’antre motif que Pespérance de procurer I’avancement
de la colonic, et P’tablissement de la veligion catholique en Canada, il
serait trés-digne d’Gloge pour la géndrosité qu’il fit paraltve cn acquicsgant
aux conditions qui lai furent imposées de la part du prince; car celui-ci
tira, pour ses prétentions, onze mille éeus de M. de Montmorency. Mais
nous verrons que ce nouveau vice-roi n’améliora pas I'dtat des choses, b
que, bien qu’il Gtablib une nonvelle compagnic, le petit établissement
‘de Quéhee fut aussi chancelant, sous sa vice-royauté, cu’il avait €té
.auparavant. ‘
XIV.

La compagnie, craignant d’étre dépossédée, fait de nouvelles promesses.

Cependant on fit entendre, de la part de la Cour, aux associés, quc,
s'lls n’envoyaient en Canada quelques familles pour défrichet des terres,
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¢t s'ils n’y construisaient de nouveaux logements, ils comraient risque de-
voir leur privilége du monopole des pelleteries supprimé, ot lear société:
dissoute.  Pressés, enfin, par de nouvelles menaces, et craignant d’aillours
d’Gtre supplantés par des mavchands de Bretagne, de Ja Rochelle, qui
faisaient instance A la Cour pour Ctre mis en possession du mEme priviléze,

les membres de la compagnie, & la t8te desquels dtait tonjours de Monts,

s'empressérent de dresser, le 21 déeembre 1619, un Ctac- du nombre de
personnes qu'ils promettaient d’entretenir & Québee, ainsi que des armes,
meubles, linges, ustensiles, instruments d’agriculture, quils s'obligeaient
@y envoyer dans 'année courante. Mais cct ¢tat méme, dont le contenu
semblait répondre en partie aux justes désirs de Ja Cour, et que Champlain,
de son cOtd, n'estimait pas peu de chose, montre combicen 1'établissement
de Quéhee avait 666 négligé jusqualors.  Par cet effort de zéle, cncore
sans exemple de leur part, les associés s’engagenient & entreteniv en
Canada quatre-vingts personnes cn tout, y compris le chef ct los officiers
de la colonie, trois Peres Récollets, les ouviiers et los labourcurs ; et,,
pour mettre Cmcbcc en état de défense, ils promettaient de le fowrnir de
quarante mousquets, quatre arquebuses et vingt-quatre piques.  Knfin,

comme lewr négligence pour Vagriculture était un autre grief ¢won low
reprochait, ils  promettaient d’cnvoyen vingt-queatre blches et  douze
faucilles.  Ils ne fuisaient aucunc mention de charrues, parce que, sans
doute, ils se proposaient de faive cultiver la terre d bras, quoiqwils s'on-
gageassent & faive passer deux taurcaux, des génisses et des brebis, autant
quils le powrraient, comme aussi denx meules de moulin ; car, jusqu’alors.
on avait ¢6€ obligé de moudre le grain i force de bras, Leur insouciance
& €lever des bitiments powr la commodité des colons et la sfiveté du pays
lewr avait fait négliger aussi O’y chercher des pierres caleaires; cb ils
s’obligeaient, dans lemr mémoire, & y faire porter, de France, dix tonneaux
de chaux, avee plusicurs milliers de hrigues destindes pour constmne des
chemindes et un four.

XV.
La Cour agrée les propoesitions de la Compagnie. Champluin doit fortifier Québecetl y
commander,

Ce mémoire, que de Monts ot ses associés s’einpressirent tous de signer,
en témoignage de I'engagement qu’ils prenaient d’en exéeuter tous les
articles, fut présenté par Champlain & M. de Marillac, gavde des sceaux,
qui s’en montra trds-satisfait.  De son ¢0té, le Conseil du roi, charmé des
efforts que les associés sc proposaient de faire pour former enfin le noyau
Q’une vraic colonie, ne voulut plus centendre les propositions que lui
avaicnt déji faites les autres intéressés, et Champlain, au comble de ses
désirs, ne songea plus qu'd chercher des avtisans de divers métiers, ot des
labourcurs pour la culture des terres. Le nouveau vice-voi, le duc de
Montmorency, écouta avee intérét les propositions de Champlain, entra
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dans toutes ses vues, spéeialement pou; fortifier le pays et y établir des
officiers de justice, et donna Pintendance des affaires du Canada au sieur
Dolu, grand audiencier de France, qui témoignait heaucoup d’ardeur pow
procurer la glove de Dieun et le bien de la colonic. Dans Vacte d’en-
gagement qu'ils venaient de signer, les associés avaient déelaré que celui:
qui commanderait & Phabitation de Québec serait chargé des axmes et des-
munitions de guerre ; et que le commis pour la traite aurait en sa garde
les marchandises et tout le mobilier de la compagnie. C'était admetire,
en principe, deux auatorités distinctes, Pune pour le gouvernement du
pays, Pautre pour le commerce. La premiére appartenait cssentiellement
au vice-roi, ou & celui il aurait commis, et le duc de Montmorengy la
donna & Champlain, en le nommant son licutenant particulicr, comme le
prince de Cond¢ avait fait déja.  En m@me temps il lui ordonna d’aller &
Quéhec, de sy fortifier du micux gu’il hui serait possible, et de Finformer
de tout ce qui s¢ passerait dans la colonie, afin qu'il piity apporter I'ovdre:
péeessaire.

XVI.

Ties associés ne venlent pas que Champlain commande 4 Québec.

(’6tait préeisément ce que les associés avaient résolu d’empCeher :
le changement du vice-roi leur ayant causé un déplaisiv extréme, et
Champlain hd-m€me Jewr étant devenu suspeet.  Aussi, tout en Passurant
quil serait bien regu de leur part & Québee, ils lui déelarérent que
Dupont-Graveé y demeurerait pour commander & lears gens, ¢t que, pour
lai, il irait continuer ses découvertes. “C’est u'ils pensaient, dib
¢ Champlain, avoir le gouvernement & cux seuls, et faire, 1a, comme unc
“ yépublique & leur fantaisic, en se servant des commissions du voi, pour
“ satisfaive leur cupidité, sans contrdle de personne.”  Champlain lewr
répondit qu'il avait droit de commander & teus Jes hommes qui seraient &
Quéhee, excepté dans leur magasin, ot Gtait leur premicr commis.  Que,
quant aux déeouvertes, il les ferait lovsqu'il le jugerait expddient, et que
ce 1'6tait point & cux & Iui donmer des ordres.  Que le sieur Dupont était
son ami ; qw’il le vespeetait, comme un fils son pére, i canse de son age s
ot qu'ayant véeu jusque-ld en honne amitié avee lui, il désirait y persé-
vérer ; mais qu'il ne souffrirait jamais qu'on attribudt & Dupont ce qui lui
appartenait de droit & lui-mdéme.

XVIT.

Le Roi et 1o Vice-Roi donnent Fantorité & Champlain.

Livdessus, il leur présenta une lettre du voi, qui leur parlait en ces
termes : Sur I'avis qui nous a 6t¢ donné, quil y a cu du mauvais ordre,
“ dans V'établissement des familles et des ouvriers que Pon a mends
“ Québee, nous vons mandons d’assister, antant ue vous le powrrez com-
“ modément, le sicur de Champlain, pour exéeution du commandement,.
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“ quil a regu de nous, de choisir et d’employer des hormimes ¥ défricher,
¢ cultiver et ensemencer les terres, ot & faire tous les ouvrages qu'il jugera:
** néeessaives pomr 1'établissement des colonics, ¢que nous désirons de
“ planter au dit pays.” Champlain informa aussitdt le duc de Montmo-
rency ct le sieur Dolu des prétentions de la compagnie; eb ilg lui
manddérent que le roi voulait quil et le commandement entier ¢t absolu
dans toute I’habitation ; que Sa Majesté avait promis de donner des armes
et des munitions de guerve, pour la défense du fort que, lui Champlain, y
ferait bittir ; et que, si les associds refusaient d'obéiv aux volontés du rei
et & celles du vice-roi, il it arrBier lours vaisscaux jusqu'd ce qu'ils se
fossent soumis. Enfin, vers le méme temps, le roi lui-méme Cerivit &
Champlain une- lettre, datée du 7 mai 1620, pour le confirmer dans la
charge de Lieutenant du duc de Montmorency, en Jui recommandant de
faire vivre ses sujets le plus conformément qu’il pomrait atx lois de son
royaume, ¢t de veiller au bien de la religion catholique en Canada, afin
Qattiver la bénédiction du ciel sur lui, ot de faive réussir ses entroprises,
-4 Pangmentation de la gloive de Dicu.

(A continuer.)

DE I/AUTORITE EN PHILOSOPHIE.

LIVRE III.
DE I/AUTORITYE HUMANO-DIVINE OU DE L'KGLISE.

DE L’AUTORITIE ILUMANO-DIVINE EN PILLOSOPIIE.

CIAPITRE TIIT.

‘Nécessilé d’une autorité distinele des monuments révélés oude la Bible.  Autorité pré-
lendue de la raison individuelle. Hypothise de la communication immédiate et
individuelle de 'Esprit de Dien, L'autorité véritable et ses diverses prérogatives.

Dans la snite des figos, grand nombre d’hommes illustres et justement
célehres ont donné des lois & leurs semblables.  Ils Gtaient séparés dans
T'espace ot le temps, par de vastes intervalles. Souvent il y avait dans
leur génic diversité et méme opposition, antagonisme décidé. Ils avaient
affaire & des peuples, de caractdre, de meours, de gofits, de connaissances
eb I'intéréts trésdiffgrents. Or, malgré tant de causes de divergence, en
pratique comme cn théorie, pas un de ces sages fameux ne songea jamais
a donner aux peuples qu’il voulait policer ou perfectionner, un simple code
de lois civiles, morales et religicuses.  Ils travaillaient sans doute & décou-
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vrir la 1égislation la:plus parfaite et la mieux adaptée an génic ot aux
‘besoins de la tribu, de la nation particuliére qu’ils voulaient discipliner.
Mais quelle que fiit & leurs yeux ’excellence des lois qu'ils proposaient,
ils ne croyaient pas gu’elles dussent suffire au maintien des divers rapports.
sociaux. De Id vient que -tous les Iégislateurs anciens et modernes ont
établi & cOté du livre de la loi, des tribunaux pour la protéger, Iinterpré-
ter et appliquer. Pourquoi, parmi tant de variétés ct de diversités, cetto
conduite uniforme ? Cherchez-en Vorigine dans le sens commun. .C'est lui
qui, dans ce point capifal, a communiqué &-tant de différents personmages
une parfaite unité de vues.

Et comment ne point concevoir en effet de prime abord, qu’un cnsemble
de régles et de statuts quel qu'il soit, ne saurait suffire & un peuple, ni
‘méme & quelques individus, & plus forte raison & l'univers.? D'abord il y
aurait, dans les endroits mémes les plus clairs, diversité d’interprétation.
La précipitation, Vignorance, I'intérét, la passion, sont parmi les humains,
autant de sgources permanentes de contradictions incurables. Ensuite
'qu;md 1l se rencontrerait des volontés rebelles a la loi (et ce phénoméne
s¢ reproduirait chaque jour) comment les powrait-on réduire A 1'ohéis-
sance ? Il 0’y aurait aucun moyen d’y réussic, Personne au monde ne
pourra révoquer en doute ces affirmations. Pourcuai ’est-il done trouve
des hommes, et j1 faut bien le dire, des hommes distingués, qui ont voulu
~croire et persuader le contraire en ce ¢ui concerne le Code Sacré de la
croyance ct de la pratique chrétienne 7 Awjourd'hui, grivce aux préjugés
de Jéducation et & Ja puissance de I'habitude, cc fait sexplique aisément
chez un grand nombre. Dais & Dorigine, comment le concevoir ? Sans
doute ceux ¢ui-proclamerent les premiers la compléte suffisance. du monu-
ment révélé, posérent cette assertion, par suite de Pestime exagérée qu'ils
s'Gtalent-faite de Ja vertu, je ne dis-pas absolue, mais relative de la parole
de Dieu. Ils reconnaissent, avec tout le monde, qu'un livre humain, quel
quil fiit, ne suffisait pas & moraliser un peuple, bien moins encore la race
humaine :toute entiére ; mais il devait en €tre tout autrement d’un livre
divin. Ces considérations, il est vrai, onb €t¢ proposées dans la suite. des
temps, mais ori n’a pas débuté par elles ; et ce n’est point par:lour poids,
«que des esprits supbrieurs ont 6t¢ entrainés oviginairement » mettre en
‘pringipe la parfaite suffisance des éerits révélés. On a commencé au con-
Araire par croire et affirmer la néeessité d’unc.autorité distincte de la révé-
lation, chargée d’en garder le dépbt et de U'expliquer. A la suite de vio-
lents ct interminables déhats, les réformateurs prétendus qui les avaiont
'sonlevés, en appelaient, comme leurs adversaires, a unc autorité autre que
la Bible. Ils professaient hautement pour clle une soumission ahsoluc.
Elle n’avait, disait-on, qu’a prononcer pour mettre fin & toute dispute et
contradiction quelconque.

Mais a peine cette autorité tant vénérée, tant exaltée d’abord, a-t-clle
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prononcé une sentence défavorable, que tout change ; soudain Ja coldre et
Yorgueil se dressent contre clle, parce qu’elle a condamné des doctrines
chéries, dont on avaib pourtant soumis le jugement définitif & son tribunal,
on Ja condamne clle-m@me ct on la réprouve avec une sorte de rage fréné-
tique, C’cst au point qu’on en vient enfin & ce degré d’aveuglement, de
prétendre qu’une pauvre femme sans lettres pourra micux entendre les
divines Eeritures que tous les doctewrs, tous les évEques et tous les Con-
ciles passds, présents ct & venir.

C’ttait la néeessité de leur position qui avait fait prendre & la bite aux
libres penseurs du seiziéme si¢ele, un poste si Gtrange.  Sans se donner le
loisiv d’en examiner le ¢4té faible et ruinecux, ils s’empressent de s'y loger,
espérant pouvoir y soutenir, avee quelque avantage, les offorts de lewrs
plus vaillants adversaives. (*) Mais Tillusion ne dura gudre. Bientdt
de nouveaux ennemis apparurent de toutes parts. Des conjurations nom-
breuses ot redoutables éclatérent dans le parti naissant.  Comme on avait
exalté la capacité exégltique de toute iime baptisée, de celles particulidre-
ment que la seicnce humaine n’avait pas corrompues, un grand nombre sc
prit & expliquer la Bible avec unc entitre indépendance, ot sans plus
6gard & Pinterprétation des modernes qu’a celle des anciens.  Alors les
premicrs anteurs de la scission menacés d’gtre emportés cux-mémes par le
mouvement qu’ils avaient oxcité, jugdrent & propos de s’attribuer exclu-
sivement le droit d’interpréter I'Eeribure. A la véritt plusieurs de leurs
fréves et disciples ne furent point d’avis de leur sacrifier, avee la logique,
leurs prétentions personnelles.  De 1a des combats de paroles, ensuite des
hatailles sanglantes. Pour emp@cher le ddsordre de devenir tout-a-fait
extréme, on s'avisa fort & propos de recourir au bras steulier. Flatté
d’6tendre ainsi son empire jusque sur les dmes, le magistrat entreprit de
donner force de loi & Pexéglse qui avaib obtenu son approbation.  On vit
alors des multitudes de confessions de foi contradictoires, toutes hasées sur
la Bible scule, imposées par les souverains & lewrs vassaux.,  In d’aubres
rencontres, quand ils pouvaient venir & bout de s’entendre, les ministres
d’une meme seete dressaient un symbole obligatoive pour tous. Ils orga-
nisaient des tribunaunx qui devaient apprécier les interprétations seriptu-
raires deg particuliers. .t au licu que dans le principe on proclamait qu’il
s¢ pouvalb qu'un ignorant entendit micux 'Eeriture que tous les Conciles,
on déeida & Dordrech, 'an 1618, qu'un docteur quelconque serait rigou-
reusement obligé de se soumettre au Synode national. La raison de ccs
anomalics choquantes s¢ trouve dans Pinstinet de la conservation, qui est
le plus puissant de tous. Si on avait voulu tenir compte du sens commun
.de Phumanité chrétienne, partie la plus avaneée de ’humanité universelle,

(*) Voyez les commencements du Luthérianisme :  Vie de Luther par Audin.
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on ne serait pas tomb¢ dans ces contradictions aussi honteuses qu'impuis-
santes.

Tous les chrétiens avaient admis la nécessité d*me autorité distincte de
la pavole de Dicu & laquelle chacun devait se soumettre. Quand il s’6le-
vait une dispute théologique parmi cux, on n'en appelait pas sculement &
VEcriture ; mais au jugement des EvEques, aux Conciles, & )’ Eglise entidre,
réunic dans wne assemblée générale.

Nul ne peut révoquer en doute ce point de Phistoive. Or, ce proctds
¢tait tellement universel, il était si naturel, si familicr & tout le monde, que
les premicrs chefs de la prétendue Réforme, ainsi que nous I’avons remar-
qué plus haut, y curent d’ahord recours cux-mémes.  Ils en appelérent au
Dape, puis au Concile écuménique, et ne se retranchdrent dans la Bible,
ct dans la Bible scule, qu’aprés avoir 6té condamnés devant ces divers
tribunaux.  Ainsi le recours & la Bible no fut peint de leur part Ie résul-
tat de la conviction d’un sage ¢t mdr examen, ce fut un acte de résistance
désespérée, et un eflvt de la ndeessité et de ’embarras oft ils se trouvaient.
Par cette simple exposition, la cause particuliére de ces hommes est déjd
Jugée.

Mais il fant nous placer & un point de vue plus général.

Nous avons prouvé, dans le préeddent chapitre, Vinsuffisance du monu-
ament r6vEl¢, et dans le livre deuxitme, la néeessité de la révélation. Dot
1 suit qu'il doit y avoir & ¢6té de la révélation, une autorité distincte
d’elle.  Cette autorité ne sera point supérieure & la Bible, car la parole
de Dicu est souveraine.  Sa fonction n’aura pas pour objet de juger la
doctrine révélée. Croive le contraire, serait wnc absurdité du premier
ordre ; et le dive, un horrible blagphtme. L’autorit¢ dont il s’agit aura
pour mission sculement de nous faire discerner la Révélation véritable, de
nous cn expliquer le sens et de veiller cfficaccment & la garde du sacrt
dépdt, en sovte gu’aucune main téméraire ne puisse y ajouter ou en retran-
cher quoigne ce soit.

On convient assez généralement de ces inductions diverses.  Elles sont
d’aillcurs évidentes par clles-mémes.  Mais dés qu’on cn vient ensuite &
vouloir signaler autorité dont on reconnait le hesoin, aussitdt commence
la divergence, aussitdt la contradiction éelate de toutes parts.  Sclon les
uns, Pautorité gardiennc cb interpréte de la Révdlation, ¢’est la raison
individuclle ; selon d'autres, Pesprit de Dieu communiqué immédiatement
& chacun.  Ces deux sentiments différent beaucoup en théorie, mais dans
la pratique ils reviennent an méme, et dans 'un comme dans l'autre,
toutes les questions relatives aux dogmes révélGs, sont livrées & la merci
de la raison ou de Pimagination de chaque individu.

Néanmoins comme ils ne sont pas identiques en soi, nous allons les dis-
cuter sépartment ; aprds quoi nous exposerons les prérogatives de ’auto-
rité véritable que réelame impéricusement notre condition présente.
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La raison individuelle peut-elle suppléer & Pinsuffisance du monument:
v6v61¢ 7 Non, elle ne le peut pas; et il est facile de le prouver invineible--
ment.  Nous avons déjd constaté 'impuissance radicale de la raison indi-
viduclle & fonder un dogme gueleongue. Or, Pautorité néeessaive en ce
licu doit pouvoir Gtablir dogmatiquement la canonicité des divines Eeri-
tures, leur authenticitd, leur intégrité, leur véracité et le fait culminant de
Vingpiration de leur ensemble ct de leurs diverses parties. Il faub en
outre qu’elle puisse déterminer dogmatiguement, ou, en d’autres termes,
souverainement, défnitivement et sans appel,le sens du-texte sacré. Done
Gvidemrent la raison individuelle n'est pas cette autorité. La contradic-
tion régne partout dans le champ de la raison individuelle. C'est un fait
acquis & la science.  Si donc vous constitucz la raison individuclle gar-
diennc et interpréte des Eeritures, Ia contradiction régnera aussi partout
dans le champ de Ja Révélation.

Au reste une expdrience séeulaire confirme cette induction dont Ia
vérit¢ apparait assez ¢ priord. Quon veuille bien se rappeler ici I'état
présent et passé de la Réforme, que nous avons déerit dans le premier
chapitre de ce livre.

Lors méme que la raison individuclle pourrait &tablir dorrm'mtwement
certains faits, du moins elle ne saurait jamais Gtablir ainsi, ni méme cons-
tater avee certitude, le plus souvent du moins, le fait de PVinspiration. 1
est possible A la raison de constater avec une entidre certitude les faits
graves, sensibles, publics; car dans ces conjonctures, clle peut obtenir
Vassurance ¢ue les témoins n’ont 6t¢ ni trompCs ni trompeurs.

Mais s'il s'agit d’an fait imperceptible aux sens ext6rieurs, dun fait qui
it pour théitre les mystéricuses profondews de la conscience individuelle ;
81l esb question surtout non pas d’établir la réalité matériclle de ce fait,
‘mais de déterminer la nature de sa cause, 4 jamais invisible & P'wil de la
conscicnee ou clle opére, le moyen alors de savoir avec certitude que le
témoin n’cst ni trompé ni trompeur ?

Pour constater avec certitude le fait de 'inspiration de la Bible, et de
ses diverses parties, il faudrait un eriteriwm infaillible dont I'emploi 16gi-
time mettrait la raison en Ctat de discerner toujours sfircment la parole
révélée de celle qui ne est pas. O est ce eriterium 2

Les monuments 16v€lés pouvant contenir et contenant réellement un
enscignement tout-d-fait inaccessible & la raison, celle-ci par 1d méme devra
8tre radicalement impuissante & nous certifier la vérité de cet enscigne-
ment, et méme son véritable sens; & bien plus forte raison, son origine
divine. _ '

Tnfin, si la raison individuelle suffisait d discerner et & expliquer les
monuments révélés, .ce serait tout an plus chez les savants du premier
ordre. Au vn]uau-e ¢’cst-d-dire 3 universalité morale des hommes, il
faut tout autre chose évidemment ; il Iui fant une antorit¢ extérieure, facile
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W@ reconnaitre, une autorité souveraine ot infaillible ; car si clle ne réu-
‘nissaib ccs conditions, I'autorité ne pourrait jamais fonder un dogme, prin-
cipalement un. dorrmc universel dans le temps et l'espace. Mais & une
autorité souveraine et infaillible, toute intelligence humaine quelle qu’elle
soit doib une soumission entidre. Doue, l'autorité néeessaire devra gou-
verner le savant comme l'ignorant.  Avee le sceours de la raison indivi-
duelle scule, on ne peut reconnaftre et interpréter 16gitimement les divines
Eeritures. Nous Iavons, je crois, solidement Cmbh. Voyons maintenant
¢ qu’il faut penser de la dcu\mmo hypothdse exposée préeédemment.

L’esprit de Dieu sc donnant & chacun, lui fera aisément discerner la
parole révélée de toute autre parole, et lui en déeouvrira le sens avee une
entidre certitude. Il parait done clair que Pesprit de Dieu est Pautorité
¢ue Von demande et qui doib servir de supplément & la lettre morte de la
Révelation. En effet, la révélation Gtant surnaturelle dans son prineipe
et en soi, aussi bien que dans une partic considérable de son enscignement,
Pantorité gardienne ct interpréte de la vévélation, doit bien &tre surnatu-
relle parvcillement. Or, sans contredit, Pesprit de Dien, communiqué
immédiatement & chaque individu humain, est swnaturel ; car sur quel
fondement homme pourrait-l prétendre & une communication de cette
sorte ?

La révélation tant, au moins en droit, un bien commun & tous; Vauto-
rité gardienne et interpréte de la révélation doit Gtre accessible & tous:
Mais d’aprés Phypothése, Pesprit de Dien se répand immédiatement sur
chacun. Enfin, il est de toub point néeessaire que l'autorité gardicnne et
interpréte de la révélation soit souveraine et infaillible, A cette condi-
tion sculement, clle pourra mettre un terme aux contradictions éternelles
que souléve la raison de I'homme, appliquée & 'enscignement révélé. Or
il est manifeste que Pesprit de Dicu est souverain et infaillible, ¢t qu’a lui
doivent se soumettre absolument eb & jamais toutes les intelligences.

Done le recours & Uesprit de Dicu powr suppléer & Pinsuffisance de la
lettre de la révClation, n’est pas une hypothése arbitraire ct sans fonde-
ment.  Cest an contraire un procédé trés-raisonnable.

S11 plaisait au Scigneur de s communiquer immédiatement & tous les
hommes, en sorte qu'il voulit absolument par lui-m@me, les préserver de
Perreur, il le pourrait faire sans peine. Tout est facile au Tout-Puissant,
et il ne répugne pas plus en soi qw’il parle en méme temps, eb & voix trés-
intelligible, & des myriades de millions d’individus qu'd un seul homme.

Mais la grandeur de Dicu n’apparait pas sculement dans les manifesta-
tions de sa puissance, clle éclate aussi et non moins admirablement dans
les monuments de sa sagesse.  Bien plus, un ouvrage ol lon verrait de
la puissance, beaucoup de puissance, mais point ou peu de sagesse, ne
devrait pas, pour cela méme, 8tre rapporté, comme & sa cause, & I'infini-
ment Parfait.  Cette incontestable vérité suffit pour ruiner I'hypothése que

PN
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nous discutons maintenant. En cftet, dans cette hypothdse, on fait pro--
diguer la puissance au Dieu de la révélation.  Nous y voyons le Seignemr
s¢ communiquer, se¢ découvrir & chacun et établir en lui sa demeunre, mani-
festant sa présence par des signes caractéristiques indubitables. Voild
bien sans doute le Tout-Puissant; mais ot est Iinfiniment Sage ? La
sagesse souveraine ne prodigue pas le miracle sans néeessité ‘ou utilité, ot
de fagon & troubler Pordre général du monde. Or, il en serait ainsi dans
Phypothése ott Dien se communiguerait immédiatement & chaque individu
humain. Le Scigncur devraic parler & chacun au moins une fois en sa
vie ; ot il faudrait que sa voix fut tellement distincte ¢t puissante qu’on
ne piit la confondre avee une voix étrangére. Ce n'est pas tout, il s’en

faut bien. Donnée la nature humaine dans I’état ot elle nous est connue,

1l ne pourrait y avoir, sans un miracle permanent, de croyances générales ;

il 0’y aurait partont que des opinions particulicres sans nomhre.  En cffet,

attendu les différences de génie, de tempérament, de passions, d’int6rét ;

attendu I'inconstance naturelle & I’homme, chague individu donnerait & la

révélation qu’il aurait regne, une couleur particuliére ¢t tonjours variable ;

et si le supr@me révélatenr n'interposait une action miraculeuse constante,

ayant pour but d’enchafner la libve activité de homme, la révélation
serait ¢ternellement altérde ct corrompue cn mille manicres différentes.

Au point de vue religicux, il n’y aurait parmi les hommes, aucune sorte
d’harmonie, d’unité queleconque, et la religion qui nous a 6t6 donnée seeon-

dairement pour relier ensemble tous les membres de la famille humaine,

scrait une des causcs les plus féeondes de discordes, de querelles ct de

luttes interminables.  Alors on pourrait dire en vérité, autant d’hommes,

autant de religions diverses, ¢t méme, il n’en faut pas douter, Pon comyp-

terait bien moins de ttes que de religions différentes. ILa confusion qui

Gelata jadis & Babel, ne serait gu’une ombre 16géve de cc]lc (ui régnerait

irrémédiablement dans tout 'univers.

Ces résultats seraient d’autant plus indubitables, que nul n’aurait &
subir le contrdle de qui que ce soit au monde. Enseigné de Dieu immé-
diatement, qu’auraitdl & faire de 1’enscignement des hommes ? Non, il
n’est pas de sorte d’extravagance si énorme, qui ne tombdt dans un grand
nombre d’esprits pour y jeter de profondes et indestructibles racines..
Voudrait-on essayer d’opposer & cette pieuse démence, & cette sainte folie,.
le sens commun ou le raisonnement ? A Pinstant méme on se verrait cons-
pué avee un souverain mépris, Qu’est-ce que la raison humaine en com-
paraison de la raison divine, dirait aussitft le fanatisme aveugle ? Quoi
donc ! Les pensées de Dieu ne sont-clles pas autant supCricures aux pen-
stes des hommes que les cicux sont ¢levés an-dessus de la terre ? It ne
sait-on pas que ce qui est folic pour les ignorants mortels est souvent le
aomble de la sagesse aux yeux de Diew? Quand UEtre infini fait entendre
sa voix, toute eréature doit entrer dans un religicux silence, faire plier
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sous le joug de la foi, sous le poids immense de l'autorité divine, tout le
vain et ridicule orgueil de ses propres conceptions, et braver pour cela,
§'il le faut, avec une indomptable énergie, et la honte et 12 douleur.

De deux choses 'une ; ou bien Pesprit de Dicu se révélant & chacun
immédiatement, nul n’awraib rien & apprendre d’autrui; et alors il n’y
aurait pas de soci6té spirituclle parmi les hommes: nous serions condam-
nts, cn religion, 3 I’6tat sauvage le plus complet. Que si la révélation
immdédiate ne devait pas exclure ’enseignement ext6rienr humain, si la
révélation qu’an homme a reque pouvait 8tre contrdlée par la révélation
faite & son semblable, la plus large voie serait ouverte & Pimposture, ct
comme on n’aurait point de eriterium certain pour juger de la révélation
infailliblement, on sc laisserait cmporter & tout vent de doctrine.

Plusicurs ayant mis en principe, et réalisé dans la pratique, ’hypothése
que nous réfutons en ce liew, ont vérifié par leur expérience personndle
les inductions que nous venons de signaler ¢ priori.  Une horrible confu-
sion a bientlt éclaté dans leurs rangs, ct le plus absurde fanatisme n'a pas
craint de se montrer au grand jour. C’est un fait certain et connu de tout
le monde. Qui n’a point entendu raconter les extravagances des Ana-
baptistes, des trembleurs, des sautcwrs, des Swédenborgeois, et d’une
multitude d’autres illaminds? Qui ne sait que cc nom fameux de Pro-
testant est unc dénomination commune & mille et une sectes ennemies et
sépardes par des différences radicales ?

La raison individuelle et la communication universelle immédiate dun
divin esprit n'offrant pas dans le discernement et Pinterprétation de la
parole révélée, de garantic suffisante, & quoi pourrons-nous donc avoir
recours ?

L’homme st compos¢ d’un corps et d'unc Ame, il est esprit et maticre.
Donc pour avoir avee sa natare une proportion convenable, et par suite
pouvoir agir sur clle avec toute Pefficacité voulue, I'autorité qui lui est
néeessaire devra Gtre tout & la fois parcillement esprit et corps, invisible
ct visible. Aussi Dieu, Pesprit infini, qui seul a droit de commander &
I'homme et de le gouverner, s’est-il rendu sensible & lui dés le commence-
ment ; non-seulement il s’est manifesté miraculeusement dans I'liden, mais
encore il a voulu que secs attributs divers fussent retracés et représentCs
dans les différents Gtres, afin de s’offvir partout au regard de I’homme.

Bien plus, comme ce magnifique spectacle, ensuite de 'accoutumance,
avait fini par ne plus faire sur lui des impressions assez vives, le Seignear,
pour cxciter puissamment son attention, affecta souvent dans la suite des
dges, une forme particuliére scnsible. Enfin, au jour et & I’hcure fixés
par le déeret divin, le Fils de Dicu s¢ revétit, pour ne la plus quitter

amais; I’une chair mortelle quil leva jusqu’d Punité de sa personne
adorable. Le Trés-Haut se fit homme, ct il le sera durant I’éternité toute
entidre. " Maintenant, aprds la réalisation de cette incompréhensible mer-
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veille, il nous est. beaucoup plus facile de nous représenter I’ Etre Supréme,
Pabsolue et souveraine autorité. Le fini dont s’est couvert I’Infini, est
ponr notre esprit une forme aisément saisissable, et nous pouvons nous Ia
figurer sans peine ni effort.  Or,le Dieu fait homme, ' Autorité Souveraine
mcaxnée, P Auntorité Humano Divine, s’cst montré au monde, rempli de
grice et de vérité. Il a daigné se méler aux faibles mortels et vivre
parmi cux, leur enscignant le chemin de la vie et du bonheur. Mais
depuis. lonnrtemps il n'est plus visiblement avee nous, en sa propre per-
sonne. Il.n’a mé€me occupé ici-bas que guelques instants de la durée ¢t
quelques points de I'espace. A la vérité en quittant la terre, il nous a
laissé sa divine parole revétue de formes sensibles, Mais ces formes sont
impassibles et inanimées, plus d’une fois obsenres, incertaines et équivo-
ques; si bien que Phomme de bonne volonté lui-méme peut la méeonnaftre,
et que maltraitée et corrompue en toutes maniéres, clle ne saurait aucune-
ment réelamer.  C’esh pourguoi, ainsi que nous avons démontré déja, ce
-cCleste présent, tout inestimable qw’il est en soi, ne peut satisfaire nos
hesoins. Il nops fandrait, pour nous le rendre suffisamment profitable,
une autorité divine infaillible, une autorité toujowrs et partout vivante,
tonjours et partout éminemment visible.

Nous avons besoin d'une autorité divine. Une antorité quelcongue qui
ost autre chose que Vempire de la force, ost bien A la vérité radicalement
divine. Mais ce ne nous serait point assez d’une autorité divine en ce
sens-1a sculement.  La raison dont nous avons fait voir I'insuffisance, est
pourtant bien, elle aussi, originairement divine. L’autorité que nous récla-
mons, sera un produit surnaturel de la divinité ; aussi bien que le dépbt
sacré confit & sa garde. En sccond lieu, elle sera absolue, infaillible, afin
de pouvoir opérer la certitude dans tous les esprits et terminer tous les
différents.  3o. Il nous faut une autorité vivante, vivante cn elle-méme et
dans la forme qu’clle revét.  TLa parole Gerite est unc autorité vivante en
so1, mais non point dans Ia forme qui la limite et la rend sensible. C’est
pourquoi F'Ecriture est nécessairement impuissante 3 faire reconnaftre et
respecter ses droits.  Une autorité vivante en soi et dans la forme ol elle
s'cst incarnée, ct qui Iui sert de corps et d’organc, peut parler, 6couter et
s’exphquer autant qu’il est hesoin. Elle peut instruire avec un plein
succds quicongue cherche la vérité de bonne foi. Elle peut combattre et
convainere les contradicteurs. Quand elle a parlé, ¢’est une néeessité
pour les_contendants, & moins qu'ils n’aiment micux lever I'étendard de la
révolte, de se soumettre ct de tomber d’accord. Dans. la supposition pos-
sible ol les parties, pour telle raison que 'on voudra, viendraient & mal
interpréter la déeision donnde, I'autorité, hientdt avertic, s’expliquerait de
nouveau avec ung telle clarté, “que la mauvaise foi des. récalcitrants. 6cla-
terait & tous les youx.

L’autorité vivante dont nous avons besoin, devra Ctre vivante toujours
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et partout, car & tous les instants de la durée et ddns tous les licux du
monde, cette autorité devra garder fiddlement toutes les parties du dépdt
des divines Ceritures, les faire connaftre, en expliquer le sens ¢t les pro-
turel contre les entreprises sacriléges d’une foule d’cspmts téméraives. A
tontes les Gpocues ot sous tous les chmats, il peut se rencontrer des cher-
chemrs audacieux qui prétendront scriter les terriblés profondeurs de la
divinité. Ils voudront & tout prix, expliquer sa parole, et ils 1’0\phquc-
ront en effet en tant de sens dwms, que leurs travaux améneront uné con-
fusion incxtricable. Aprés avoir tomrmenté ¢t torturé le texte sacré de
mille fagons différentes, n’y trouvant pas de quoi satisfaire lewr orgueil-
leuse et insatiable curiosité, ils finiront par insalter ouvertement & la pfu'ole
qu’il renferme, et proclameront qu’elle n’cst pas la parole de Dien. Le
livre sacré gardera le silence. Il ne s’opposera & aucune des tentatives
faites contre lui.  On powrra le jeter au fen ¢t méme & la voirie ; il ne
fera point entendre de plainte.  Mais si, partout et toujours, unc autorité
vivante veille & ses ¢OtGs, les attentats dons nons parlons, toujours et par-
tout possibles, parce que 'homme cst libre tonjow's et partout, podrront
tre souvent prévenus ; ils seront au moins tonjours dignement vengés.
L’autorité parlera, clle protestera courageusement, elle montrera au grand
jour la malice et I'astuce des novateurs et la dépravation des impies décla-
rés.  Elle emploiera, pour les réduire, les moyens codreitifs en son pou-
voir; car toute autorité est revBtue d’uné force de coaction conforme i sa
nature, et il n’est pas doutenx que plusicurs ne s¢ montrent dociles & sa
voix. Ceux au moins ¢ui n’awront point pris part aux mnovations, sc sen-
tiront plus ¢loignés que jamais de s’y engager.

Enfin nous demandons une autorité toujours et partout éminemment
visible, car toujours et partout on aura besoin de recevoir de sa main le
livre de la révélation, clle scule pouvant certifier, avee une assurance satis-
faisante, l'ovigine divine de ce livre et de toutes ses parties. Toujowrs et
partout il fandra apprendre d’clle le seus d’une foule de passages de cc
monument sacré ; toujours et pavtout Pon devra appeler & son tribunal
pour juger, ¢n dermer ressort, les contestations qui ne mnnquelontpqs de
s’¢lever souvent et dans tous les licux, rclativement a la vraie verit6
révélée. Toujours cb partout en un mot, les savants comme les ignorants,
devront '1pprcndre de sa bouche ce qu’il f:mt croire et ce qu’il faut faire
pour patvenir & la vie.

Toutefois, d’autre part, il ser ait néeessaire que Pexistence perpétuclle
et universelle de cette autorité divine, infaillible, towjours ¢t partout
vivante, toujours et partout éminemment visible, n’entrafnat pas la per-
manence du miracle, & tous les moments de la durée et sur tous les points
de Pespace. L'infiniment Sage yui a Gtabli les lois générales du monde
physique ¢t du monde moral, nc prodigue pas, avons-nous déjiv dit, le
miracle, ¢'est-ii-dire la dérogation & ces lois, sans nécessité.
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IEh bien! il en cst ainsi en effet.  La perpétuclle et universelle exis-
tence de 'autorité dont nous parlons, n’exige pas des miracles sans nom-
bre et sans fin. Il suffit pour la maintenir, d’une providence spéeiale.
Au moyen de certaines dispositions, de certaines lois générales, Dieu sou-
tient, sans de fréquents miracles, Uordre moral, malgré la liberté, l'igno-
rance ct les passions de ’homme ; pourcuoi ne powrrait-il pas aussi, malgré
Ia libersé, 'ignorance ctles passions de I’homme, et sans de. fréquents
miracles, soutenir an moyen de certaines autres dispositions ou lois géné-
rales, Pautorit¢ divine, infaillible, towjours ¢t partout vivante, toujowrs ct
partout ¢minemment visible ?

LETTRE PASTORALE
DE
MGR. L/EVEQUE DES TROIS-RIVIERES,

A Voccasion de la Nouvelle Constitution octroyée par le Gouverncment
Impérial aux Provinces de I'Amérique Britannique.

THOMAS COOKE,
Par la Miséricorde de Dicu et Ja Grilee du St. Siége Apostolique, EvEque
de Trois-Rivicres, cte., cte.
A Clergé et & tous les fidéles de Notre Diocése, Sulut el Beénsdiction en
Notye-Seignewr Jésus- Christ.
Nos T'rés-Chers Fréres,

Nous voici arrivés en présence de 'un de ces événements qui foné
tpogue dans Jes annales d’une nation. TLa proclamation impdériale publide
ces jours derniers dans la Gruzette Officielle du Canada, et reproduite par
tous les jowrnaux du pays, est un de ces actes solennels qui réelament la
plus séricuse attention de tout un peuple, le concowrs de toutes les volon-
tés vers un méme but, powr assurer la paix, la prospérité ot le bonheur de
la patric commune.  Cette proclamation vient nous annoncer la fin pro-
chaine du régime politique sous lequel nous avons vécu depuis plus d’un
-quart de sicele, et le commencement d’un nouvel ordre de choses que des
obstacles jugés insurmontables ont rendu néeessaive. Il s’agit d’asscoir
notre édifice politique ot social sur une base plus large, afin de donner &
cet édifice plus de force et de solidité pour résister aux épreaves que la
Divine Providence lui donnera sans doute & traverser ; il s’agit de donner
A ce nouvel Gdifice des dimensions ct des dispositions qui permettent d’ac-
corder unc légitime satisfaction aux intéréts nombreux ct variés des diffé-
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ventes nationalités que Ja m8me Providence a groupées les unes b obb6 des
autres sur ce sol, parceque ces intéréts en se développant se sont trouvés
& Pétroit et sont entrés en lutte sous le régime actuel.

C’est done, N.T. C. F., un changement de constitution qu'l s’agit
‘d’effectucr ¢t de mettre en opération dans notre pays. Or c’est toujours
quelque chose de formidable que la néeessité d’en venir & Padoption de
mesures qui comportent d’aussi grandes conséguences.

11 en est de la constitution d’un peuple, comme de la constitution d’un
individu. Llle peat s’altérer avee le temps, rencontver un ensemble de
circonstances, souvent irrégulicr, quelquefois impossible.  I1 faunt dans ces
cireonstances critigues, que les hommes d’Etab imitent la conduite des
mdédecins, qu'ils cherchent et appliquent les remddes les plus propres &
faire disparaftre les maux et & rétabliv e bon fonctionnement de tout I'or-
ganigme.  Lorsque ces tentatives demeurent impuissantes contre la gra-
vité du mal, alors, avant d’attendre une de ces erises qui deviennent sou-
vent fatales, 11 faut en venir & un traitement énergique ct radical, comme
font les plus sages médeeins dans les cas extrémes ¢ traitement qui ne va
a rien moins qu'd altérer profondément, ou méme & changer complétement
le tempérament et la constitution d’un peaple comme d’un individu.

Ce n'est pas sans unce erainte hien fondée que les plus habiles mdmes,
ot les plus comrageux cn viennent & ce parti extréme : car un traitement
crroné en pavell cas, powrrait devenir funeste ; comme le traitement con-
venable et appliqué & propos peut redonner au peuple comme & I'individu
une constitution plus forte et plus vigoureuse qu’auparavant. '

Cette comparaison, N. . C. I, tirée d’un ordre’de choses ¢ui vous st
tont & fait familier, vous fera comprendre plus facilement combien a ¢té
judicicuse et prudente la conduite du peuple canadien parlant et agissant
par la majorité de ses représentants dans PAssemblée Législative, par la
majorité de ses sages et de ses vicillards an Conseil Législatif, ¢t enfin
par la majorité de ses hommes d’Etat an Conscil Exdéeutif.  C'est cette
véunion ’hommes, Pélite de lanation, qui a formé le conseil des médecins
qui ont constaté la gravité du mal, qui pavalysait depuis quelques années
la marche de la 18gislation, et ont déeidé que le reméde le plus praticable
¢tait d’en venir & un changement de constitution.

Voici en quelque mots, N. I C. F., Vhistorique de cette crise pleine
de périls, qui a amerié les difficultés dont on cherche ct dont on espere Ia
solution dans I'adoption et la misc en pratique du nouvel ordre de choses.

Le Bas-Canada avait aceepté avee une hien grande répugnance, ct aprés
avoir Gpuisé en vain tous les moyens légitimes de la repousser, la constitu-
tion cui lui fut donnée aprs les tristes événements de 1837 et 38. Cette
constitution si redoutée a cu sans doute bien des difficultés & traverser ;
mais grice A la Divine Providence, griice & la loyauté et & la bonne volon-
56 des hommes chargés successivement de la faire fonctionner ; il est incon-
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testable anjourd’hui qu’elle a donné un élan jusque 14 inconnu au dévelop-
pement de toutes les vessources du Canada, et qu'elle a fait marcher en
particulicr, d’vn pas stir et rapide vers accomplissement de ses destindes
nationales, la race canadienne-frangaise.

Mais en méme temps les autres races plus rapprochdes entr’elles par la
communauté du langage et des intérits, se sont aussi développées avec
une telle rapidité, par le fait surtout d’une immigration incessante et des
facilités d’établissement que lui présentait le Haut-Canada, que équilibre
en a ¢t6é rompu entre les deux sections de la Province.

Deld un état de malaise et de g€ne dans le fonctionnement de cette
constitution, et aussi quelques tentatives powr la modifier.  Mais ces ten-
tatives ont d rester sans succds aucnn, parce qu'elles rencontraient
devant elles des intéréts d’un ordre supéricur que nos hommes d’Etat ont
compris avee wne intelligence ct défendus avec un courage dont nous
devons lenr Stre veconnaissants.

Enfin le recensement de 1861 ayant constaté un surplus considérable
dans la population du Canada-Ouest, 31 s’en est suivi une latte entre les
intéréts matéricls de cette partie de la Province et les intéréts. moraux
Bas-Canadiens qui n’a fait que s’aggraver depuis.

Cette lutte a 6t¢ considérablement envenimée par I'esprit de pavti et
d’autres motifs ue Nous nous abstenons de gualifier, au point que le bon
fonctionnement de la constitution actuclle a été comme paralysée. Tous
les partis politiques se sont succédés tour & tour au pouvoir sans qu’aucun
ait pu réussir & faire disparaitre les difficultés qui ont fini par mettre los
deux parties de la province en face une de Pautre presque sur le pied de
deux camps cnnemis.  De 'aveu de tout le monde, cet état de choses ne
pouvait se prolonger sans danger pour la paix ; il fallait absolument trou-
ver un reméde aux maux de la situation ; et on crut le trouver dans une
modification ou un changement de la constitution, de manicre & redresser
les griefs dont les Hauts-Canadiens se plaignaient dans leurs intéréts maté-
ricls, sans toutefois compromettre ni les intérlts matdricls, ni les intéréts
moraux du Bas-Canada.

Ce fut dans ces circonstances que surgit le projet de Confédération de-
toutes les provinces de ’Amdrique Britannique,~—~¢laboré & Qudébee par
les hommes d’Etat les plus éminents de chacune de ces provinces.

Vous wignovez pas, N.'I'. C. B., quelle fut la vivacité des débats sur ce
projet dans la Chambre d’Assemblée. La grande majorité des députés le
regardait comme la scule planche de salut que la Providence offrait & notre

_nationalité, tandis que la minorité le repoussait de toutes ses forces, sans
avolr toutefois de plan bien am@té & mettre i la place, pour arracher le:
pays de I'impasse ol il se trouvait. Un certain nombre des membres de
cette minorité laissaient entrevoir assez clairement que Pannexion du Ca-
nada aux Etats-Unis était bien la condition indispensable au salut de notre:
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nation. Quelques-uns auraient préféré laisser les choses comme elles
étaient, ou amencr tout au plus quelques modifications & la constitution,
qui wauraient fait que reculer pour quelques- temps la crise en aggra-
vant. Pour tout homme tant soit peun observateur, il 6tait évident qu'd
peu prds tous reconnaissaient la néeessité d’un changement de constitution,
ot cue la Jutte véritable Gtait entre Ja confédéiation et I'annexion, c’est-i-
dire, qu'il s'agissait de décider sile Canada allait'se préparer & deveniv
un grand BEtat prospére et libre, cn marchant couragensement vers lac-
complissement des destintes que la Providence scmble Iui réserver; ou
bien si, renongant & la vie de peuple libre et maftre ches lui, il allait pour
tonjowrs enchainer son avenir au sort d’une république gui n’a encore
véca qu'a pen prés Plige d’un homme, et qui a déjd traversé plusicurs
gucrves  cb notamment la dernidre, la plus épouvantable des guerres
civiles dont les annales des nations fassent mention; guerre civile qui lui
a dGvoré plus @’un million de ses enfants, et ercusé un abfme ol s¢ sont
engloutics pour des anndes ses richesses et sa prospérité.

Cependant, N. T. C. F., attendu que les diverses moyens par lesquels.
on pouvait essaycr de tirer notre pays des difficultés olt il se trouvait, 6tait
matidre d’opinion, et qu’il étaitlibre & chacun de choisir Je plus avantageux,
Nous n’avons pas cru qu’il fiit néeessaire d’élever la voix en cette circon-
stance ; mais nous n’en avons pas suivi avee moins de vigilance la gquestion
dans toutes ses phases, afin de sauvegarder, dans la mesure de nos forces, nos.
intérts religienx, et de nous assurer qu’ils seraient pour le moins aussi cffi-
cacement protégds sous la nouvelle constitution. Voild pourquol nous avons
dd faire parvenir nos réclamations respectucuses auprés du gouvernement
impGrial pour assurcr aux Catholiques du Haut-Canada une égalité de pro-
tection avee les protestants du Bas-Canada sur la question de I'éduca-
tion.

Mais ¢’est avee peine que nous avons vu la violence avee laquelle guel-
ques-uns de nos compatriotes se sout élevés contre le projet de confédéra-
tion ; non qu'tl ne {iit permis de le diseuter dans le temps; mais il est tou-
jours repréhensible de manguer de modération. Nous cussions ¢t heurcux
de voir plus de calme dans la discussion : ¢'edt ¢té la voie la plus propre
A faire juger sainement ce projet, gui aprés tout Gtait regardé par la majo-
1it6é de nos concitoyens comme une néeessité bien grave, d la vérité, mais
comme le moyen le plus praticable de sortir des circonstances difficiles olt
Nous nous trouvions. Nous avous surtout regretté les cfforts qui ont ¢té
faits pour jeter I'alarme parmi vous, lorsque l'on a cherché A vous faire
croire que ce “projet n'était rien moins qu'ane trahison. Ce sont Ia des
excls extrémement regrettables, N. 0. C. T, que la charité chrétienne
condamne, et dont il fant se garder avee un grand soin. Nous devons tow-
jours observer les régles de la justice envers tout le monde, et nous défier
de semblables exagérations. Elles ne sont propres. qu'a empirer la dou~
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“lourcuse division qui nous a déji fait tant de mal.  C'est par la vérité, la
Jjustice et la modération que nous aurons la consolation de voir renaitre au
milien de nous la concorde et J'union. Tl est I'cnseignement de nos
Tivres saints 1« Misericordia et veritas obviaverunt sibi: gustitia et pa
osculate sunt.” L miséricorde et la vérité se sont rencontrées ; la jus-
tice ot la paix sc sont embrassées.” Ps. 84. v. 11. Non, Nous ne voyons
aucune raison pour justificr une accusation aussi odicuse eb aussi grave ;
Nous ne connaissons rien qui puisse autoriser & croire que la Confédération
soit une acte de trahison. Elle a ét¢ discutée assez longuement, exawinée
asscz scrupuleusement par les homrmes les plus dévouds ct les plus Gelairds
de toutes les provinces, pour lever tout doute & cet égard.  Cependant il
wen est pas moins vrai que ce n’est towjours qu’avec crainte et en trem-
blant qu’il faut porter la main & la base sur Jaquelle yepose un édifice tout
enticr, pour lui en substitucr une autre ; tant le moindre défaut d’Cquilibre
pourrait entrainer de funcstes conséquences.  Aussi nous comprenons les
hLiésitations ct les alarmes mGnes d’un certain nombre de nos compatriotes,
¢t ce w’apas 6t6 sans 6prouver Nous-mdme unc bien vive émotion que
nous avons vu la redoutable néeessité d’en venir & Padoption d’une mesure
si grande en clle-m@me ¢b dans ses conséquences.  Cest ainsi (ue Nous
lavons acceptée, Nous confiant dans Ja. Divine Providence, qui nous a tou-
jours protégés d'une manidre visible dans Jes Spreuves que nous avons cu
a traverser comme peuple.

Anjowrd’hui que ce projet a re¢u la sanction du gouvernement impérial
ot qu’il est devenu lalot fondamentale du pays, Nous devons vous rappeler
e notre devoir comme catholiques, est de mettre nn terme A toute dis-
cussion sur ce sujet ; si nous avons cu unc parfaite libere¢ d’opinion, dans
los limites du juste ¢t de Phonnltets, tant que la Confédération n’a 6té
qu'd état de projet, si nous avons pu en toute sireté de consecience
étre pour ou contre, la combattre avee chaleur, ou la defen-
dre avec conviction, suivant que nous Pavons cru utile ou dange-
reuse, 1 n'en st plus ainsé depuis qu’elle est passée @ Pétal deloi. Elle st
devenue anjourd’hut une chose jugée ot obligatoive ; ¢t ¢’est le temps de
vous rappeler ce grand principe du Catholicisme. ¢ Ommnis anima potes-
tatibus sublimioribus subditu sit ; non est enim potestas nisi ¢ Deo: quee
autem sunt & Deo ordinate swnt.” ¢ Que tout le monde soit
soumis aux puissances supéricurcs, car il n’y a pas de puissance
qui ne viennme de Dien, ot cest lui ui a Gtabli toutes celles qu
sont sur la terre.””  Rom. XTII, v. 1. Quelles qu’aient 6t¢ nos opinions
antéricures, le bien de notre pays, ct les enscignements de notre religion
nous font an 6gal devoir de Paccepter ¢t de nous y soumettre. Vous
devez en conscience, N. 1. C. F., ¢t comme Catholiques, ¢t comme amis
sincéres de ordre, de I'union et de la paix, vous devez favoriser, dans ln
mesure de vos forces, ¢t par le concours de votre bonne volonté, le bon
fonctionncment de la constitution qui va bientdt Stre inaugurée.
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" Ce devoir, vous aurez & le remplir dans les prochaines ¢lections, en vous
assurant que les hommes dont vous alles faire choix pour vous représenter
dans les parlements, seront animés de cet esprit de conciliation, de cette

“honne volonté dont le concours est indispensable pour tirer de la nouvelle
constitution tout le bien que nous devons en attendre. ‘

A vous done, N.T. C. F., de procéder & ces ¢lections avee le sentiment
de la grande responsabilité qui pése sur vos épaules dans I’accomplissement
de ce devoir d’olt peut dépendre le bonheur ou le matheur de notre nation :
a vous d’y apporter toute la matiirité ot ’honnteté que vous prescrivent
votre foi et votre conscience. Ce n'est qu’d cette condition ¢que Je bon
Dicun bénira votre choix, et vous donnera des Représentants selon son cocur,
des Législatours sages ct intdgres, capables de promouvoir avee siiveté et
de défendre avee courage ot habileté nos plas chers intéréts.

Nous profitons de la préseunte circonstance pour vous cxhorter & éviter
avee un soin tout particulier les désordres qui n'ont malhcurcusement que
trop souvent déshonoré plusicuws de vos Glections, Nous voulons dive sur-
tout la corruption électorale et les excés de intempérance.  Rien n’est
plus propre A attiver swr un peuple Ja colére de Diew. Eh!, N. T: C. I,
le Cicl ne semble-t-il pas vouloir anjonrd’hui nous en demander compte! !

Si les Clections se font dans cet esprit de paix et de conciliation, ayons
confiance N. 1. C. F., la Confédération qui se préscute sous des auspices
bien plus favorables que ceux sous lesquels a été inangurée la constitution
actucllement expirante, ne pourra manguer de continuer ¢t d’accéiérer
Pheurcuse impulsion donnée au développement de toutes les ressources du
pays; tout en nous donnant en méme temps plus de facilit€ ot de garantics
pour la protection de nos institutions religicuses ct scientifiques qu’elle
abandonne presque exclusivement & nos propres sons.

Ok ! comue nous serions heureux, N. L. C. I\, si dans cctte circon-
stance qui s’y préte si bien, Nous voyions les hommes de tous les partis se
rallier sincéroment ¢t marcher comme wn scul homme sous le mEme dra-,

_pean pour travailler avee la m€me ardenr & promouvoir la prospérité et
assurer le honhenr de notre commune patrie. Combien un pareil spectacle
réjouirait notre cocur qui a ¢té si souvent déehivé et plongé dans la plus
amdre doulenr & la vue de vos divisions et de vos luttes intestines !

Donnez i votre pays, N. 1. C. ¥., donnez au cicl ce spectacle sublime
.de Frirves qui oublient franchement ctsincdrement lewrs discordes passées !
Donnez-Nous & Nousaméme cette consolation dans nos vieux jours, afin
que Nous puissions invoguer avee plus de confiance les faveurs du ciel sur
vous ¢t vous bénir dans toute Icffusion de notre coeur. Bt pour attirer
plus cfficacement Passistance céleste, et T'aide de celui qui tient dans sa
wmain Ja vie ot la mort, les destinées des individus ct des peuples, Nous
vous oxhortons, N: . C. F., & vous unir & Nous dans wne méme pridre.
Qui, priez avee Nous, afin que Dicu dloigne de notre chére patric Uosprit
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de trouble et de division, demandez qu’il y fasse régner la paix, la justice
¢t Ja-sainte charité dans une union parfaite. :

SERA notre présente lettre pastorale Iue au prine de la messe prrois-
siale, le premier Dimanche aprés sa yéeeption.

DONNIS aux Trois-Rividres, sous notre seing et scean et le contre-seing
de notre Scerétaire, le 8 Juin, mil huit cent-soixante-sept.

T TIIOMAR, Bv. des Trois-Rivicres.
Par Monscigneur,

A. Derrnos, Ptre.

Secrétazre.

BEXPERIENCES SUR LES PROPRIETES CHIMI-
QUES DE L/EAU,

FAITES AVANT LA DISTRIBUTION DES PRIX AU COLLEGE
DE MONTREAL, PAR M. D. DEROME TT PAR
M. ALFRED CINQ-MARS.

PREMIERE PARTIE—(. D. DEROME.)

MessiEurs,—J’ai devant moi deux cloches ¢ui paraissent complétement
vides. [Elies renferment cependant une et Pautre des substances trés
curicuses & Ctudier.

Je renverse celle de droite de maniére & ce que son ouverture se trouve
en haut...... J’y plonge maintcnant cette allumette aprés en avoir
éteint la flamme et pendant gu’elle présente cencore quelques points
en dgnition. . .. .. La voild ¢ui s’y rallume comme par enchantement !

-Qu’y avait-il done dans cette cloche 7 Vous 'aves tous deving, il y avait
du gaz oxygéne. Je pense qu'il en veste encore assez pour pouvoir répé-
ter plusicurs fois I'expérience. . .. .. Maintenant notre provision est com-
plétement épuisée et nous n’avons plus rien & faire avee cette cloche.
Celle de gauche va nous rendre témoins d’un spectacle teés-diftérent.
Lovsque j’y introduirai cette bougie, vous entendrez wne petite explosion,
en méme temps une lueur blenfitre apparaftra sar Povifice du vase, mais
la-flamme de la bougic aura disparu...... Que renfermait donc cette
seconde cloche ? Elle renformait du gaz hydvogéne ! I’oxygéne ralluine
une allumette récemment Cteinte ; hydrogéne dteint une allumette en-
flammée. La différence peut-elle &tre plus tranchée ? ‘

Ce n’cst pas la seule.  Lear poids est loin d’8tre le méme ; ear l'oxy-
gine est plus Jourd que Pair, tandis que Phydrogdne est beauccup plus
léger ; ceci vous explique pourquoi, dans les expbriences que nous venons
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-de. faire, j’ai dil tenir Pouvertwre de la premicre cloche en haut et celle de
la seconde en has.

Je puis rendre trés-sensible cette tendance de I’hydrogéne i s'élever
dans airv.  Voici un petit ballon qui en estrempli.. .. .. quoique chargé
d’un poids considérable il ne tombe pas.  Otons-lui une partic de ce poids
et vous le verrez immédiatement s’envoler. .

II existe une méthode trés-Ceonomirue de se procurer des ballons 3 gas
hydrogeéne. T suffit, pour cela, d’avoir & sa disposition de 'can savonnée
ct une pipe. Issayons ceite méthode. . .. .. Voici le ballon qui prend
SON. CSSOY. . . ... qui sait otuil serait allé sile plafond ne avait pas arr6sé ?
Je vais cn faire d’anfres en priant mon condisciple, M. Allred Cing-Mars,
d’en approcher une bougic allumée. Ce sera pour lui une benne oceasion
de nous donner des preuves de son adresse, carla chose est heaticoup
moins facile qu’clle en a I'air.

Bon! voiliv notre ballon en fou ! Cecl, messicurs, met en évidence une
troisiéme propriété de Phydrogéne, celle d'8tre éminemment combustible,
¢’est-a-dire d’avoir une grande tendance a se combiner avee loxygéne.
Personne n'ignore, en cffet, que toute combustion est une combinaison qui
s’effectue entre le corps combustible et Poxygéne de Vair.

Nous aurions obtenu un effet bien autrement remarquable si les bulles
de savon cussent 6té remplies avec un mélange des deux gaz que. nous
-éwudions, car, dans ces civconstances, la combustion devient extrémement
vive et il en résulte une forte explosion. Il est beaucoup plus commode
pour faire cette expérience de faire arriver le mélange détonant dans I’ecau
savonnée, que d’avoir recours & nos ballons liquides de tout a I'heure. .
Le feu est & la miche, gare aux tympans délicats !

Qui pourrait nous dire maintenant ce que sont devenus les gaz auxquels
nous venons de mettre le feu ? Sont-ls anéantis ? Non! Car il est aussi
impossible & ’homme de détruire la matidre, qu’il Jui serait impossible de
la erder si clle n'existait pas. Ces gaz ne sont done pas détruits, ils ne
sont que transformés. Lt en quoi sont-ils done transformés ? Messieurs,
ils sc sont changés en cette substance qui fait 'objet du présent entreticn,
ils sont devenus de ’eau! Ouil, messiewrs, les gaz dont je viens de vous
exposer sommairement les propriétés sont les principes constituants de
Peau! 'eau n’est que le résultat de Jeur combinaison, ou si vous l'aimez
mieux, 'eau n’est que de Phydrogéne brfilé !

Iy avait, messienrs, 6750 ct quolqucs années. que les hommcs huvaient
de Pcau, sans que personne eut soupgonné ce fait capital qui. est devenu
depuis, le point de départ de tant de dCGcouvertes; eb si nous en savons
plus long aujourd’hui, ¢’est grfice au plus heureux des hazards !

Quelques anndes avant la grande révolution frangaise, un chimiste du
nom de Macquer s’amusait & faire Pexpérience de la lampe philosophique,
expérience que vous avez en ce moment sous les yeux. Dans un flacon,
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on met du zine, de 'acide sulfurique et de 1’cau. Ces substances ré Gagis~
sent les unes sur les autres et donnent naissance & de Ihydrogéne. Or
peut donner issue & ce gaz au moyen d’un tube de verre & pointe effilde,
et on obtient ainsi un jet continu qu’il est facile d’enflammer en en appro-
chant unc allumette. Cette esplee de Jampc parat st merveilleuse aux
_premiers qui la virent, qu’ils pensérent qu’un profond philosophe pouvait
seul en €tre Vinventeur et ils Pappelérent en conséquerice lampe philoso-
phigue.  Done Maequer faisait Pexpérience de Ia lampe philosophique, ot
moitié révewr il contemplait la pile flamme qui s’en ¢leve. Tout-i-coup
une idée lumineuse Iui traverse esprit ! Voyons, se dit-il, si cette flamme
laisse déposer de la suic comme celle des lampes ordinaires ! Pour vérifier
la chose, il prend une soucoupe et la place renversée au-dessus du jet d’hy-
drogéne. Quelques minutes aprds il regavde. .. que voitdl? au lieu de
suic, sa soncoupe Ctaib couverte humidité. Lh! quoi, s’Gerie-t-l, de
I'eau qui sort du feu ! mais ¢’cst absurde. Il recommence son expérience
dix fois, vingt fois, et toujours le méme résultat se¢ présente. Nécessité
lai fut d’accepter comme la réalité ce qui, quelques instants quparavant,
Jui paraissait impossible.

Dans son cnthousiasme, Maequer ne fit ancune attention & unc circons-
tance qui infirmait singuliérement la valeur de son expérience. Il ne vit
pas que le gaz en s’Gehappant du flacon devalt entraT™er avee lui de la
vapeur, et que cette vapeur pouvait trds-bien venir se condenser dans la
soucoupe au-~dessus de la flamme.

Aujourd’hui lorsqu’on veut répéter Iexpérience du célcbre chimiste, on
a soin de commencer par dessécher complétement le jet d’hydrogéne.
Voici comment on y parvient : aun licu de donner immdédiatement issuc aun
gaz, on lui faib traverser un large tube dans lequel on a mis de la pierre
ponce imbibée d’acide sulfurique. Llacide sulfurique retient toute la
vapeur entrafnée de lintérieur du flacon, car il est extrémement avide
d’humidité, et on est slix que I'on a du gaz parfaitement sece. Vous voyez
la disposition que je viens de déerire réalisé dans cet appareil. Je puis
done procéder immdédiatement & la célébre expérience. Toutefois, mes-
sicurs, il me semble qu’elle a droit & ce que nous Pentourions de toute la
solennité possible, ot que ce ne serait pas trop de lui accorder un petit
accompagnement de musique. Mais & qui s’adresscr pour obtenir cette
musique ? aux artistes gqui nous entourent ? Certes, nous y gagnerions
beaucoup, mais peut-&tre sera-t-il miecux dans une séance comme celle-ci,
de n’avoir recowrs qu’aux scules ressources de la chimie.  Va donc pour
une musique chimique ! Pour la produire je n’ai qu’d modifier 1égérement
Yexpéricnce de Maequer, cb & remplacer par ce tube de verre, Ja classique
soucoupe. . . ... Je vais faire passer le tube pour que chacun puisse juger
du résultat obtenu.

Vous 'avez vu, messieurs, avec tous nos cfforts ¢’est & peine si nous
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avons obtenu guelques gouttes d’cau! On conserve, an musée de Paris,
comme une grande curiosité et presque comme une relique, dix onces de
ce précieux liquide, que d’illustres savants obtinrent par un procédé ana-
logue & celui que je viens d’employer. Or, savez-vous quel temps ils
mirent & cette opération ¥ pas moins d'une semaine ! élas ! si nous n’a-
vions que les chimistes powr nous approvisionner d’eau, il est indubitable
que, dans T'espace de quelques jours, le genre humain auwrait succombé
dans les ardeurs d’une soif dévorante. Mais Ja divine Providence cn a
mis & notre disposition une qnantité assez grande pour que jamais il ne soit
néeessaire de recourir & ces méthodes artificiclles.

Ce n’¢tait pas assez pour la scicnce, messieurs, d’avoir démontré que
Yeau est composée d'oxygéne et d’hydrogéne. Il fallait rechercher encore
dans quelles proportions chacun de ces gas concourt & Ia former. Clest
en cela, & proprement parler, que consiste 'analyse de I’cau, opération
extrémement délicate, ct gu’on n’est parvenu & rendre parfaite qu’apres de-
longs titonmements.  Parmi les nombrenses méthodes d’analyse qui ont
¢té proposCes, je me bornerai & cn exposer deux : celle de Veudiométre ot
celle de la pile voltaique. Voici Peudiométre dont nous nous servons de
préférence en classe.  C’est un tube de verre trds-large et trds-fort, ter-
miné & ses deux extrémités par des montures métalliques.  Ces montures,
A leur tour, portent chacunc un robinet et un entonnoir. A la partic supé-
ricure peut aussi se visser un sccond tabe de plus faible diamétre, et que
Yon a divisé en partics d’égale capacité.

On commence par rempliv Peudiomdtre d’caw; pour cela, aprds en avoir
ouvert les deux robinets, on le plonge dans une cuve spéeiale d’une grande
profondeur...... & mesure que jenfonce Tapparcil dans Ucau, laiv
refoulé s’éehappe par en haut et le liquide le remplace aussitét. Si je
relevais maintenant eudiométre sans avoir la préeaution de feymer le robi-
net supCricur, il se viderait infailliblement cb opération serait & recom-
mencer.  Mais si je ferme le robinet en question, la pression de l'air ne
powrra plus s’exercer que sur Youverture inférieure de appareil qui se
maintiendra plein, lors méme qu’il sera en grande partic hors de la cuve.
Aprés avoir ainsi rempli d’cau 'eudiométre, nous devons y introduire une
quantité comnue d’oxygéne et d’hydroglne. Autant 'opération préeé-
dente Ctait facile, autant celle-ci est délicate, carle transvasement des gaz
exige toujours beaucoup de précautions pour se faire d’une manicre
exacte. ' ,

Nous allons faire usage de cette mesure & coulisse dont la contenance
est de 50 centimétres cubes.  Je commence par la remplir d'oxyglne sur
cette cuve...... La mesure étant remplic d’oxygene, je vais la placer
sous Pentonnoir inféricur de Peudiométre, de manicre & tourner en haub
son ouverture. Je tirerai alors la coulisse et Voxygéne, en vertu de son
peu de densité, s'él¢vera & travers eau.  Vous pourrez le voir monter,
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bulle par bulle dans Pcudiométre...... Je vais par le mBme procéds
faire passer de Phydrogéne dans Peudiométre. . . .. ..

& Maintenant, messicurs, il s’agit de mettre le feu au mélange détonant
que renferme notre appareil.  Comment s’y prendre pour cela T J’avoue
que je serals fort embarrassé si je n’avais & ma disposition I'électricité ;
mais 1'Glectricité qui opdre tant de merveilles ne nous fera pas défaut: en
cotte occurrence. Donc je bats avec cette peau de chat le giitcau de

résine que vous voyez. Il va se produire du fluide dlectrique. ... Avee
ce platean je recueille 1'électricité produite. .. . .. maintenant j'approche

de Veudiométre le platoau chargé—considérez bien ce qui va arriver.......

Une étincelle, messicurs, a jailli dans Pintéricur de U'cudiométre ; cette
étincelle a suffi pour enflammer le mélange, ct les deux gaz se sont com-
binés instantantment en produisant une explosion. Le résultat dela com-
binaison a ¢t¢, comme nous le savons, de la vapeur d'cau; cette vapeur,
qui possédait d’abord une grande force expansive, s’est bien vite condensée,
laissant un vide que Veau de la cuve s'est cmpressée de combler, car
awjouwrd’hui, comme du temps de Galilée, la nature a horrewr du vide.
C’est ce qui vous explique, messicurs, pourquoi 'appareil, qui, avant le
passage de PGtincelle 6tait & moitié rempli de gaz, se trouve maintenant
compldtement plein d’eau. Il n’est pas sfir pourtant que tout le gaz aib
disparn.  Pour nous en assurer, il suffit de visser sur I'endiométre ce tube
divis6é qui sc trouve compldtement rempli d’cau. . ... . §'ll reste quelque
peu de gaz, il va monter dans le tube, en vertu de sa léglreté, aussitdt
que j'aurai tourné ce robinet. . .. ..

De fait, messicwrs, il nous reste vingt centimdtres cubes de gaz.  Cet
excls est-il de hydrogéne ou de Ioxygéne ! il est absolument nécessaire
de g’cn assurer.  Pour cela je renverse d’abord le tube. ... japproche
de son cntonnoir une allumette enflammée...... Il s’est produit une
petite détonation ct le gaz a pris fen. Donc d’aprds nos expbriences pré-
cédentes, ce doit Etre de I'hydrogéne. Nous voild enfin au bout de notre
opération ct le reste n’est plus qu'une affaire de caleul. En nous rappe-
lant ce que nous avions mis d’oxygéne et d’hydrogéne dans I’eudiomdtre,
en voyant ce qui nous est resté de ce dernier gaz, nous arrivons a la con-
clusion que Peau sc forme par la combinaison d’un volume d’oxygéne avec
deux volumes d’hydrogéne. :

Dans les expériences précédentes, messieurs, nous avons pris des subs-
tances ¢lémentaires, ct en les faisant combiner ensemble, nous avons fabri-
qué de 'eau de toutes pidees. Nous sommes arrivés ainsi & connaitre la
composition de ce liquide. Cela s'appelle en chimic faive la synthése de
Pcau. Il scrait intéressant aprés cela de faire la contr’épreuve, c’est-d-
dire de prendre de 'eau toute faite et de la décomposer en ses Eléments
primitifs, de régénérer, comme on dit, les gaz qui entraient dans sa constitu-
tion.  (est ce que je vais faire, messicurs, au moyen de la pile voltaique.
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La pile dont nous allons faive usage est placée sous le thédtre et le cou-
rant électrique auquel clle donne naissance nous est amend par ces deux
fils. Je vais mettre les fils en communication avec deux lames de platine
mastiquées dans c¢ vase de verre qui a été lni-méme préalablement vempli |
deau. ... ..

Vous ponvez voir, messicurs, des bulles de gaz se détacher en grand
nombre de la surface des deux lames, et s’élever dans ces petites cloches
destinées & les recueillir. . .. .. Voici Pexplication sommaire de ce phéno-
méne : Le comrant dectrique amend par les fils, traverse Peau, la décom-
pose, et met ses eléments en liberté.  L’un de ces éléments posséde I'élec-
tricité positive et se trouve entrafné vers le fil négatif de la pile, en vertu
de cette loi que les électricités de nom contraire s’attivent.  Pour la méme
raison, Je deuxiéme ¢1ément qui posséde Pélectricité négative doit se vendre
au fil positif de la pile.  Ainsi donc, quoique 'eau se décompose dans toute
¥ étendue du vase, les gaz qui vésultent de cette décomposition ne doivent
ge dégager gu'antour des lames de platine.

Remarquez, messienrs, que Pune des cloches contient deux fois plus de
caz que Pautre.  Bxaminons an moyen d’allumettes ce qu’elle renferme...
Fépreuve nous dit que ¢’Gtait de 'hydvogéne. Faisons le m@me essai sur
la scconde cloche. ... .. Pallamette préalablement Cteinte s’est rallumée
dans le gaz, done ce gaz Gtait de Toxygéne. Nous voild done confirmés
dans I'idée ¢ne nous nous Gtions formés de la composition de I'eau: Ce
liguide renferme deux volumes d’hydrogéne pour un d’oxygéne. Nous
avons vu précédemment que I'hydrogéne est beaucoup plus 1éger que I'oxy-
adne : il pése seize fois moins environ. De Id résulte ce faib que sur un
quintal Qcan il 0’y a gudre que treize livees d’hydrogéne.  Tout le reste
est de Poxygéne.

Ici, messiears, se termine la tdche que javais & remplir.  Mon condis-
ciple, M. Derome, aura I'avantage dans quelques moments de vous cxpo-
ser les antres propriétés chimiques de Pean.

SECONDE PARTIE—{l. D. DEROME.)

Tavrmi les nombreuses propriéeés de Yeau, il en est une de plus remar-
quable que toutes les autres ot qui entrafne los conséyuences les pius
importantes. Cette propriété, messicurs, la seule donb Jauvai & vous
entretenir, consiste dans le pouvoir que posséde I'cau de se mélanger avee
Ja plupart des autres substances ct de les dissoudre en quantit¢ plus ou
moins grande.  Caz, liquides, solides, clle s’empare de tout, clle absorhe
tout! Aussi cst-il impossible d’en trouver, dans la nature enticre, une
scule goutte (ui soit parfaitement pure et telle que nous Pont” fait connaf-
tre les experiences précédentes.

Avant tout, messicurs, nous devons apprendre & purifier Peau, 2 la
débarrasser des matidres Gtrangéres qu’clle peut contenir.

38
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Et d’abord vous voycz dans ce bocal une cau excessivement trouble,
telle qu'on Ta trouve dans nos ruisseaux et nos rividres aprés une forte
pluic d’orage. Que faire pour lui rendre sa limpidité, pour la rendre
potable ? .

T1 suffit de jeter les yeux sur cette cau, pour comprendre que ce sont
des matidres solides suspendues dans sa masse, qui lul donnent son aspect
blanchitre.. Ces matidres naturellement sont beaucoup plus grossiéres que
'can clle-méme qui peut se diviser en gouttelettes extrémement fines.
Pour la purifier il suffirait done d’avoir un crible d’une grande délicatesse,
un crible dont les mailles fussent assez larges pour donner passage i I'eau,
et on méme temps assez Gtroites pour retenir la substance solide.  Mais
ott le trouver ce crible d’une incomparable tensité ? Notre cmbarras ne
sera pas long, car la providence nous a dotes d'une foule de substances
vaporeuses ¢ui répondent parfaitement & nos vues.

Le papier buvard, messieurs, se présente ici au premicr rang.  Clest &
Tui que les chimistes ont recours de préférence pour fabriquer lenrs cribles
(ue j'appelleral désormais des filtres pour me conformer au langage regu.
Placez nne fenille de papier buvard dans un entonnoir, versez par dessus
le liquide que vous voulez clarifier, et ce liquide filtrant & travers le papicr
en sortiva parfaitement limpide.

Cette opration, quoique trés-simple, demande pour &tre bien conduite,
wne certaine adresse et des préeautions que je vais indiquer.

On ne doit pas placer le filtre & plat dans ’entonmnoir, comme je viens de
le faire, car alors Pair du réeipient ne trouverait pas d'issue et opposerait
% Pean une résistance qui empCeherait de couler.  TPour éviter cet incon-
vénient, je double le papier et je le glisse en éventail de manidre & obtenir
des plis alternativement rentrants et sortants. Le filtre est préparé suivant
les rdgles ot je n'ai plus qu'a Je mettre en place...... Faut-il mainte-
nant ¢ue je verse I'eaun (ue nous voulons filtrer, brusquement ct sans pré-
cautions ? Non, car le papicr mouillé, on le sait, n’offre pas une grande
résistance, et cn agissant comme je viens de dive, je courrais grand risque
de Ie briser, ct 'opration scrait & recommencer. Il cst beaucoup micux
de faire arriver 'cau Ientement cb sans secousse cn lui faisant suivre unc
tige de verre. ... .. L'expdrience, messicurs, tend & sc prolonger, et sj
intéressante qu’elle puisse Gtre, clle finivait infailliblement par devenir fati-
gante.

On raconte ¢qu’un jeune homme, cmployé dans une pharmacie, n’avait
pas Qautre occupation, depuis Ie matin jusquiau soir, que celle de filtrer,
ot remarquez que ce n'était pas toujours de Peau trouble gicon lni donnait
& épurer, ¢'étaient souvent des liqueurs nauséabondes, d’olt s'Cehappaient
des émanations qui minaient sa santé. Rien d’étonnant donc qu’il ait
trouvé cette position pénible et I'ait prise de bonne heure en dégofit.
Mais la néeessité, avee sa main de fer, le retenait 1d.  Que faire ? Notre
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‘jeunc homme, au liew de se livrer & des plaintes stériles, se prit & réfiéchir
-sur les moyens propres & améliorer son sovt.  Ses efforts furent couronnds
-@’un plein suceds. Aprds de longues recherches et Ja providence aidant,
il parvint & inventer un appareil qui pouvait le remplacer et qui faisait
Touvrage tout seul. Cet appareil aussi simple qu'ingtnieux, vous I'aves
sous les yeux. Je ne le nommerai pas, ear on a jugé & propos de lui
Umposer un nom que la bienséance ne permet guére de prononcer dans une
réunion comme celle-ci, mais jen feral du wmoins la deseription. C’est
comme vous le voyez un matras de verre, rempli du liquide qu’on veut
filtrer ot fermé par un bouchon que traversent deux tubes.” L’un de ces
tubes descend jusqu’au fond du matras et I'autre se termine tout prés du
houchon. Renversons I'appareil...... IL’air monte bulle par bulle par
le grand tube et une quantité d’cau correspondante s'échappe par le petit
tube. Je plonge orifice des tabes dans Peau de ce verre...... tout
¢eoulement a cessé, car I'air ne peut plus maintenant pénétrer dans le
matras. Ld, messicurs, est tout le principe de cet appareil. Plagons-le
dans une position renversée, au-dessus de notre filtre.. .. .. actuellement
Peau coule et remplit Ventonnoir ; voici que son niveau atteint déjy les
tubes, clle va done cessé de couler. . ... Cependant une partie du lquide
filtre & travers le papier...... le niveau baisse de nouveau et 1'écoule-
ment reprend son cours. Vous comprenez, messicurs, sans plus d’explica-
tions, que ce jeu devra continuer indéfiniment tant qu'il restera de Ieau
dans le matras : 'entonnoir sera toujours & moitié rempli et ne débordera
“jamais, le filtre fonctionnera tout seul et notre jeune chimiste pourra s’en
aller 14 ol le portent ses désirs, sauf & revenir de temps & autre remplir
de nouveau son app'u-cll

Les filtres de papier, messicurs, trds-convenables pour un laboratou-o de
chimie, seraient insuffisants, quand il s’agit -de clarvifier Peau pour les
hesoins d’un ménage. On a recours, dans ce cas, & des filtres en gré,
auxquels on donne différentes formes.  In voiciun d’un emploi trés-com-
mode. (’est une large bouteille en terre peu cuite, et qu’on a eu soin de
ne point vernir pour lui conserver toute sa porosité. Cette houteille étant
vide, je la plonge dans cette eau bourbeuse. .... I’eau naturellement tend
a prendre partout e méme niveau; elle s'infiltre done pew & peu dans la
bouteille, laissant au dehors les matiéres qui troublaient sa limpidité. -

T expérience cst, je pense, asses avancée pour (ue nous puissions en cons-
tater le résultat. ... Vous voyez, MM., que nous avons obtenu un liquide
parfaitement limpide.

11 cst & remarquer que les filtres en grds sont impuissants & rendre
potable de I’cau qui posséderait un mauvais golit ot une mauvaise odeur,
comme celle que renferme ce vase cb que nous avons puisée dans unc
mare infecte servant de refuge 4 tout un régiment de grenouilles, sans
compter d’autres reptiles moins nobles et des animalcules infusoires qui
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5’y meuvent en nombre incalculable.  Cette ean renferme done une foule
de détritus de provenance végltale ou animale et I'on ne pourrait en
boire sans s’exposer & de graves inconvénients. Pour I'assainir, MM., il
faut avoir recours A 'action du charbon. ILe charbon posséde, en effet,
la propriété d’enlever aux liquides leurs matidres colorantes, leurs miasmes
putrides et tous les gaz d€létéres qu’ils renferment. Voici un appareil qui
pourra nous servir pour ee dessein.  C’est un grand vase divisé en deux
compartiments par une cloison transversale dans laquelle sont pratiquées
un grand nombre de petites ouvertures. Sur cette cloison, nous avons dis-
posé successivement une toile grossiére, une couche de sable fin, une couche
de charbon pilé haute d’un demi-pied environ, une seconde couche de sable
et enfin un lit ’éponge. Dans P'espace resté libre a la partic supérieure,
je verse le liquide que nous voulons désinfecter. .. Ce liquide, MM., va
filtrer lentement & travers les différentes couches dont je viens de varler;
et il finira par se rendre dans le compartiment inférieur d’ott il nous sera
facile de Yextraire au moyen de ce robinet, si quelque personne de Das-
semblée nous témoigne le désiv I’y goliter.  Je puis certifier d’avance que
Veau, ainst filtrée, sera tout aussi salubre que si elle nous arrivait directe--
ment de Yaqueduc.

Daignez, maintenant, MDM., tourncr vos regards vers ce ballon de verre
ou bout, depuis quelque temps, de Veau qui nous vient du grand réscr-
voir, la m&me, par conséquent, que boivent les heureux citoyens de Mont-
réal.  Au moment ot elle nous cst awrivée, clle Gtait assurément d'une
apparence trés-satisfaisante ; toutefois, par un exeds de précaution, nous
avons voulu la filtrer en la faisant passer par I'appareil que j’ai déerit il
Wy a qu'un instant. Clest 1 quclle a revétu cette limpidité parfaite
qu'elle offre en cc moment & nos yeux.  Quel serait Ie mortel assez auda-
cicux pour soutenir que ce n'est point 1a de Veau pure et parfaitement
pure ? cependant, MM., celui qui le prétendrait, aurait pleinement raison,
car sans parler de différents gaz gu’elle & enlevés o la ferve et & 1'atmos-
phére, il est indubitable qu’elle recéle, en quantité notable, des maticres
solides tellement confondues avee clle, que P'ceil ne saurait les apercevoir.
Versons quelques gouttes de cette eau sur une lame bien propre ct faisons
la évaporer & unc douce chaleur... La lame, qui tout & I'heure Ctaib si
nette, se trouve maintenant souillée par des traces de maticres terrcuses.
N’est-i] pas visible que cette terre Ctait contenue dans Peau et que celle-
ci I’a abandonnée en s'évaporant ?

Les anciens alchimistes avaient reconnu de bonne heure le fait que je
viens de constater, mais faute d'avoir suffisamment réfiéehi sur le pouvoir
dissolvant des liquides, ils I'interprétérent tout autrement que nous. lIis
s'imaginérent que I'eau se changeait en terre sous Vinfluence de la chaleur.
11 w'en fallut pas davantage pour exciter chez cux une ardeur fibvreuse.
Si I'eau s¢ change en terre, se disaient-ils, clle doit pouvoir aussi s¢ chan-
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wer en argent et en or.  Les voild done qui se mettent & 'ecuvre, nuit of
jour ils tourmentent I'élément liquide. pour en faire sortir de belles pidces
-sonnantes ou ce qu’ils appelaient la pierre philosophale. Mais ce fut peine
perdue, car Peau s’obstina & ne jamais leur donner que le résidu terreux de
tout & I’heure... Encore n’curent-ils pas méme l'avantage de savoir ce que
pouvait tre ce résidu.  Aujourd’hui, MM., les méthodes analytiques sont
assez perfectionnées pour nous renseigner pleinement sur ce sujet.  Ces
méthodes demandent trop de précision, trop de temps surtout pour cu'on
puisse songer & en faire 'objet d’expériences publiques, et je ne puis que
vous indiquer Je résultat auquel elles conduisent.  Je vous divai done que
Panalyse chimique a constaté dans Ueau de 1'Ottawa, lors méme qu'elle
parait & eeil d’'unc parfaite limpidité, plus de 20 substances différentes
yarmi lesquelles figurent en premiére ligne Je fer, le mangandse, le phos-
phore, le soufre, Ja chaux, la potasse, le sel marin, le chlore et une guan-
tité variable de maticres organiques qui donnent & cette eau la couleur
jaune qui la caractérise. Que de personnes étanchent jownellemens leur
soif avec ce liguide sans songer qu'elles s’incorporent en méme temps des
mets si varids ot si délicats!

Je ne vous ai parlé que de I'eau du fleuve, MM.; que scrait-ce si
Javais & vous faire le détail de tout ce que renferment les caux de certains
puits, eaux tellement dures parfois, que les menaglres ne peuvent s’en
servir pour cuire leurs 1égumes ou pour lessiver leur linge ; des caux ming-
rales, comme on cn rencontre & Calédonia, & Plantagenet, & Doucherville
et dans une foule d'autres localités du Canada ! Enfin, de 'eau de mey
dont tout le monde connaft I'amertume !

Pour purifier de telles caux, MM., pour cn chasser les matidres dis-
soutes, les filtres que nous avons précédemment déerits ne suffisent plus, ot
il faut recourir & unc autre méthode dont tout le monde a entendu parler,
je veux dive la distillation.

Daignez, MM., diriger votre attention sur cet élégant appareil que
nous avons fait construire en verre pour qu'il soit facile d'en saisiv tous
les détails; ¢’est I un appareil distillatoire.

Dans ce ballon que chauffe une lampe & aleool, nous avons introduit de
Ican extrémement salée. Cette ean, sous l'influence de la chaleur, se
.change pen & peu en vapeur et par 1& méme se sépare du sel qui, n'étant
pas volatil, demeure comme résidu.  Cest ainsi, MM, qu'a la surface des
mers s forment constamment d'immenses quantités de vapeur qui, enfrainte
par les' courants, sc répand dans I'atmosphére, s’y condense, forme les
nuages et retombe sur les continents en une pluic bienfaisante.  Cette
pluie, quoique fournie par une source salée, n'a rien gardé de sa salure.

Vousne devrez done pas vous Gtonner si lavapeur qui sort de notre hallon
" nous fournit, aprés s'étre condensée, une caw parfaitement douce. Mais
comment la condenser cetie vapeur ? C'est tout simple. Nous n'avons,
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pour cela, qu'a lui faire traverser ce long tube repli¢ qui plonge lui-méme-
dans un vase rempli d'eau froide. Ld clle perdra sa chaleur, repassera &.
I'état liquide et nous n'avons qu'd placer & Pextrémité du tube un vase
bien propre pour recueillir 'eau & mesure qu'elle se formera. Il y a
cependant un inconvénient & éviter. Il faut veiller & cc que l'eau du
réfrigérant soit toujours fraiche, et pour cela il estnéeessaire de la changer
de temps en temps. On y parvient au moyen de ce réservoir. Un tube
améne I'eau froide au fond du réfrigérant pendant que l'eaun chaude plus
l6gire, s’éldve ct s'¢eoule par cette tubulure latérale.

Voici, MM., 'ean quia passé & la distillation depuis un quart d’heuwre
envivon gue fonctionne notre appareil.  Cette eau, assurément, est d'une
grande pureté ot peut rendre, dans les laboratoires, d'importants services.
Mais ne croyez pas ¢u’clle puisse scrvir de boisson. Sivous y goditics, vous
la trouveries fade et indigeste. Les poissons cux-mémes ne pourraient y
vivre ct tomberaient bien vite comme foudroyés. Que lni mangue-t-il
done ? ce qui lui manque, c¢’est air qu’elle renfermait anparavant, et que
la chalcur lui a enlevé en presque totalité. Pour Ja rendre potable, il
faudrait done I'agiter longtemps afin qu'elle put de nouveau sc saturer
d'air.  Clest 1 une opération longue ct difficile quand on agit sar des
uantités considérables de lignide, aussi, les marins qui possédent aujour-
d'hui toute facilité pour distiller I'ecau salée, préférent-ils de heaucoup
s'approvisionner d'eau douce avant lewr départ.

IIme reste & vous dire quelque chose des services uerend aux chimistes.
le pouvoir dissolvant de I’cau.

Voiel d’abord différents scls que je méle ensemble aprdés les avoir réduits
cu poudre... Aucun phénoméne nc se manifeste encore. Je verse de
Peau par-dessus le mélange... Maintenant apparaissent dans le verre des
coulewrs qui n'cxistaicnt pas auparavant. Nous pouvons rendre Iexpé-
rience plus frappante cn faisant dissoudre séparément les scls ct en mé-
langeant ensuite les dissolutions...

Leau de ce verre contient un sel de fer. J’en verse successivement
dans ces autres verres... Voyez quelle variéeé de couleurs nous avons
obtenue. Mon intention n’est pas de vous expliquer ce fait surprenant,
cela nous entrainerait hors de notre sujet.  J'ai voulu simplement attirer
votre attention sur le rdle de I’cau dans les actions chimiques. Nous
avions beau mélanger nos sels réduits en poudre, nous n'ohtenions aucun
résultats ; mais Peau, en les dissolvant, a rendu & leurs molécules toute la
liberté de leurs mouvements ; obdissant alors aux lois qui les régissent, ces
molécules ont formé des combinaisons nouvelles et ont donné naissance a de
nouveaux composés qui avaient les couleurs que nous avons observées.

MDM., Jorsqu’aprés avoir fait dissoudre un sel, comme nous Pavons faib
tout & I'heure, on laisse Peau s’évaporer lentement, un autre phénomdéne
apparait. Celui de la cristallisation. A mesare que Vcau diminue, la.
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digsolution se concentre, et un moment vient ot la totalit¢ du sel ne peut
plus étre maintenue liquide. Le sel se précipite done lentement, moléeule
par molécule, ¢t ces molécules obéissant aux lois admirables de Paffinité, se
groupent les unes autour des autres de manidres & former des corps régu-
liers que Pon prendrait volontiers pour antant de pierrves précieuses ou de
diamants taillés par la main du plus habile lapidaire. Nous avons préparé,
MAIL., avant la séance, pour économiser le temps, des cristaux d’alun, de
vitriol bleu, de prussiate, de potasse et de salpétre ; nous allons les mettre
sous vos yeux, et je ne doute pas qw’ils n’exeitent votre admivation par la
beauté de leurs formes...

Les chimistes et les médecins sont obligés, vous le savez, d’avoir cons-
tamment sous la main différents gaz, tels que Pammoniaque, le chlove,
Pacide chlorhydrique, acide carbonique et d’autres encore. Mais comment
les manipuler ces gaz, surtout comment les conserver? Ce double pro-
Diéme, MAL., souldve une foule de difficutés trés-difficiles & vainere, mais
ces difficultds s’évanouissent devant le pouvoir dissolvant de 'eau.  L’ex-
périence cui a licu en ce moment en estla preuve. Dans ee ballon de verre,
nous avons mis du sel marin et de acide sulfurique qui, sous Pinfluence
de la chaleur, donnent naissance v un gaz qu’on nomme acide chlorhydui-
que.  Ce gaz ne peat 8'échapper qu’ay la condition de traverser cuatre
flacons placés swr sa route et rvemplis d’ean aux trois quarts.  Vous le
voyez sortir en bouillonnant du premicr Hlocon ; les bulles deviennent
moins nombreuses @ la surface du 2éme ; clles sont déj trés-raves & la
surface du 3éme, et rien enfin ne parait dans la 4¢éme, ¢’est-i-dive,
MM., que pas wne seule bulle de gaz ne s’échappe dans Pair, et que ce
gaz se dissout totalement dans Pcaun des flacons. Supposez I'opération
terminde, Pcan complétement saturée, celui qui emporterait I'un de nos
flacons pourrait hardiment se vanter de tenir dans sa poche au moins cent
gallons d’acide chlorhydrique ! C’est ainsi, MM, qw’on améne les gaz,
sans rien lewr faire perdre de leurs qualités, & n’occuper qu'un espace
t:8s-restreint eb, dans ceb dtat, on peut les transporter, les manipuler,
les conserver aussi facilement que si ¢’était des hiquides.

On vient, MM., de déposer devant moi unc bouteille aux allares tout-i-
fait mystéricuses. Le bouchon qui enferme le goulot est retenir par maintes
ficelles que je vais couper au risqne de m'exposer au méme danger qn’un
certain péchewr dont parlent les mille et une nuits. Ce plchear, vous
le savez, ayant jeté ses filets dans les eaux d'un lac, on retiva un vase quj
portait Vempreinte du Sceau de Salomon. Poussé par la curiosité, il
s'empressa de briser le scean. Mais & peine avait-il termind, (u'il vit une
fumée dpaisse s¢ répandre autowr de lui, former un nuage immense et
finalement prendre la tournure d'un géant aux proportions colossales, & la
figure rébarbative, et dont la premiére pensée fut d’dter la vie & son libé-
reteur.  Je ne raconteral pas le reste de cette histoire émouvante qu'on
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pourra live dans le livee indiqué.  Elle m'est revenue involontaivement i
la mémoire au moment de couper la ficelle qui retient Ie houchon de notre
bouteille ; heurcusement que je me sens assez de coeur pour passer par-
dessus ces sinistres souvenirs... Cela dit, je me mets & I'ecuvre...

Eh! bien, n'avais-je pas raison de croire qu'l y avaitla-dedans (uelque
esprit ow quelique gaz si vous aimez micux ; car le mot gaz, qui est d'inven-
tion allemande, ne signific pas autre chose qu'un esprit. Ce qui me rassure,
¢’est que nous avous affuire avee un esprit dont les tendances sont trés-
pacifiques, Je le connais depuis longtemps, il se nomme acide carboninue.
Il parait que c¢'est un pen malgré lui qu’on lavait enfermé dans cette
bouteille, car, & peine a-t-il commencé & se sentir libre qu'il s'est ¢lanct
hors de la prison comme un captif dont on vient de briser les liens. Ov,
savez-vous pourquoi on 'avait aiusi enfermé; ¢'était pour avoir du cham-
pagne mousseux ! Le champagne est un liguide qui exerce une assez forte
attraction sur hien du monde. Quand & moi, je I'ai toujowrs considéré
comme un {ruit défendu, et je me garderai bien d’y toucher. Toutefois, il
me fait songer & un autre liquide, plus innocent ct dans lequel pétille
¢galement Pacide carbonique.  Ce liquide qui porte parmi les Anglais le
nom de Soda-Water, nous Pappelons, nous, de Peaun gazeuse. Elle est
trésrafrafchissante et trés-agréable aussi, I'cau gazeuse, avee son petit
gofit aigrelet et surtout clle est d’une confection bien facile. Dans ce
verre je mets un mélange de bi-carbonate de soude et d'acide tartricue,
deux poudres qu'on peut se procurer chez le premier pharmacien venu...
Jo verse de P'ean par-dessus... Voyez quel remuc-ménage vient de se pro-
duire ! Le contact de I'ean a sufli pour provoquer entre les poudres une
réaction énergique: Llacide tartrique s'est jeté vivement sur la potasse ct
'a arrachée & 'acide carbonique qui en dtait possesscur. L'acide carbe-
nigue, ainsi dépossédé, a dit prendre la fuite ot vous avez vu s'il marchait
vite ! Ce w'est pas impunément toutefois qu'il a traversé I'eau; celle-ci
a usé largement de sa puissance dissolvante c¢b en a vetenw une bonne
partic. Elle est done en ce moment saturé de gaz, clle est couverte en
cau gazeuse.  Je ne voudrais pas néanmoins conseiller & tout le monde
de Ia boire, voici pourguoi : L'acide tartrique, on s'empavant de la potasse,
a domné naissance & un scl, an tartrate de potasse. Cle sel, messicurs,
posséde un golit asscz amer, mais ¢'est 14 son moindre défaut, car il & en
outre une vertu purgative des plus prononedes. Vous comprencz, mainte-
nant, pourquoi je ne voudrais pas conseiller cette eau gazeuse & tout le
monde ! Pour bien faive, messicurs, il faut que les poudres qui donnent
Pacide carbonique ne soient point melangées avee cau, ¢’est pourquol on
a coutume de substituer & la méthode par trop primitive donb je viens
de parler, I'emploi de deux instruments que je vais mairtenant faire
fonctionner.

<

Ce vase est un réservoir métallique trds-résistant (ue nous avons rempli
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d’can. Je visse par dessus cette pompe qui est & la fois aspirante ct
foulante. . . .Je mets la pompe en communication avee ce sac qui renferme
de Pacide carbonique ; maintenant, je vais faive jower le piston....Vous
avez pu voir le gaz diminuer & chagque coup de piston. Il a été ainsi
refoulé dans Peau du rdservoir et sy est dissout. Nous pourrions le tenir
1a captif pendant un temps indéfini, mais, si vous le voulez bien, nous
allons lui rendre la liberté au risque de voir notre eau gazcuse épar-’
pillée aux quatre vents. Pour ccla je remplace la pompe par un
ajustage spéeial et j'ouvre 'entrée du véservoir. , ..

L’appareil que je viens de déerire, messicurs, ne sert que pour la fabri-
cation en grand des eaux gazeuses. 1l en est un sceond quwon appelle
appareil Briet, du nom de son inventeur, ¢t qui est d’un usage extrémement
commode pour les besoins d'un ménage. Voici le vase dans lequel je verse
Veau que nous voulons rendre gazeuse....Dans cet autre vase qui est
beaucoup plus petit, je mets une on deux onces des poudres avec
lesquelles nous avons déja fait connaissance. . ..Je vide 'un sur Pautre
nos deux vases en ayant soin dinterposer entr’eux ce tube de plomb qui
doit &tre asscz long pour descendre & une faible distance du fond de
Veau. ... Tant que notre appareil reste dans cette position, aucun cffet ne
se manifeste.  Je le retowrne. ... Actucllement Ja petite quantité d’cau
qui dépassait Je niveau du tube en plomb, s’¢écoule sur nos deux poudres...
Pacide carbonique se dégage vivement et montant par le méme tube, va
se dissoudre dans le vase supbricur. . . . Notre cau gazcuse est maintenant
préte & se laisser boire. J’ai licu de la croire excellente et je me garderai
bien d'en faire des libations comme nous Pavons fait de la prdeédente.
Laissons-1a en repos, sauf & y revenir dans quelques minutes.

En attendant, messicws, je désire faire unc derniére expérience, l'une
des plus intéressantes qu'on puisse faire dans un cowrs, et je me permettral
d'ajouter 1'une de celles que mes condisciples ont le plus goité en classe.
Il s'agit de la préparation du café ; préparation non point par les méthodes
vulzaives ¢t qui sont & l'usage des cuisiniers, mais par une mdéthode
viaiment scientifique. En un mot, je vais faire du café & la vapeur!
Avant tout, messicurs, je tiens & faire remarquer que je ne suis nullement
en dehors de mon sujet, je traite du pouvoir dissolvant de l'eau; or le
café cst-i] autre chose cue de I'caw contenant en dissolution certains
sirops aromatiques quwelle a enlevés & la graine du caféier? Ceci Stant
bien entendu, voici le modeste appareil qui va faire tous les frais de notre
expbrience : c¢est, d'un ¢bté, une large coupe de verre dans laquelle je
mets de la poudre 3 café ; ¢'ost, d'un autre ebté, un vase de porcclaine
rempli d'cau aux trois quarts sculement. Nous avons dii, messicurs,
chauffer cette eau d’avance peur ne pas trop vous faire attendre. Une
trolsidme partic essenticlle dans cet appareil, cst ce tube courhé, ce
syphon qui unit les deux vases ct plonge jusqu'au fond de chacun d’cux.
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Je visse par dessus le vase de porcelaine, un houchon qui Je fermera exacte-
ment. . . . Maintenant je place par dessus, cette lampe dont le couvercle i
ressort est maintenw par le hord du vase lui-méme. ... Tout étant ainsi
disposé, voici ee quidoit arriver: Aussitdt que I'ean sera devenue bouillante,
elle quittera le vase de porcelaine, montera dans ce tube ef viendra se
mélanger avee la poudre & café.  Durant ce temps, la lampe s'Gteindra
toute seule, car elle comprendra que la chalewr serait désormais inutile.
Bientdt aprés Veau ayant séjowrné suffisamment sur la poudre pour se
transformer en excellent café, reprendra son chemwn et rentrera dans son
pite, attendra tranguillement qu'on veuille bicn venir la prendre pour la
boive, ce qu'il sera facile de faire en ouvrant ce robinet. Tout cela n'est-il
pas bien ingénicux et méme quelque peu merveilleux ? En attendant que
ces phénomenes s¢ réalisent, messicurs, je vais en donner une explication
sommaire.

Pendant que I'cau chaufte, il se forme de la vapemr qui s'accumule
au-dessus du liquide, n’ayant aucune issuc pour s'éehapper. Cette vapeur,
quand la température sera de 100 degrés, aura une force cxpansive assez
grande pour soulever I'cau dans le syphon et la faire passer de I'autre ¢dtc.
Le vase de porcelaine, déehargé alors d'un poids considérable, ne pourra
plus résister au ressort qui le supporte et se souldvera. Rien ne souticndra
plus le couvercle de la Jampe qui retombera sur la flamme.  Celle-ci, une
{ois Gteinte, la vapeur perdra sa foree élastique, se condensera et produira
ainsi le vide dans le vase de porcelaine. Clest alors que la pression de
I'air n'étant plus contrebalanedée, refoulera I'eau et la raménera & Uendroit
d'olt clle était partie. La poudve & café devrait la suivre, mais un filtre
placé & Uextrémité du syphon 'emptehera de passer. Telle est, mossieurs,
la manidre de se procurer du café & la vapeur.

Te1 se termine notre petit entretien de chimie.  Je vous remercic, mes-
sicurs, de l'attention bienveillante que vous n'avez cessé de nous préter ct
jose en m@me temps, vous pricz d’aceepter 'eanr gazeuse que nous avons
faite dans cette séance.  Je n'ai qu'un regret, ¢'est de n'avoir pas la puis-
sance de la multiplicr assez pour pouvoir la présenter & tout le monde.




ANALYSE DU DISCOURS PRONONCE

PAR M. L’ARBE DEGUIRE, PRETRE DE ST. SULPICE,
A L'EGLISE DE NOTRE-DAME DE MONTREAL, POUR LA FRTE DE Li:
ST. JEAN-BAPTISTE, EN PRESENCE DE MGR. MCINTIRE,

EVEQUE DE CHARLOTTETOWN.

En populus sapiens et intelligens, gens magna.
YVoici un peuple sage et intelligent, une grande nation.
(Dent. ch. IV, v. 6.)

Monseignewr et Messieurs,

Si nous jettons un regard attentif sur les sociétés répandues & la surface
du globe, nous ne tarderons pas & nous apercevoir qu'elles aspivent toutes
& la grandeur. Tout peuple qui a la conscicnee de son existence veut
¢tre grand.  Sa supr@me ambition est de pouvoir poser fisrement en face
de T'univers, et d’entendre toutes les voix de la renommée redire de lui-
avee 'accent de I'admiration: voild un grand peuple.

Noble et féconde aspivation, je mo garderal bien de la condamner,
surtout en présence du vaste ct intelligent déplolement de grandeur et de
magnificence qu’il nous est donné de contempler avee orgueil en cette fGte
nationale, Oui, peuples de la terre, aspirez & la grandeur, développez tout
ce que Dien a déposé de ressources en votre sein. Xt toi, surtout, & ma
patrie, cher Canada, grandis sclon toute V’étendue de ta sublime vocation ;
accomplis dans sa plénitude la destinée qui t’est marquée pav ta haute et
pure origine,  Mais il ne faut pas Poublier : ce progrds, pour étre réel et
durable ¢t conduire au but désivé, doit s’effectucr avee sagesse ¢t intelli-
gence. Cest Dieu qui tient dans sa main toute-puissante les trones et les.
cmpires. 11 les affermit et les ¢éléve jusqu’an fafte de la gloive, §'ils exé-
cutent fidclement les ordres de sa volonté, mais il les brise comme unc
verge fragile, ou il les livre & toute ignominie de leurs voies perverses,
s'ils Ini résistent. Un peuple sage et intellicent devra done avant tout
s’appliquer & connaltre ct & accomplir cette volonté divine towjours juste:
ct towjours adorable.  Or, Dieu veut que les nations s’attachent & PEglise
de son fils Jésus-Christ, & I'Eglisc catholique. Elles feront donc preuve
@intelligence et de sagesse si clles s’unissent 4 cotte Bglise selon la
mesure marquée par Dieu : et anjugement de toute raison saine et impar-
tiale : clles seront véritablement grandes: en populus sapiens et tntelli-
gens, gens magna. ‘

Deux choses me paraissent révéler plus particulidrement cette volonté
de Dieu sur les peuples: la premidre est Pharmonie des cuvres divines, la
scconde est la fin générale des sociétés.
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Telles sont les deux pensées que je me propose de développer en ce
moment en votre présence : puissaije n’étre pas trop au-dessous de ma
tAche, et de ce qu’a droit d’exigor de moi 'auditoire nombreux ef distin-
gud auquel j’ai Phonneur de m’adresser.

lo. Je dis d’abord que Pharmonie des ccuvres divines démontre que
Pattachement des peuples & ’Eglise est voulu.de Dicu.

Iin offet st nous Gtudions avee quelque soin I’ensemble des étres que
nous appelons 'univers, nous verrons que rien n’est isolé, rien n’est soli-
taire ct ne vit & part. Au contraire, toutes les créatures s’harmonisent
entr’elles d’une fagon admirable.

L’individu sc rattache & Pespéee, et Pesptee an genve. Les genres, par
leur réumion, cntrent dans Ia formation de classifications plus générales,
d’olr résulte Pharmonic du systéme universel.

Yoycz ces mondes innorahrables qui peuplent immensité des espaces ct
qu'une parole eréatrice a fait jaillir du néant. -Sont-ils errants a’aventure,
sans liaison et sans loi 2 Nullement. Diew a marqué du doigt, & chacun do
ces mondes, la place qu’il doit oceuper, ovbite dans lequel il devra opérer
la s6ric de ses divers mouvements. Depuis I'atdme microscopique relégud
aux confing du néant jusqu’d ces globes incommensurables suspendus & Ja
voiite des cieux, tout public dans le langage qui lui est propre, que Dicu a
Gtabli entre toutes les parties du monde physique, un enchafnement, une
sabordination d'une perfection ineffable. :

L’humanité ferait-clle exception d cette grande loi d*harmonie. Dien
aurait-il mis moins de sagesse dans la formation de homme que dans la
ceréation des Gtres irraisonnables of inanimés ? Non, il n’en saurait &tre
ainsi.  Vous avez fout fait, Scigneur, avee une sagesse toute divine: om-
nia i sapientid feciste.  Sidone le monde des corps qui n’occupe que le
rang le plus infime dans la hiérarchic des ccuvres divines, porte des carac-
tdres si lumineux d’ordre ot d’harmonic, & plus forte raison devons-nous
remarquer ces mémes caractéres en Vespéee humaine.

Un jour, le Trés-Elaut s'incling vers la terve encore vierge, prib un peu
de limon, le pttrit de ses doigts, ot en forma le premicr corps humain :
ensuite il se placa face & face avec ce merveillsux organisme, ct puis il
laissa Gehapper de sa poitrine divine un souflle de vie. Adam dés lovs
commengait & exister. Mais il était senl. Dien, qui vit lui-m@me en
soci6té, lul donna une compagne, ot voulut &tre ainsi le fondateur immédiab
de la soci6té conjugale, type moddle de toutes les sociétés humaines qui
doivent se former dans toute la suite des fges.  Voild done les hommes
unis les uns aux autres par I'unité origine, identité de nature, la simili-
tude d'inclinations, des dépendances mutuelles, la force des sympathics.
Voild done tous les ¢léments d'une parfaite et douce harmonie résidant en
"humanité.

Avons-nous parcourn les séries principales des ccuvres divines dans
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'ordre de la eréation visible ? En est-il quelqu’unc en dehiors de ce vaste
ct harmonieux syst¢me que nous venons de contempler ? Apparaissez done
0 Sainte Eglise de Jésus-Christ, venez donner & harmonic des ccuvres
de Dieu son dernier ¢t complet triomphe, le plus beau de tous ses cou-
ronnements.  Vous €tes le point central vers lequel doit converger
Phumanite toute cnticre. Votre empire s’¢tend jusqu’aux derniéres
limites du monde ct & tous les sidcles. Notre patrimoine comprend les
individus et les familles, les peaples et les empives pour les soumettre &
Jésus-Christ votre chef. Clest donc & I'Eglisc que toutes les sociétds
doivent se trouver réunies en une majestucuse unité. Il ne leur est done
pas facultatif d’Gtre unics & 'Eglise ou d’en €tre séparées. C’est  Dieun
qui a fait I’homme collectif ot social, comme il a fait Phomme individucl ot
privé, et ni Pun ni Pautre n’a le droit de sc soustraire & 'harmonic des
ccuvres divines. Non, les sociéts ne saaraient &tre des rouages isolés et
sans lialson dans le systéme général, elles doivent toutes s’harmoniser
avee I'Bglise catholique. Voild pourquoi les nations ont 6t¢ données i
Jésus-Chist en héritage, voila pourquoi elles lui ont été incorpordes ; elles
ont ¢té Gtablies ses cohéritidres, mises en participation des plus magnifiques
promesses par le Saint Bvangile.

Ah! plut-d-Dieun u’elles comprissent toutes Ihonneur qui leur est fait
par cette vocation ! Plut-& Dicu qu’clles fussent toutes fidcles & en remplir
les devoirs ! L’on n’aurait point la douleur de voir tant de peuples briser
des liens séeulaires et gloricux qui les unissaient & V'Bglise : Utinam
saperent et intelligerent !

Vous, au moins, Peaple Canadien, toujours si distingné par une intel-
lizence et unc sagesse & la fois naturelles et chrétiennes, ah ! puissicz-vous
ne jamais oublicr qu’d exemple de notre saint patron Saint Jean-Baptiste,
vous avez 6té sanctifié dds avant votre naissance nationale et incorporé &
Jésus-Christ! Puissicz-vous ne jamais oublicr qu’un poste d’honneur vous
a 6té confi¢ dans V'ordre et Pharmonie des ccuvres divines! ce poste vous
a ¢t¢ mavqué & Pombre m8me des saints auntels.

Gardez toujours ce poste d’honneur, § Peuple Canadien; cn tablissant
cntre votre conduite et les lois de I'Eglisc une constante ct parfaite har-
monic : ue ses principes soient vos principes, que son esprib soit votre
csprit, que son enseignement vous soit toujours vénérable et sacré.
Gardez toujours ce poste ’honneur, & Peuple Canadien, cn portant i
I'Eglise Pamour qu’un enfant bien né doit porter & une mére noble, puis-
sante, pleine de bonté et de tendresse. 81 jamais il vous arrive de ren-
contrer quelqu’un qui se dise Canadien et qui n'aime pas I'Eglise, posez
la main sur sa poitrine et vous sentirez aussitdt que ce n’est pas un cocur
vraiment et compldtement Canadien qui y bat. Car, pour nous, Pamour
de PEglise entre essenticllement dans Pamour de la Patrie.

Abhorrons done de toute I'énergie de notre patriotisme tout ce qui
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_serait anti-catholique dans les sentiments, dans les paroles, dans les Cerits
ct dans les procédés.

Toute notre vitalité nationale réside avant tout dans notre attachement
a notre Tglise: hors de 1i, nous ne serions plus que des sarments détachés
-du cep ot voubs au mépris ct & la stérilité.  Attachons-nous & I'Eglise
comme Je lien flexible 'enlace antowr du trone of des branches d'un
chéne antique et vigourcux. Alors nous vivrons, nous grandivons, nous
remplirons gloricusement 10s sublimes destinCes, ¢t nous atteindrons heu-
reusement la fin générale des sociétds, qui ne peut s'obtenir sans un
véritable attachement & I'Eglise.

Telle est la pensée qui nous reste encore & développer.

II.

Dicu, aprés une éternité de séjour et d’opérations en lui-meme, se déter-
mine 2 opbrer & Pextérieur par Ja voie de la création. Possédant Ia plé-
nitude de I’8tre ot étant & lui-méme sa souveraine béatitude, il erée non
par néeessité ou par indigence, mais par pure honté, afin de se communi-
quer & des existences distinctes de lui. Il parle, eb les créatures dociles &
sa voix toute puissante sortent du sein du néant et se présentent devant
leur Créateur. Alors il parait s'admirer lui-m@me dans Poouvre qu’il
vient I’accomplir. 11 déclare par un jugement solennel qu’elle est bonne
et mlme trds-honne; Vidit Deus quod esset bomum, ¢'est-d-dire il vib
qu'elle Gtait propre & atteindre sa fin. It cette fin, quelle est-elle ? Si
c’cst le propre d’un Gtre sage et intelligent, de n’agir jamais sans un but
déterming, Diew, agent d'une sagesse ot d’une intelligence infinies, ne
pouvait manquer de se proposer dans ses opérations une fin excellente.
(Pest ce qu’il a fait en se choisissant lni-m@me pour fin derniére de toutes
scs ccuvres.  Oui, toutes les créatures n'ont regu Pexistence que pour
Dicu. Universa propter semetipsum operatus est Dominus : le Scigneur
a tout opéré pour lui-méme, pour la manifestation de sa gloire et de ses
(ivins attributs. Tous les Stres créds sont comme autant de voix qui
publient dans un majestucux concert la grandeur, la puissance, la sagesse,
1a bonté, les richesses eb les amabilités de Diew, Créateur de tont de mer-
veilles. Le monde catier est un vaste temple €levé & la gloire du
Trés-Haut.

Iit toi, 0 homme roi ¢t chef-d'ocuvre de la création visible, quelle est ta
fonction dans ce temple auguste ?

Pourquol portes-tu empreintes en ta personne 'image ct la ressemblance
de ton Dicu ? sinon pour que tu le glorifies en raison de ta dignité ct de
tes hautes facultés ?  Dieu veut en effet tirer de I'homme une gloire qu'il
ne peut recevoir des hommages de créatures privées de raison et de liberté ;
‘Glorifier Dicu est done V'unique fin derniére de 'homme et tout ce qu’il
posséde de qualités, d’aptitudes, de ressources, d’instincets, doit converger
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vors c¢ but unique. C’est dans cette vue yue ces dons lui ont ét6 départis
avee tant de manificence.  Or, parmi les instinets de la nature humaine,
on remarque spéeialement celui de la sociabilité.  L’homme sent qu'il'a
été créé pour vivre en la société de ses semblables, non-seulement en la
société  domestique, mais encore politique et civile. Car toutes ces
diverses cspéees de sociétés dans I’Gtat actuel de Ihumanité, ont hesoin les
unes des autres, ¢t se tiennent par des liens indissolubles. Dieu, en créant
I'ho mme sociable, a done vouln I'existence des nations et des peuples,
des Et ats ¢t des Empires, de tous les gouvernements, quelles que soient
leur constitution et lewr forme, pourvu quil soient fondés sur la justice et
fa véritd. .

Mais quelle fin leur a-t-if assignée ? Pourquoi a-t-il voulu leur existence ?
Cette fin différerait-elle essentiellement de celle u’il a marquée & ’homme
individuel 7 Quoi! Vindividn serait-it par hazard dispensé de glorifier Dien
en tant que membre de la société civile ?  Est-ce donc un si grand mal
pour lui d’avoir 6té appelé & jouir des fruits et des douceurs de I’état
social, pour qw'il puisse se croire dispensé de tout devoir envers Celui qui
s'est montrd si libéral & son égard ?  D’ailleurs, les sociétds ne sont-clles
pas, au moins dans ce gu’elles ont de primitif et de substanticl, V'euvre
méme de Dicu? Comme telles, quelle autre fin peuvent-clles avoir que
celle de le glorifier ¢ Universa propter semetipsum operatus est Domi-
nus ¢ le Scignenr a tout opéré pour sa gloive, tout, Phomme privé ct
Phomme collectif, universa propter semetipsum ; ainsi le veut Punité du
plan de Ja divine sagesse.

Sans doute, I'Etat pourra ¢t devra généralement agir pour des fins de
Pordre profane, humain, temporel ; mais toutes ces diverses fins ne devront
Ctre quw’intermédiaives et subordonnées a la fin générale ot ultéricure, la
gloire de Dicu, untversa propter semetipsum operatus est Dominus.

Mais comment la société civile s'acquittera-t-clle de cet honorable eb
religieux devoir 2 Comment glovifiera-t-clle son divin Autenr ? Il n'est
pour elle qu’un seul moyen de le faire dignement, moyen facile, eficace
et néeessaive : lattachement sincére ot effectif & I'Eglise catholique.
Toute autre voie ne pourrait que Uégarer, lui faire manquer la fin géné-
rale de son existence.

Nous touchons iei, Messicurs, au point capital de la grave question gui
nous occupe. IL’attention continue dont vous m’avez honoré depuis le
commencement de ce discours, me dispense de la réelamer plus particu-
liérement en ce moment.

Elevons-nous d’abord sur les ailes de la pensée et de la foi jusqu’an
trne de la divine Majesté.  Contemplons an pied de ce trdne sublime, le
pontife de notre foi, Munique et universel mdédiatewr de Dieu et des
hommes, le Clrist Jésus, mediutor Del et hominum, homo Christus Jesus ;
médiateur de notre religion ¢t de notre culte aussi bien que de notre
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rédemption et de notre salut. C’est par lui que Dieu accepte nos hom-
mages et nous communique ses dons ¢t ses favews. Mais 'homme ne
saurait glorifier Dicu d’une mani¢re profitable et utile pour son salut sans
appartenir & I'Eglise catholique. C’est 1a une vérité dont la démonstra-
tion cst encore présente & vos csprits. L’individa powrra Dien, il est
vrai, quoique extérienrement en dehors de cette Eglise, mais de honne foi,
accomplir dans le sceret de son cccur des actes de religion que Jésus-
Christ agréera ct présentera f son pére.  Mais quant au culte catholigue
extéricur, Dieu n'agrée que le culte catholique, tout autve Jui est en
horreur, parce qu'il n’a pas ¢té institué sous Vinspiration ¢t la direction de
P Esprit-Saint.

Si done la société nest pas unic a I'Eglise, comment pourra-t-elle glo-

rifier Dicu convenablement 7 Incapable d’un culte intéricur, privée du
culte extérieur catholigue, quel moyen lui reste-t-il de remplir sa fin der-
niére 7 Aucun, évidemment aucun ; cependant, elle doit rendre gloire &
Dicu, ¢’est un devoir pour clle, devolr sacré et imprescriptible qui découle
" ndeessaivement de sa qualité d’ceuvre d’origine divine, devoir de recon-
naissance ct d’honneur & cause des bienfaits recus.  Que doit-elle done
faire ? sinon s'attacher & Eglise. catholique pour glorifier Dicu par son
entremise. Venez done, 6 patries des peuples, venez apporter au Seigneur
Phonnenr et la gloive, afferte Domino patrice gentiwm, afferte Domino glo-
riam et honorem. Entrez dans ses parvis, ¢’est-d-dive entrez dans son
Bglise, et 12, dans cette enceinte sacrée, adores e Seigneur, avec humi-
lité, foi et amour, Adorate Dominwm in alrio sancto ejus.

0 qu’il est bean de vous voir, § Peuple Canadicn, au milicu de la

pompe auguste de cette magnifique {€te nationale, venir dans un ordre
parfait envahir, & flots pressés, cette grande Basilique si magnifiqguement
déeorée ; venir retremper votre patriotisme au foyer de la religion de Jésus-
Christ, unis dans une méme pensée, un méme amour, un méme enthou-
siasme, adorant lo Seignewr dans ses parvis sacrds avee une foi digne des
descendants des fils ainés de I'Eglise, digne des descendants de héros et
de martyvs.  Oui, towjours, le peuple canadien, fier de sa mission, a glo-
ricusement rempli la fin générale des sociétés humaines ; il a glorifié Dieu
avee une constance et une perfection qui ne le eédent peunt-Ctre & ancun
aaire peuple de I'univers.  Voulez-vous &tre towjours fidtles & ce glorieux
passé ? Voulez-vous €tre towjomrs fidéles anx traditions de vos illustres
ancBtres ? Ah! quest-il besoin de vous poser une paveille question
(quand votre patriotisme sc manifeste avee tant d’évidence; ¢uand votre
attachement & la nationalité canadicnne brille 'un si vil ¢clat ?

‘Nest-il pas vrai, Messicwrs, si ln majesté imposante de ce temple saint,
ne contenait pas vos voix prétes & Celater, vous vous éerirviez tous comme
un seul homme: Non, non, jamais, nous ne briserons avee notre passé ;
jauais nous ne renoncerons aux traditions sacrées de nos plres; toujours
nous serons canadiens {rancais catholicques.
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O mon Dieu, 5 St. Patron,  anges tutélaires de ce pays, gloricuse
phalange de martyrs immolCs sar ce sol sanctifié ; nations de la terre qui
rous intéressez 4 notve bonheuy, vous en Gtes témoins, vous avez entendu
ces protestations solennelles de tout un peuple, dont je ne suis qu’un faible
¢cho ! ‘

Oui, Messicwrs, soyez toujours canadiens francais catholiques en vous
attachant & ce sol si riche olt reposent les cendres de mnos glorlenx
ancétres ; & cc sol arrosé du sang qu’ils ont versé généreusement pour la
cause de la foi et de la patric! Soyez toujours canadiens francais catho-
liques en conservant dans leur intégrité avec un religienx respect ce que
nous ont 1égué nos péres au prix des plus héroiques sacrifices, notre langue,
nos mesurs et tout ce qui entre dans I’essence de notre nationalité !

Soyez toujours canadiens frangais catholiques, en vous montrant sen-
sibles & tout ce gui touche aux intéréts, & la gloire, & la. splendewrda
catholicisme dans notre pays, afin que Dicu y soit glorifié avec plus de
perfection et d’efficacité !

Oh! si ma voix Gtait assez puissante pour &tre entenduc de toutes les
partics du Canada & la fois, j’aimerais & m’éerier: Canadiens dignes.de ce
nom, Canadiens de toutes les conditions ct de tous les dges, péres vertueux,
enfants soumis, jeunes gens dociles, guerriers valeurcux, magistrats
intdgres, administrateurs Yigilants, vous tous qui avez & ceeur Ja grandeur
de notre patric chéric, soyes Gtroitement unis & PEglise dans votre con-
duite privée ct publique !  Soyez toujours en parfaite harmonic avee elle,
glovifiez Dicu par le culte catholique.  Alors Punivers publiera hautement
que le peuple canadien est un peuple sage ct intelligent, une grande
nation, en populus sapiens et intelligens, gens magna. Bt de méme gue
notre glorieux patron St. Jean DBaptiste a été proclamé par la Vérité
Lternelle le plus grand des enfants des hommes, ainst mériterons-nous
d’Ctre proclamds, & cause de 1’éminence ct de la supériorité de nos qualités
nationales, le plus grand des peuples du monde.  Ainsi-soitl.

DEUX ORPHELINES.

(Suite.)
CHAPITRE VII.

Ainsi le coeur du vieillard Gtait vaineu, mais son orgucil luttait toujours.
Le P. Joseph sc hita, dés le lendemain, d’informer Mme Barnold du
vol de la soirée.  Ils sc consultdrent sur les suites possibles de ce malhour
ct ils convinrent qu’elles pouvaient Gtre graves, surtout si la soustraction
avait 6té oplrée de connivence avee M. Cleave, supposition que sa loyauté

20
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bien connue leur fit dearter & tous deux avee un égal emprossement et
que le lecteur, encore micux renseigné qu’eny, puisqu’ll a assisté & Pen-
trevue du vicux gentilhomme avec Mme Ilouston, n’hésitera pas & écarter
de méme. Leurs soupgons ne s’arrCtdrent pas davantage sur Lady Anna.
Toutefois Mme Barnold se promit de redoubler de vigilance autour de M.
Cleave ¢t de ceux qui I'approchaient. Mais il fut convenu qu’on ne paz-
lerait de rien eb qu’on se bornerait & attendre les Gvéncments.

11 parut du veste évident, des les premiers jowrs, que M. Cleave n’avait
trempé cn rien dans le erime.  Non-seulement il ne cherchait plus aucune
arme contre ses petites filles, mais il caressait de plus cn plus avee amour
tous les souvenirs qui pouvnent les lul rappeler.

T ne sortait plus que rarement, ct, quand il lo faisait, il n’aimait point
a dire ot il allait. Nous avons vu pourquoi. Lec cimetidre de Marston
et le No 75 de la cour de la Couronne, Baltic Buildings, regurent de la
sorte plus d'unc visite furtive dont I'objet échappait & tout le monde, ex-
copté & P’ceil attentif de Mme Barnold.  Au cimetidve, la simple croix de
bois noir lui inspirait des réflexions profondes et lui faisait cntrevoir la
vanité des distinctions humaines. A Baltic Buildings il ne retrouva plus
une seule frace du séjour des orphelines. Le locataire actuel de lewr
chambrette w’était déji plus, aprés quatre 11101S celui qui les avait rem-

- placées iImmédiatement.

I} passait de longues heures assis anprés de la fonétre de sa bibliothéque.
Mme Barnold venait travailler en face de lui, et, le soir, entre les pre-
midres ombres cb la nuit noive, il In questionnait avee embarras, § travers
mille détours, swr tout ce qu’elle avait vu et entendu de Margaret. Aucun
détail ne lui semblait insignifiant, méme les plus futiles et dont bheaucoup
n’ont pu trouver place ici.  Jusqu’auson exact de la petite clochette aux
glteaux cb & la mamére dont la petite fille portait sa corbeille, tout I'in-
téressait. Il Ctaib comme les petits enfants, qui no se lassent point d’cn-
tendre la m@me histoire vingt fois de suite et dans les mémes termes.

Il n’aimait point & en parler en plein jour, ni méme & la clarté des
fampes ou des bougics. Ce vicil enfant avait hesoin de ombre pour avoir
du courage contre les préjugés de toute sa vie.

I1 parlait moins volontiers de Bessy, probablement parce que, de ce
¢0té, il lui restait & accomplir une réparation qu’il n’osait envisager en
face. Néanmoins, §’il arrivait que Mme Barnold mentionndt une lettre
venue de Paris.

“ Ah! disait-l, faisant semblant de n’avoir entendu qu’d moitié, des nou-
velles de Pavis, ¢’est toujours intéressant. On y trouve sur nos propres
affaires anglaises des vues qui souvent nous dchappent & nous-mémes, trop
rapprochés ¢t point assez désintéressés. Voycz-vous, Madame Barnold,
on ne sauraib trop ¢eouter nos voisins de France, nos rivaux traditionnels,
dans lewrs appréeiations un peu envieuses de nos actes ¢t de nos succds.
718 sont pour nous comme une prospérité contemporaine.
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—Oui, répliquait Mme Barnold, j’ai desnouvelles toutos fraiches de Paris.
Tt elle commengait & live. '
“ Du couvent du Sacré-Ceeur, Paris, le. .
¢ Chére Madame Barnold. .”

—Ah! interrompait le vieillard, il s'agit de nouvelles d’un caractére
privé ! j’avais cru que ¢’étaient des jowrnaux.

Mme Barnold feignait.de replier la lettre.

—Non pas ! Continues, Thérésa. A Dieu ne plaise que vous vous génicz
ici pour moi! vous avez commencé & haute voix, poursuivez & haute voix.
Autrement, jo vous le déclare, je m’en vais pour vous laisser libre.

Et Mme Barnold, faisant de son micux pour ne pas sourire de cette petite
comédie, reprenait la lecture.

Nous reproduisons une de ces lettres.

¢ Chére Madame Barnold,

“Ilme semble que si vous me voyicz aujourd’hui, vous auricz déj un
peu de peine & reconnaftre la grande fille ignorante et gauche que vous
avez déposée 1l y a quelques mois & Paris. Je n’ai plus ponr les ccuvres de
la civilisation ces airs de sauvage ¢bahie qui n’a jamais rien vu. Le pouce
et I'index de ma main droite ont perdu Jes durillons contractés par 'usage
trop exclusif de I'aiguille ; je puis rester assise tout comme une antre sans me
teniv courbée vers mes genoux, et je suis pleinement habituée peut-Gtre,
trouver tout naturel de passer unce grande heurc aprés le diner sans autre
travail que de causer ou de jouer. Mes doigts se déraidissent sur les touches
du piano ct,—chose inespérée !—le maftre de dessin vient de me tenir
quitte des yeux et des oreilles dont il m’a fait barbouiller cing ou six dou-
zaines.

“ Lo francais restc mon grand épouvantail. Je commence bien, il est
vrai, & distinguer dans ma prononciation une rue d’avec une roue ct je
n’amuse plus mes petites compagnes comme jadis—vous en souvenez-vous ?
~le jour, par exemple, ot je leur disais “ je suis en dowzlle,”’ pour “ je.
suis en dewdl ;” mais je m’habitue fort mal & metbre tantdt au féminin, tan-
0t au masculin, unc foule de noms qui nc sont pas plus masculins
que féminins. Ilicr soir, sans doute en récompense de la peine
que je venais de me donner pour fowrrer dans ma téte que les ter-
minaisons en 4, au, eaw, aulz, aud, ot, 0s, ctc. sc prononcent toutes de
mbme fagon et que peaw, pd, pot ct la finale de repos ne se distinguent
pas & Poreille, jai excité des éelats de rire qui durent encore, en confiant
& ma voisine que javais pereé mon peau avee mon aiguille.

“ J'aurais certes de quoiles payer de méme monnaie, ces petites rieuses.
11 faut les entendre prononcer pile comme Peel, prendre une cape pour un
eap (1), confondre Satan et satin, et estropier la cadence harmonicuse de

(1) Un cap pour un bonnet.
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nos bréves. Mais je serais la seule & rive ; cb puis—Ile croirez-vous *—ces
éelats de gaicté si franche ctsi frafche ne m’agacent pas le moins du
monde. Au contraire, cela reposc mon oreille des e mucts infinis de
cctte Jangue trop peu sonore.

“ Bt puis, Madame, je n’ai pas souvent cnvie derire. Jene puis
détourner ma pensée de ce cher petit Eustache. Le pauvre enfant, s’8tve
ainsi souvenu de moj jusqu’d son dernier soupir, de moi qu’il avait & peine
connuc cb qui, & cc moment, songeais si peu A lui !

¢ Ils sont ensemble avjourd’hui, Meg et Bustache : ces deux innocents
aussi purs 'un que Psutre. Chdre cousine, je ne veux pas m’exposer &
manquer un jour au rendez-vous qu’ils nous donnent la-haut.  Je prierai
tant, je scrai si appliqude, si humble, que le hon Dicu scra foreé de mettre
sur la route (ui y conduit tous ceux de nos parents qui restent encore
ici-bas.

« Ah! Madame, que j’ai bien lica de m’humilier, moi qui me suis révoltée
sl souvent contre les Cpreuves par lesquelles ma sceur est devenue une
sainte. i je n'use pas micux de la prospérité, malheur & moi! Ce serait
un exeds dingratitude, aprés que Diew m’a fait rencontrer d’abord vous,
Madame, ensuite, griiee & vous, ces picuses dames s1 bonnes pour la jeu-
nesse, si pationtes, si dévoudes envers des essaims de petites ¢tourdies qui
n’y pensent gudre.

¢ Cette pbbulante jeunesse me raméne aux Frangais et & la France.
Le peu que j'en ai v, Madame, et franchement ¢’est bien peu, me fournit
A6 des arguments pour guerroyer contre Mlle Juliette. Si cette excel-
lente amie persiste & rester aussi anglophobe qu'elle se flatte de Pétre, je
ne Jui conscille point de jamais repasser le Pas de Calais. Elle retrouverait
VAngleterre & Paris. J’ai entreva dimanche au parloir cing ou six jeuncs
gens, {réres d'unc de mes nouvelles amies.  Lord Palmerston, sur le por-
trait que vous m’avez montré, n’est pas aussi parfaitement raide que I'é-
taient ces messicurs avee lears Jongs cous figds dans leurs hants faux cols de
carton. Ils parlaient de je ne sais quelle réunion de sport & Vincennes
ct ils émaillaient Iewrs réeits d’autant de mots anglais, pour le moins, que
si de leur vie ils n’avaient perdu de vue la Tour de Londres, sauf cette
différence qu’il les pronongaient mal.

¢ J7ai fait aussi, dans cette méme occasion, unc singulidre remargue :
tous ces jeunes Francais étaient myopes, car tous ce servaient de lorgnons.
Leur sceur n’a-t-clle pas vouln me persuader que je suis dans Uerveur, que
ces messicurs y voient aussi bien qu'elle et moi ?  La plaisante idée ! Des
gens (ui mettent dordinaire tant d’art & dissimuler les infirmités qu’ils ont,
en affecter une qu'ils n'ont pas ! Autant chercher & me faire aceroire que
les femmes, au licu de suppléer, comme jadis, par de fausses nattes & la
rarete de leur chevelure, vont se faire raser chaque matin des tétes abon-
Jamment pourvues, et eela pour le plaisir de sc faire passer pour chanves !
Ma maligne amie me juge vraiment par trop naive.
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“ Merci, Madame, Q'avoir si généreusement accepté le vdle de dame de
compagnie, jallais dire de d’uno de charité, & Cleave-ITall.  Vous &tes
notre bienfaitrice & tous. Vous 8tes notre ange gardien ; mais pour moi
vous Gtes quelque chose de plus: vous étes ma mére. J'ose done vous
embrasser comme votre fille et, en dépit de tout, ce n’est poinb a4 vous
scule que j'adresse les baisers respectucux que je vous envoie 14 ol vous
trouvera cette lettre.

“ Avjourd’hui que je comprends mes propres miséres, je ne me trouve
point Ie droit d’Gtre sévire envers aubrui. Je ne veux qu'étre soumise,
reconnaissante ¢t dévoude.” o

La lecture finie, M. Cleave, silencicux, s'obstinait & paraftre nc 'avoir
pas deoute. Mais st quelque incident fortuit, tel que Pamivée de son
levricr favori, était venu linterrompre, Pimpatience de son geste pour
commander le.silence ne laissait & Mme Barnold aucun doute sur son
attention.

Les visites du P. Joscph, ou plutdt de M. Peterstone, comme il Pap-
pelait, devinrent pour la solitude du vielllard une antre source de distrac-
tions, b bientdt de préoceupations séricuses.

L’entretien towrnait fréguemment sur les questions religicuses. I edit
été difficile qu'il en fit autrement: le prétre avait trop peu de temps
donner aux discussions politiques on aux banalitds des conversations ordi-
naires. La pensée de Dicu et du salub des imes Vabsorbait tout entier ;
tout I'y ramenait sans cesse ct sans qu'il s’en apercut.  D’autre part, Ie
souvenir de Meg, toujours présent a M. Cleave, inspirait & Uesprit de ce
dernicr une pente analogue.

1 avait déji cu Poccasion de reconnaftre la podsic-des croyances et des
cérémonics catholiques, leur harmouie avee les instinets scerets du coour
humain, leur aptitude & impressionner les masses et les dmes tendres ct
passionnées. 11 se laissait, du reste, complétement entrafner, sar ce point,
i ce conrant de sentiment, général autant que profond, qui a rapproché de
Rome, depuis pew, tant de milliers d’Anglicans de la haute Bglise, ¢t qui
fait prévoir une prochaine et Gtonnante révolution religicuse en Angle-
terre.  Mais la podsic et la tendvesse pouvaient-clles suffive & caractériser
la vérité ? L’antique paganisme aussi, avee son Olympe, olt s¢ trouvaient
personnifiées toutes les podsies de la nature physique et toutes les passions
de I’homme, Gtait mevveilleusement adapté & la grossidreté des foules, of
cependant le paganisme Gtait un culte monstrucux. Or la théologic
romaine ¢tait-clle antre chose qu’une mythologic paienne perfectionnée ?
C'était-1d du moins Vidée gu'il en avait congue dés Venfance, ot c’est
ainst qu’elle esb représentée partout dans enseignement protestant.

—Monsicar Cleave, lui dit un jour lo'prétre, Iignorance et le mensonge
sont ‘deux auxiliaires dont les sectes s passeraient difficilement.  Ecoutez
une ancedote qui me revient.  J'ai lu que le chef sauvage d’une des iles
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de I'Océanie, afin d’animer ses guerriers contre les peuplades d’une autre
fle, les leur dépeignait comme un troupeau d’Gtres difformes, tenant le
milieu entre I'homme et le singe, buvant le sang & la fagon. des tigres,
ayant des cornes au front, au menton des barbes de boue, aux pieds des
sabots de corne comme ceux des animaux. ¢ Vous frapperez sans pitié,
ajoutait-il en forme de conclusion ; de paveils €tres ne sont pas des hom-
mes.””  Monsicur Cleave, le raisonnement de ceb orateur tatoué est exacte-
ment celui des protestants de tous pays & égard de ce quils appellent
dédaignensement ¢ le Papisme.”  Ils détestent en nous force idoldtrics,
superstitions, contradictions et pratiques ineptes, e tout parfaitement
détestable en effet, & supposer que cela y soit. Mais cela y estil? Voild
la question. It le mal est que les uns trouvent plus commode de s'en rap-
porter sur ce fait & autrui, les autres n’ont jumais e Uoceasion de vérifier
par eux-mémes. I¢las! et combien de catholiques on rencontre ¢ui sont
protestants sur ce point! J'ai connu des Pavisicns, gens fort instruits en
méeanique, en chimie, en physique, en industrie, en littérature méme,
mais qui avaient Gtudié lewr religion non dans le catéchisme, mais unique-
ment dans des articles de journaux ou des discussions de table d’hdte, ct
qui Jul attribuaient de méme une téte et des pieds cornus.

—Eh bien ! dit le Land-lord en riant; faisons ce qu’auraient dd faire
vos guerriers sauvages et vos savants Pavisiens, analysons les pieds ot la
téte du monstre.

-—~C’cst cela, Monsienr Cleave, examinons le Papisme en face, chez lui
et en lui-mCme, ct non dans de prétendus portraits qui ne sont que des
caricatures tracées par des maing ennemics.

—Je vous préviens sculement, Monsicur Peterstone, ajouta le Land-
lord, que je n’entends pasnon plus me laisser éhlouir par des miroitements
faux et un Celat emprumtc.

Bt ils s livraient cnsemble & l'examen de quelque article du catéchisme
catholique. Le prltre, désiveux non de {aire briller son savoir, mais scule-
ment de convainere et de toucher, dvitait soigneusement les discussions @
premicre vue, dans lesquelles on ne réussit de part et d'autre qu’a s’ente-
ter sans avancer : Voyez, disait-il, recucilles-vous, lises, comparez, méditez,
¢t nous discuterons & ma prochaine visite. Pricz surtout, excitez-vous au
désir de voir et soyez dispost & accucillir humblement la lumidve, de quel-
que ¢Gté qu’elle se fasse. Dicu nous en prévient lui-méme: Il se cache
aux superbes et se révéle aux humbles.”

Une circonstance contribua beaucoup A faciliter Pecuvre de la grice
divine. M. Cleave, comme un grand nombre de ces compatriotes, avait
beaucoup voyagé dans 1’Orient de PEurope. Il connaissait la Russic, la
Moldo-Valachic, la Turquie, la Grdce, I'Tigypte. Il les avait ctudiées non
pas sculement @ la 16gdre, dans les réeeptions des consuls ct dans ces
petites colonies italiennes, frangaises, allemandes ou anglaises qu'on y ren-
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contre ¢ et 14 disséminées, mals dansla vie publique et privée des in-
digénes, dans les mosquées ct dans les 6glises. Il rappellait souvent cc
voyage, une des belles périodes de sa jeunesse, et il en retragait les sou-
venirs avee complaisance. -

Un jour que, & propos de la question turque toujours pendante, il expli-
quait les motifs & peu prds wniquement religieux de Pantipathie des chré-
tiens d’Orient pour ceux d’Occident

¢ Croyez-vous, lui demanda le P. Joseph, qu'il fiit hien difficile aujour-
d’hui aux Occidentaux, par exemple au Pape de Rome, de modifier le culte
des Orientaux ?

—Vous n'y songez pas, Monsicur Peterstone.

—Je suppose, insista le prétre, qu’il plfit au Pape d’instituer un nouveau
sacrement, tel que le lavement -des pieds, pratique charitable dont Jésus-
Christ a donné I'exemple, ou de déeréter un nouveau dogme, par exemple,
que la Bainte-Vierge doit 8tre considérée & Pavenir comme la quatridme
persorme de la divine Trinité : croyes-vous qu’Athénes, Constantinople ct
Moscou feraient difficulté d’aceepter A Iinstant cette innovation ?

—Allons, Monsieur Peterstone, vous voulez rire. Vous savez aussi bien
(que moi qu’Athéncs, Constantimople et Moscou n’accepteraient rien du
tout, et que si 'Orient n'a pas proteste avee plus d’énergic contre votre
proclamation réeente de P'Immaculée-Conception, c’est parce que cette
croyance ¢tait reconnue chez cux avant de I'étre chez vous.

—DMais pensez-vous, Monsicur Cleave, que cette disposition des Orien-
taux & notre égard date sculement d’hicy? -

—I1 s’en faut de beaucoup, Monsicur Teterstone. On Ja voit poindre
dans Phistoire dés Ie lendemain de la fondation de Constantinople, il y a
plus de quinze cents ans.  Bientdt aprds, la chute de Pempire d’Occident
tombé aux mains des barbares, en rendant Rome et Constantinople poli-
tiquement étrangéres Pune & 'autre, change en rivalités les rapports pri-
mitifs de mére & fille, tels que Constantin avait entendu les établiv.  Les
affinités natuvelles, si différentes dans les deux races, ¢largissent Pabime
chaque jour, et quand paraft Photius, le pére du schisme gree, qui vivait
ity a onze cents ans, ce schisme existe déji dans les meeurs.

—Monsicur Cleave, tout ceci est & mes yeux aussi incontestable gqu’aux
vOtres. Vous admettrez bien en outre que, véeiproquement, I'Eglise romaine
n’aurait pas aceepté davantage les innovations dogmatiques des patriarches
de Constantinople :

—C’est évident. O voulez-vous en venir ?

—A poser ce principe de critique historigque que toute pratique ou croy-
ance en ¢e moment commune aux Orientaux et aux Occidentaux est anté-
rieurc & Photius et remonte pour le moins au temps ol I'Ovient ¢t P Occi-
dent étaient encore politiquement unis.

—J’admets votre principe.
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—Th Dien, Monsicur Cleave, cette Gpoque d’unité dans laquelle nous
devons comprendre en outre les temps de Justinien et d’IHéraclius cf les
derniers beaux rdgnes de P'Empire de Constantinople, cette ¢poque olt les
Balises latine ¢t grecque se passionnaient ensemble powr ou contre les
mémes doctrines, I'épogue olt les Conciles cecuméniques s¢ tenaient en
Oricnt, & Nicée, & Ephdse, & Constantinople, mais avee le concours des
¢vbques d’Oceident et sous Ia présidence des 16gats de PEvéque de Rome ;
Pépoque des Ambroise of des Augustin, nest-elle pas antérieme & la
“nuit du moyen-ige ” pendant lacuelle aurait 6t6 altérée, suivant les
Protestants, la pureté de la primitive Eglise clle-mme ?

—Je vous accorde, Monsieur Peterstone ; le schisme photien marque &
peu prés le terme de ce qu’on appelle Ja primitive Eglise.

—Ainsi, Monsicur Cleave, toutes les croyances qui, & ’heure ot nous
parlons, s¢ retrouvent identiques en Orient et en Occident remontent
toutes, sans exception possible, & Ja primitive Eglise.  Illes sont par con-
séquent d’institution apostolique et non d’institution du moyen fge; fout
au moins elles sont contemporaines du Concile de Nicée et des sept o huit
premiers Conciles généraux dont I'Bylise anglicane, moins téméraire cn ce
point que les autres sectes, accepte et proclame Pautorité de concert avee
I'Eglise de Rome.

—Jentrevois votre bub, Monsicur DPeterstonc; mais jusqu’ict votre
logique est rigoureuse.

—Permettez-moi maintenant, Monsieur Cleave, de faire appel & vos sou-
venirs et & vos impressions de voyage, ot de vous demander si les Rusases,
si les Valagues, si les Grees ont des confessionnaux ol les fidéles viennent
faire Paveu de leurs fautes aux pieds du prétre pour en obtenir Uabsolu-
tion ?

—I1 en ont, Monsicur Peterstone.

—3i] eroient & la présence réelle de Jésus-Christ sur Vautel ?

—Ils y croient ; ils donnent la communion méme aux petits enfants ;
sculement ils la donnent sous les deux esplees.

—38i lewrs prétres disent la messe ?

~—1Ils la disent, bien que leurs ¢érémonics ne soient pas absolument celles
de Rome.

—S'ils invoquent la Vierge ctles Saints ?

—Ils les invoyuent autant et plus que vous.

—&’il prient pour les movts ?

—OQui, bien quwils nient'le Purgatoire.

—S'ils ont parmi eux des moines ct des prétres vouds au céliba ?

—Ils en ont par millievs.

—Vils ont des jours régulicrs de jefine et d’abstinence ; si entre autresils
observent le Carlme, I’ Avent ot les veilles de fétes ?

A——Oh! lewrs Avents et Ieurs Carfmes sont plus rigourcux que les
vitres.
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—Monsicur Cleave, je n'ose prolonger davaniage cette espéce d'inter-
rogafoire que votre bienveillanee m'autorise & lui faire subir ; mais je pour-
rais insister encore sur beaucoup d’autres points secondaires, sur le culie
des Images, sur la pompe extérieure des cérémonices, sur le chbmage de
cortains jours de féte, sur la vénération des veliques et de la creix. Je ne
vois guére pavmi les articles essentiels de la Foi, que la suprématie du
sidge de saint Pierre au sujet de laquelle les Orientaux §'écartent aujour-
d’hui de nous pour se rapprocher de vous; mais il me sera facile de vous
démontrer une autre fois, Mhistoire en main, qu'ils acceptaient aussi bien
que nous avant Photius. L'Eglise anglicane, en croyant ne se sépaver
que de PEglise de Rome, s’est done séparée, sur tcus les points, de I'E-
glise primitive, qu’elle affectait de restaurer. Ele a prétendu réformer :
elle a déformé.  Oui, Monsicur, tandis que I'Eglise catholique poursuit sa
vie immortelle, Dieu conserve & ¢bt¢ d’elle. & travers les sidcles, deux té-
moins involontaires mais éclatants desa vérité. L'un est le judaisme, qui
rend témoignage contre lui-méme ct contre les inerédules ; Pautre est le
schisme gree, qui rend témoignage conire les protestants.

Le land-lord fut vivement ¢branlé par ces véflexions. L'étude attentive
de T'histoire les confirma dans son esprit; les éevits des Péres de I'Eglise,
tant latins que grecs, dont le Pére Joseph lui fit live de nombreux passages,
acheva de le convainere. Mais le plus difficile pour lui était d’avouer cette
conviction et de shumilier & une abjuration.

“ 11 est bien regrettable, avouaitil quelgquefois & Mme Barnold, il st
hien regrettable que Henvi VIIT ait ainsi violemment brisé avec Liome, de
laquelle nos ancétres tenaient la foi chrétienne. Mais q’y faire? Le
catholicisme est devenu chez nous unc relizion de va-nwpieds, d'Trlandais
faméliques, de mendiants, de gens de has étage, enfin.

—1T1 Uétait encore davantage au temps des Apdires, lui faizait observer
Mme Barnold. Saint Pierre n'a jamais passé pour millionnaire ou fils de
millionnaire, et le gree de saint Paul atteste quil ne avait point Ctudié &
Oxford. Du reste, n’exagérons vien. La premiére famille de notre no-
hlesse anglaise, les Floward, ceux qui tiennent I'épée a cté du roi le jour
du sacre, ceux que lord Byron cite comme type dans ces beaux vers

#\\hat can ennoble foals, or knaves gr cowards ?
 Alas ! not all the blood of all the Howards.”

n’adorent-ils pas Dieu dans les mémes temples que * I'Irlandais famélique 77
Il w'y a pour ainsi dire pas d’année ol I'on ne signale la conversion au
catholicisme de quelque membre du Parlement ou de la haute avistoeratic.
Et nos ajeux d’avant Henri VIIT, les comptez-vous pour rien ? L'angli-
canisme, lovsqu’il traite le papisme de roturier, me fait effet d'un baron-
net de ¢réation de la reine Elisabeth, qui ferait fi des thanes d’Alfred le
Grand—s'il en restait encorc—ou des fitres conférés par le Conquérant
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apres Hastings ou aprés Saint-Jean-d'Acre par Richard-Ceewr-de-Lion !

Les considérations de ce genre n’avaient que bien peu de droits & entrer
en ligne de compte, Mme Barnold ne V'ignorait point ; mais pour M. Cleave
clles avaicnt une importance majeure.

CHAPITRE VIII.

Cependant ¢u’étaient devenus Voriginal et Ja copic de Facte volé ?  Le
Pére Joseph ne franchissait jamais sans anxiété Ventrée du chilteau :
chaque fois il g'attendait & en trouver des nouvelles.

Un jour Mills vint Iui annoncer qu'il croyait avoir retrouvé le voleur.
Un gentleman, qui lad en rappelait d’une maniére frappante la taille et la
totrnure, avait anété sa voiture qui passait 4 vide dans une rue d’Overton-
Brow ; mais & la vue du cocher il Gtait rentré précipitamment dans la
maison d’our il allait sortir. Mills §6tait informé avee préeaution de cette
maison, ct il avait appris qu’elle Gtait habitée par un certain Olivier Wasp-
son-Cleave, de Waspson-Iall Cleave, de Waspson-Hall,

Le Pére Joseph remercia vivement le eocher et Jui recommanda de nou-
veau la diserétion la plus absolue.

Mme Barnold, lorsqu’il lui rapporta cette déconverte, remarqua que
précisement cc Waspson-Cleave était le premicr cousin, ¢’est-t-dive le plus
proche héritier reconnu de M. Reginald Cleave. Cette circonstance ex-
pliquait tout, d’autant micux (ue la réputation de ce personnage était des
plus Equivoques, qu’il passait pour ruindé, et qu’il avait dd vendre Wasp-
son-Hall, la maison de scs péres, pour payer des dettes de jeu.

Une scule chose semblait étonnante & Mme Barnold, ¢’est que, posses-
sour de picees aussi importantes, il attendit si longtemps pour exploiter.

C’est qu’il joucrait une partic par trop difficile tant que vous serez 13,
Madame, observa le P. Josepli. Nous f{erions sagement de Ini ménager
Poccasion de sc démasquer, et je n’en vois pas d’antre moyen, Madame,
ue de vous Cloigner momentanément.

Mme Barnold mit cctte idée & exCeution, tout en se demandant avee un
doulourcux tonnement uelles intelligences seerdtes M. Waspson-Cleave
pouvait avoir antour d’clle ou de M. Reginald Cleave. Llle fit savoir tant
4 Cleave-Hall qu’d Overton-Brow, quelle se trouvait dans la néeessité de
s'absenter pour trois semaines et A’aller au-devant de M. Barnold qui ve-
venait des Indes occidentales.

A peine clit-clle quitté le chitean, que M. Waspson y parut.

—Mon bien-aimé cousin, dit-l de ce ton insinuant quil savait si bien
prendre, 81 Je suis venu s pen vous voir depuis la mort de ¢ce cher petit
Eustache, c'est A’ abord par délicatesse ct afin de v'Ctre pas soupconné de
faire les yeux doux i votre héritage, ¢’est ensuite et surtout parce que je
rencontrerais ici, d’ordinaire, des gens qui ne me plaisent point.  On ré-
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pand dans le public certains bruits injuricux dont je ne veux certes rien
croire ; mais enfin on les répand, nos adversaires politiques les colportent
et les grossissent, et je crois de mon devoir, au visque de vous affliger. . ..

—Quels bruits ? quels broits ? demanda le vieillard.

—Que Yhonneur jusqwici immaculé de notre maison est en péril ; que
vous vous appréteriez & imposer & notre nom je ne sais quelle mésalliance. .
Je n’ai pas voulu en entendre davantage, mon chercousin.

—Ah! on dit cela !

—Oui, et P'on ajoute que le chef jusqu'a ce jour si digne et si ferme de
notre famille se laisserait circonvenir par des prétres de Rome, par des
femmes affiliées au jésuitisme le plus exalté, par des jésuites en jupon cten
erinoline, enfin par des gens avides de convertir & une seete méprisée, non
pas votre ime, dont ils ne se soucient pas plus (ue le grand ture, mais vos
tourclles, vos prds, vos bois et vos moulins.

—Ah ! on dit cela !

—On en dit bien d’autres encore ; tout le comté de Kent, olt vous tencz
une si large place, a les yeux swr vous, mou vénéré cousin. :

—Ah! on dit cela ! on dit cela! »épétait le vieillard avee inguictude.
('est que, ajouta-t-il en se levant et en se promenant d’un pas agité, comme
il faisait toutes les fois qu’il Gprouvait wne contraxiété pénible, ¢’est qu’on
ne sait pas tout, cousin Waspson. On ignore qu’il y a li-Qessous toute une
tragique histoire.

—Bh parblen ! mon cher afnd, vépliqua Olivier Waspson, il est des
choses qu'il fant déplover tout bas, que je déplore autant que vous, mais
quil faut ignover.  Mon cousin, ou I'on a un nom ou I'on n'en a pas! je
ne connais que cela et je vous le dis tout net, en homme qui ne sait ni flat-
ter ni mentir.

Ces habiles appels & un orgueil towjours indompté, ne laissaient pas que
de produire leur cffet. Le vicillard y prétait unc orcille complaisante.
Jamais il n'avait tant parlé de son honnewr et de son nom. Le souvenir
des deux orphelines lui devenait importun. Le scul mot d'Irlandais Jui
donnait des impatiences. Le Pére Joseph s¢ voyait froidement accucilli.

Olivier Waspson n¢ quittait pour ainsi dire plus Réginald, du moins le
matin. Dans Paprés-dinde il avait toujowrs des affaives qu’il prétextait
pour s'absenter. Il Gtait temps que le retowr de Mme Barnold ou tout
autre incident favorable vint dissiper sa pernicicuse influence.

Un soir que le prétre cherchait A venouer ses conférences religicuses
interrompues, le vicillard lui demanda brusquement :

—Et si je vous sommais, Monsicur Peterstone, de me montrer original
de 'acte de mariage dont on m’a tant xchattu les oreilles ?

—Monsicur Cleave, répondit simplement le prétre, vous avez vu votre
cousin M. Olivier Waspson Cleave, de Waspson-Hall.

—Que vous importe, Monsieur Peterstone ? Et puis, qu’en savez-vous ¢
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—DMonsicur Cleave, Voriginal dont vous me parlez m’a 6té volé, et j’ai
les plus séricux motifs de eroire qu'il Pa &té par M. Olivier Waspson,
par Tui-m&me en personnc.

- —Vole! volé par mon cousin! Ce que vous dites 1a est bien grave,
Monsicur Peterstone.  Accuser un Cleave de vol ! La preuve, Monsieur
Peterstone, la preuve ?

—>Monsicur Cleave, confrontez-moi avee votre cousin. DMais il se gar-
derait bien de s’cxposer & me rencontrer. Il sait fort bien & quelle heure
Jje dis ma messe et j'entends les confessions tous les matins & dix mille dici.
Cecl cst ma premicre preuve.

¢ Ma scconde prouve, ¢’est mon témoignage ct, au besoin, eelui d'un
honnéte homme du peuple, un cocher du nom de Mills.

Ici Je prétre raconta sommairement de quelle indigne manidre sa bonne
fol avait Ct¢ surprise dans la sacvistic de Marston, au moment oft M.
Cleave venait d'en sortir. M. Cleave, & un endvoit de son récit, poussa
une exclamation dont il n’expliqua point le sens.  Continuez, dit-il, Mon-
sicur Peterston, continucz. /

—Xcoutes maintenant ma troisicme preuve ct la meillenre.  Veuillez
vous informer auprds de M. Waspson si la copic authentique dece fameunx
acte n’esh pas cntre ses mains ; si vous Jui demandicz Voriginal méme, jo
ne supposc pas qu'il efit Veffronteric ou Pimprudence de le produire ; il
doit avoir détruit.  Txprimez-hui votre vif désiv de posséder cette copie
¢k de Vandantiv de vos propres mains. Laissez entrevoir, pour récompense,
un testament en sa faveur, ot vous verres !

Ensuite le prétre ajouta solennclloment :

—Cette copic, Monsicar, est, htlas! la scule existante. Quand vous
la tiendrez, le sort d’une ovpheline scra done dans vos mains ; mais ¢'est
sans cftroi que jo le livee & votve loyauté. Ce papier ne vous apparticnt
pas, non plus qu'tv moi.  Ilest la propriéte, le scul mais précicux héritage
’unc pauvre enfant sans pére ni mére.  Monsicur Cleave, il sera sacré
pour vous. :

—Vous n’en appellerez jamais en vain & ma loyautt, Monsicur Peter-
stonc; comptez sur moi.  Mais je suis curicux, hien curicux de savoir cc
(ui va résulter de cette aventure.

11 Gerivit aussitot.

“ Mon cher Waspson, j’ai tenté I'tpreuve que vous m'aviez conscillee :
clle o pleinement 1éussi.  On a €t¢ dans la plus parfaite impossibilite de
produive & mes yeux Poviginal de acte de ctlébration. Il en resterait
sculement, m’a-t-on dit, une copic ou prétenduc copic, une seule.  Oh!
si je la tenais ! Mads Voriginal, §'il a jamais existé, n’existe plus : voild im-
portant.  Qui remercier de ce signalé service ? J'ai songt naturcllement,

- mon cher Olivier, & celui gui m’en a donné avis. &1 vous Gtait possible,
maintenant de me procurer cette copic restante, afin que je puisse 8tre
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bien assuré qu'il n’en sera pas fait usage contre mes vues, vous n’auriez
pas obligt un ingrat, mon cher cousin, ¢t je n'aurais garde |doublicr que
je vous devrais le vepos de mes derniers jours.”

Dés le lendemaim Waspson acconrut tout joyeux :

—Tout ce que j'ai est & vous, mon cher cousin; A plus forte raison ce
qui vous appartient de droit. T'encz : voiei la copie désirée.

Réginald Cleave la prit, Pexamina sous toutes ses faces ot demanda &
Waspson quelle était, & son avis, la valeur de ce papicr.

—~Cela dépend, repondit Waspson. Moi qui tiens avant tout 2 Mhonneur
de notre famille on ne mo fera jamais avouer, {it-ce devant un tribunal,
que cette valeur existe & un degré queleconque. Kt pourtant & ne vous
rien cacher, je ne puis gucre douter que le tribunal ne fiit d'unc autre
opinion. La copie st irréprochable ; clle relate jusqu’au numéro ordre
ct au folio du registre.

—Ainsy, de vous & moi, Waspson, vous reconnaissez que, A supposer
fue je vinsse & mourir intestat, un tribunal, prononcant sur le vu de cette
picee, ne manguerait pas d'attribucr tous mes biens & Penfant issu du
mariage ici constatt ?

—Infailliblement, mon cher cousin.  J'ose me flatter de vous avoir fait
Id un cadeaun d’une importance majeure.

—Et cela, Monsieur Waspson, aux dépens des intérts de Yenfant, ¢’est-
a~dire, parlons net, aux dépens de la justice.

—Aux dépens de la justice, soit, puisque vous y tencz. Mon dévoue-
ment n'en est que plus méritoire.  L'honneur de notre nom avant la jus-
tice !

—Monsicur Waspson, je vous en ai toute la reconnaissancesque je dois
avoir. Mais jo poursuis mon hypothése. Je me suppose déctdé sans tes-
tament, et U'enfant incapable de fowrnir ses preuves de filiation 16gitime : &
(i reviendrait mon héritage ?

—Je n'y aj jamais pense, mon cher cousin.

—DBah! bah! moins de modestic, Monsicur Waspson. Je n’ai pas la
pretention de vous apprendre que ce serait i vous.

~—Possible, mon cher cousin ; mais je ne le veux pas savoir. Vous Gtes
d'une santé & nous cnterrer tous.

~TIum ! fit Réginald Cleave, vous savez aussi bien que les autres & quoi
vous en teni.

Il n’ajouta rien. Ilse prit & réficchir & la situation qui se retraga fort
simple ¢t fort claire dans son imagination. Il n’avait ni testament fait, ni
heritier direet 1¢gal, et entre ses propriétes et Olivier Waspson un seul
obstacle s¢ dressait: sa vie. Or Waspson ttait homme & Gearter les ob-

stacles.
J. M. VILLEFRANCIIE

(La fin aw prochain numéro.)
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Aux premiers jours de mars, unc petite fleur bleue était éclose sur la
Tisicre du bois. Je ne sais pas ct je ne veux pas savoir comument les
savants Iappellent ; je la nomme avec les bergers de mon village : @il
de la Vierge Marie. Aucune description, quelque poCtique qu’on la
suppose, ne vaut ce nom-ld : je me garderal hien de la déerive. Si vous
voulez avoir unc idée de sa griice, pensez aux yeux de la Vierge
Marie.

Les premicres heures de sa vie furent heureuses : clle vit de belles
auvores ; clle fut caressée par des brises tiddes ¢t cmbaumdes, et elle
s’épanouit dans un air plein de lumidre, de chaleur et d’harmonie. Mais
mars cst inconstant, et souvent scs soirées sont loin de ressembler & scs
matinées. Le traftre, au licu de la chaleur qu’il nous annonce, nous sur-
prend souvent par une belle et bonne gelée, qui brille les fleurs et fait
pleurer les labourcurs.

C’est ce gqui arriva dans le temps ot I U2l de la Vierge Marie Gtait
dans tout Véelat de sa beanté.  Bur le soir d’wne belle jowrnée, clle se
sentit tout-i-coup frissonner ; sa corolle se ferma et se pencha doucement
sur sa tige, comme si unc aiguille glacée cut transpercée. Bientlt
cependant, sous un rayon de soleil filtrant & travers les branches ot
les bruycres, clle releva la téte ot déyloya son gracicux calice, sur
lequel un papillon vint tout aussitdt se poscr. @il-de-Marie le connais-
sait : i1 était bien souvent venu lui demander de son miel ¢t de ses
parfums, miel et parfums qu'elle lui avait charitablement prodigudés.
Ille fut donc heurcuse de son arrivée dans cet instant ol clle couratt
un grand danger.  Ausst remplit-clle vis-d-vis de Iul les devoirs de
I'hospitalit¢ avee plus de joic, plus de délicatesse qu’elle n’avait encore fait.

“ Aurore, dit-clle—Aurore Ctait le nom qu’elle avait donné aw joli pa-
pillon & cause de sa couleur—soyez le bienvenu chez moi: prencz dans
mes Gtamines ce miel délicicux que j’ai refusé & une abeille repue; gout-
tez aussi & cette goutte de rosée attachée a ma corolle.”

11 paraft que la voix de la pauvrette Gtait tremblante : car Auvore, tout
en continuant son régal, lui dit

“ Qu’avez-vous done, Qil-de-Marie, que vous tremblez ainsi de tous vos
membres ?

—J’ai cu peur, mon frére ; mais maintenant que vous 8Stes 13, jo me
rassure, et daus unc minute je serai tout-a-fait remise.
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—Et de quoi avez-vous cu peur, ma mic ? dit Aurore cn caressant
ficrement ses antennes, comme un officier fait de ses moustaches, ot
en jetant sa téte de cOté dans une attitude cavalicre ot provocatrice.

—J%ai cu peur d'un ennemi que nous ne serons pas trop de deux &
combattre : je veux dire du froid.

—Du froid! Vous n’y pensez pas, @il-de-Marie!  Voyez done quelle
soirGe, et comme Pair est pur ! D’aillewrs, rassurez-vous; tout-a-I"heure,
en m'élevant haut dans les airs, j'ai va ol vient Ie vent ; il n’y a rien
3 eraindre.

—Je ne sais pas d’olt vient le vent, mon frdre ; mais ce que je sais
bien, ¢’est que tous les insectes entrent bien vite en terre, que les gre-
nouilles s¢ taisent dans les marais, que la rainette tapic dans les cressons
ne chante plus, gue les oiseaux gagnent & tire d’ailes lew: vetraite, of que
les boutons des fleurs prétes a éelore se resserrent avee énergic. O,
mon frére, tous ces signes et d’autres nous anmoncent une froide nuit.
Déjp méme un de ses traits avant-courcurs, une des Adches de dame la
bise, cette vilaine femme de Phiver, m’a eflewrde en passant ot a causé en
moi le trouble dont vous avez 6t¢ témoin, ¢t qui disparaitra bout-d-fait, si
comme j’en ai Pespoir, vous consentez & me défendve contre notre ennemi
commun.”’ -

Awrore, qui prévit qu’(il-de Mavie allait lui demander wn sexvice,
voleta & ’extrémité d’une corolle, prit un air plein de froideur et de d¢-
fiance, et dit d’une voix séche = “Eh! comment puissje vous défendre,
Madame 7’

Ce ton contracta le cocur d’(Til-de-Marie ot lui fit plus de mal que
la fidche glacée qui venait de la blesser tout-a-I’heure. Pourtant, elle
essaya de maftriser son émotion, ¢t répondit & cet ingrat et imprudent
Aurore :

“ Heoutez-moi, Aurorc : Dicu nous a fait naffre dans cebte saison s
variable, pour nous donner une occasion de nous aider ct de nous défendre
Pun Pautre. Clest dans Punion qu'est le salut. Que deviendraient,
dites-moi, les petits oiscaux, s’ils ne se réunissaient pour résister & ces
brigands de vautours qui les guettent du haut des aivs et qui tombent sur
cux comme la foudre ? que deviendraiont aussi les abeilles, si clles ne se
réunissaient contre ces voleurs de frélons qui veulent vivre & leurs dépens ?
L'une dclles, en butinant dans mes Gtamines, me racontait hier que plu-
siews de ces vawriens, dont la gourmandise est égale i la fainGantise,
§’tant introduits au logis, les sentinelles avaient fait entendre Pappel aux
armes,fet quaussitdt toute Ja ruche s’6tait réunic, avait formé comme
un globe vivant hériss¢ de dards fauves, et s’6tait préeipitde avee une fré-
missante colére swr ces misérables, qui, en un instant, furent criblés de
piqlres mortelles.  Voyez-vous cette jeune haie d’¢pinc-ninctte ? Isolée,
chacune de ses tiges serait foulée aux pieds; mais, entrelactes Gtroi-
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tement les unes avee les antres, clles forment une sorte d’épais tissn, que
les beeufs ne peuvent déehiver avee leurs grandes cornes. Imitons donc
ces exemples, que Dieu a répandus dans toute la création. Venez prés
de moi: vous me réchanfferez de votre chalenr, et moi je vous envelop-
perai dans mon calice ¢t vous abriterai cn fermant mes corolles.  Je serai
la maisonnette, et vous serai le foyer. It de cette manidre nous ne crain-
drons rien du froid.

—Je ne vous savais pas une aussi jolie Gloquence, Madame ; en vérité,
la nature vous a traitée en cnfant privilégide. It je serais trds-heureux
de vous rendre le petit serviee que vous me demandez ; mais, & mon grand
regret, cela m’est impossible. Iy a ce soir hal et concert an café des
Grillons, ol s¢ réunit une société d’dlite, qui pousse Iindulgence jusqu’i
frouver ma voix charmante ot ma fagon de polker assez originale. J'ai
donné ma parole de ne pas me faire trop attendre.

Quand le devoir commande, répondit (il-de-Marie avee calme, on obéit
A sa voix; ¢’est Pordre de celmd qui nous a créés.

—Jai des ailes: c¢’est pour voler au plaisir, dit Aurore, parodiant la
gravité d’un philosophe. .

—Non, murmura  (Zil-de-Marie comme se parlant & elle-m@me, non :
si Dicu vous a donné des ailes, ¢’est pour voler vers lul.

—Vous devenez sermoncuse, ma mic, fit Aurore d’une voix aigui-
s6o par Pironic, ot je n’aime pas les sermons, méme dans la bouche d’une
fleur.”

Puis, aprds avoir jeté un coup d’ceil de fat sur ses ailes mi-partic blan-
ches irisées, mi-partic aurore, et sur le reste de sa magnifique toilette, il
prit un air vainqueur, envoya du bout d’une de ses auntennes un adieu
mocueur 3 @Eil-de-Marie, et s’cnvola.

En le voyant partir, la pauvrette fut triste en son ceour, ct elle dit
d’une voix pleine de mélancolie ; A la beauté de ses ailes j’avais oublié
la ghenille. Lo vétement m’avait caché la biéte.”

Puis clle se recueillit, confia sa pridre du soir aw dernier rayon de
soleil filkrant & travers les arbres, {erma son calice et attendit la volonté

de Dieu.
I,

Copendant le papillon faisait des siennes au café¢ des Guillons. Beau,
jeune, ricur, galant, il Gtalt le point de mire de mesdames  grillonnes ¢t
grillonnettes. Daus la salle magnifiquement éelairée par des vers luisants,
esclaves de la noire tribu des grillons, on se livrait pleinement aw plaisir.
Pandis que Q'un et on dansait sans retenue, de Pautre on jouait avee
furcur.

La nuit sc passa ainsi. )

Mais, 6 Providence divine! au moment olt Vivresse de la {éte Gtait
A son comble, voild que les convives entendent un bruit sourd ct sen-
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tent le sol vaciller sous lewrs pieds. Les dames pillissent ot poussent
des cris de terveur. Aurore, méprisant le danger, vole de Pune & l'autre
powr les vassurer. Peine inutile ! ses saillics, ses traits d’csprib n’ame-
nent que des sowires foreés, derniére lucur de la vanité aux prises avee
Ja crainte.

Un nouveau tremblement succéde au premier. Alors un vicux gril-
lon, connu par son cxpérience, colle son oreille & terre, Geoute dans
un silence universel, et s’éeric: ¢ Nous sommes perdus ! Sauve qui
peut !’ '

1) avait & peine achevé, que la salle éhranlée se disloqua et ’engloutit
dans P'abTme.

Une vieille taupe du voisinage, {riande de grillonnettes, avait profité du
bruit de la féte pour faire sowrnoiscment ses approches et creuser une
mine dans laquelle elle fit, de deux coups de son dur muscau, tomber la
salle entiére.

Ce qui se passa fut horrible. On n’entendait que cvis eb gémissements.
Au sein des décombres on voyait s’agiter Ies grillonnes, faisant mille offorts
pour ¢viter Ja mort. Mais la perfide taupe était 14 qui les happait, les
croquait b les broyait les uncs aprds les autres.

C’en était fait du bel Awvore, lorsqu’un éhoulement subit le sépara
de son avide cnnemic. Il cn profita pour sc¢ sauver par unc Etroite
fissure.

Mais comwe il était changd ! 11 ne Tui restait plus qu'un trongon de
ces magnifiques ailes dont il Gtait si fier.

Alors il sc souvint ¢’@il-de-Mavic et se repentit de n’avoir pas éeouté
ses conseils. Repentir d’Ggoiste n’est point vrai repentir ; c'est plutdt
un regret de s'8tre fait du mal & soi-méme.  Cette sorte de repentir dé-
plait & Dicu.  Auvore en cst un exemple.

Brisé, soufivant, couvert de poussidre, grelottant de froid, il se traina
vers cebte bonne fleur quil avait la veille si lichement abandonnée.

Qnand 1l arriva pres d’elle, une traitresse bise matinale siflait entre les
arbres.

¢ @Eil-de-Marie, lui cria-tl, (Fil-de-Marie, & mon sccours ! je suis
blessé, je me meurs @ ouvrez votve calice, abritez-moi, réchauffez-moi.”

(Eil-de-Marie, dont 'ime charitable avait peu de peine & pardonner les
offenses dont clle était Iobjet, fut touchée de compassion, ct sans songer
au danger qu’elle allait courir, elle ouvrit ses corolles et se pencha pour
recevolr Aurore. ' .

Pauvre fleur de Dien! clle fut vietime de son dévouement @ la hise la
frappa au ceeur ; et son Ame, embellic par e sacrifice, s’envola vers le
ciel avee son dernicr parfum.

Au méme moment, un scarabée & la forte cncolure surmontte de lon-
gues antennes et munie de redoutables mandibules, se 1éve de la poussiére

AN
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ot il 5’6tait caché et se jette sur Aurore, le saisit avee ses pinces et 'em--
porte dans son trow, olt il s’amuse & le torturer....

Bt tandis qu’ (@il-de-Maric reflenyit glorieuse dans les champs du ciel,
sous les blanches ailes des anges, I'¢goiste Aurore, devenu hideux, est
pour toujours le souffre-douleur du scarabée noir et fourchn.

Mais le plus grand ct le plus implacable des towrments qu’il endurve,
¢’est le souvenir de son ingratitude envers Phumble fleur dont il causa la

mort.

B. CHAUVELOT.

NOUVELLES RELIGIEUSES.

—— O ——

Lk Mois pr Juin.—~Les fewes de Rome: concours des évéques, des prétresel des laiques ;
annonce d'un prochain concile cecuménigue.—Les fétes du centennire 4 Rome.—
Les illuminations romaines~—T/udresze des évéques.—Le retour de Rome.—Letire
de Mgr. Dupanloup au clergé et aux fidéles de son diocése.

I

T es Petrus ! Voilale eri qui retentit dans toutes les églises catholiues
du monde ; nulle part il ne retentit avee plus d’éelat ot de force qu’a
Rome, ott régne le suceesseur de Picrre, entourd, depuis la fin de Juin,
de la moitié an moins des Eviques catholiques. Quel spectacle ! et quelle
legon! 1y a six mois & peine, an moment ot les soldats frangais allaient
quitter Rome; les ennemis de I'liglise prophétisaient la chute de la Pa-
pauté. En cec momently méme,le G déeembre 1866, Pic IX faisait
adresser & ses vénCrables fréres les Evlues Pinvitation de venir & Rome
pour y clébrer, le 29 juin 1867, le dix-huit-centitme anniversaire du
martyre de saint Pierre et de saint Paul, et pour prendre part aux fétes de
la canonisation d’un certain nombre de Martyrs, de Confesseurs ct de
Vierges. Etle 29 juin 1867, plus de 500 Evlques étaient réunis autour
de Pie IX!

Nous ne savons & quelle épogue de Vhistoive de I'Eglise il faudvait re-
monter pour trouver un parcil coucours ct pour trouver unc paveille una-
nimité.  Aprds la publication de I'Eneyelique du 8 déeembre 1864, apres
la publication du Syiladus condarmant les principales erreurs de ce temps,
500 Evéques, qui ne pensent pas autrement que les autres Eveques, dont
ils forment la majorité, déelarent que leur réunion 3 Rome témoigne de
leur attachement au Pape et au Saint-Siége ; ils renouvellent les déelara-
tions- contenues dans PAdresse de 1862, qui cut un si grand retentisse-
ment, quoiqu’elle neut 6t signée que par moins de 500 Evéques, et ils
approuvent tout ce que le Pape a fait, tout ce que le Pape a dit ; ils louent
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sa fermeté & défendre les droits du Saint-Si6ge, & combattre les erreurs, 3
dire intrépidement la vérité.  Quel merveilleux triomphe de Punité dans
la foi et dans les sentiments, unité qui ne se trouve dans aucunc des sectes
séparées de PEglise, et qui est par cela méme une irréfutable démonstra-
tion de la vé&rité! Quel triomphe pour le Saint-Siége, en ce moment atta-
qué de toutes parts, en butte & tous les coups de Vinerédulité, de Phérésic
ct du schisme! [t combien Pie IX n’a-t-dl pas cu raison de dire, dans
I'admirable allocution du 26 juin:

“ Cette pi¢té et cette union infime avee le Sidge Apostoliqne n’est pas
sculement en accord avee les circonstances et avee vos sentiments, Véné-
vables Fréves; il est surtout d’une grande importance que nous eu tivions
les fruits les plus salutaires, soit pour comprimer audace des inpies, soit
pour pouvoir la faire tourner & Pavantage commun des Ridéles et au vitre.
11 est néeessaire ¢ue les adversaires de la Religion comprennent, daprés
elle, quelle cst la force et lu vie de cette Kglise catholique gqu'ils ne cessent
de poursuivre de leur haine; gw'ils apprennent combien est insensée ot
inepte injure qu'ils lui adressent quand ils Paccusent d’8tre puisée de
forces et de manquer & son temps ; yu'ils apprennent combien ils sont mal
inspirés de se fier @ lews propres suceds, & leurs efforts et & leurs entre-
prises, et qu'ils voient quon ne saurait briser un faisceau de forces tel que
celui que Jdsus-Christ et sa vertu divine ont vesserré swr la pierre de la
Confession des ApOtres. Il faut done, awjourd’hai plus que jamais, Vénd-
rables Fréres, que tous les hommes voient clairement quil n’y a de lien
étroit et sliv entre les dmes qne 1 ot régne sur tous le scul et méme esprit
de Dieu, ¢t que si les hommes abandonnent Dien et méprisent autorité
de PEglise, ils n’atteignent pas cette {¢licité qu'ils cherchent dans la voie
du erime, mais sont préeipités misérablement dans les plus eruclles discordes
et dans les plus funcstes orages.

“Que sl Yon considére Pavantage commun des fidéles, vénérables
Fréres, que peut-il y avoiv, pour les nations catholiques, de plus salutaire
et de plus favorable & I’aceroissement de 1'obdissance envers nous et la
Chaire Apostolique, que de voir combien les dvoits de 'anité catholigne sont
chers & leurs Pasteurs et de contempler ces Pasteurs traversant les vastes
espaces de la terre cb des mers, sans aucun souci des inconvénients du
voyage, pour voler vers Rome et vers Ja Chaire Apostolique, afin de révérer
dans Notre humble personne le successeur de Pierve et le Vicaire de
Jésns-Christ ici-bas ?

“ Cette autorité d’exemple leur fera reconnaitre bien micux que les en-
seignements les plus subtils combien ils doivent Stre remplis de vénération,
de déférence, de soumission envers Nous, & qui, dans la personne de Picrre,
il a été dit par Notre-Scigneur Jésus-Christ: “Paissez mes agneaux,
paissez mes brehis,” et & qui, par ces paroles, ont 6t6 confies la sollici-
tude ct la puissance supréme sur I Eglise universelle.”
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Telle est Ja force de Eglise catholique romaine.  Et avec quelle joic,
-avee quelles espérances n’a-t-on pas regu de Ja bouche du Saint-Pére la
confirmation d’une nouvelle qui commencait & sc répandre, celle de la con-
vocation prochaine d’un Concile ceeuménigque ! Depuis longtemps, a dit
“ Pie IX, Nous roulions dans notre esprit un dessein qui a déja ¢té connu
“de plusieurs de nos vénérables Fréres, et que nous espérons pouvoir
“ mettre & exdeution aussitdt que nous en trouverons l'opportunité vive-
“ ment désirée par nous.  Ce dessein est de tenir un sacré concile cccu-
“ménique ct géndral de tous les évéques du monde catholiue, oti seront
“ yocherchés, avee 'aide de Dien, dans Punion des conseils ¢t des sollici-
“ tudes, les remédes néeessaires cb salutaives aux maux gui affligent
“1Eglisc. Nous avons le plus grand cespoir que, griice & ce Concile, la
“Jlumicre de la vérité catholique répandra sa clarté salutaive au milieu des
4 téncbres qui obscurcissent les esprits, et leur fera connaitre, avee la
“arice de Diew, le sentier véritable du salut et de la justice.  Iin méme
“ temps P'Eglise, comme une armée invineible rangée en bataille, repous-
“sera les assauts de ses cnnemis, brisera leurs cfforts e, triomphant de
“ ces mémes cnnemis, Stendra et propazera le régne de Jésus-Christ sur
“la terre.”

Certes, notre sidele a vu de grandes choses, et le pontificat de Pic IX
‘a 6té signalé par des événements bien extraovdinaires ; mais uel magni-
fique couronnement ce serait qu’un Concile cccuménigue ¢ui réunivait prés
de la Chaire de saint Pierre les Péres de 'Eglise, les Pasteurs spirituels
des peuples! L’annonce seule de cette solennelle réunion a fait tressaillir
la terre: les amis de I'Iiglise sc réjouiszent, les ennemis sc troublent, les
indifférents sentent que quelque chose de grand se prépare, et qu'une nou-
velle date importante va s’inscrive dans les annales de ’humanité.

Pie IX a témoigné, dit-on, Ie désir Q’ouvrir le Coneile le 8 décembre
1868, au jour de la féte de I'Tmmaculée-Conception de la sainte Vierge.
Vraiment, en considérant la situation actuclle du monde, on sc¢ demande
s'il n’y a pas trop de hardicsse & fixer ainsi une date prés de dix-huit mois
d’avance ; mais en ¢tudiant Phistoive de 'Eglisc ct surtout en songeant aw
spectacle inattendu que Rome présente en cc moment, comment n'aurait-
on pas confiance ?  Pic IX a de ces sublimes inspivations que les éréne-
ments justifient, loin de les confondre ; il a accoutumé les chrétiens a la

confiance, cette confiance ne sera pas trompée. Lies priéres qui demandent
A Dieu Ja conservation de cette vie si précicuse et la prolongation de ce
gloricux Pontificat vont s'élever plus ardentes et plus nombreuses vers le
cicl.  Abreuvé ’amerbumes, en butte & toute la rage de Pimpiété, Pic
IX a trouvé sa force ct sa consolation dans le Dieu dont il soutient si cou-
rageusement les droits sur la terre, dans la Vierge, dont il a défini solen-
nellement le sublime privilége, dans le dévouement et 1'union de I'Episcopat,
qui s’est d&ja réuni trois fois auprés de lui, et chacue fois avec un empres-
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sement plus vif et wn concours plus considérable, en 1854, en 1862, en
1867 ; Pie IX verra une nouvelle réunion de IEpiscopat en 1868, ct le-
Concile cecuménique du dix-neuviéme siéele viendra consacrer les grandes
ceuvres, les divins enseignements de 'un des plus importants pontificats
marqués dans les annales de I'Eglise.

Certes, un concile cccuménique n’est pas nécessaive absolument parlant.
La constitution de V'Eglise est telle que le dogme, les mecurs ob la disei-
pline sont suffisamment sauvegardés en dehors de ces réunions, qui ne sont
pas toujours possibles, sauvegardés par Vinfaillible autorité du Souverain-
Pontife et pav la vigilanee des Ev@ques unis an Sant-Siége. Mals, si le
concile cccuménique nest pas néeessaire, il peut dtre de la plus grande
atilité, ct ¢’est ce que Pie IX vient de proclamer publiquement. ¢« 1 est
certain, dit & ce propos le docteur Phillips, 'an des plus savants canonistes
de P Allemagne catholicque, que PEglise a subsisté pendant des sideles sans
concile cccuménicue, et que le Pape a promulgué sans concile des lois et
des déerets obligatoives pour toute I'Eglisc ; mais lorsque cette promulga-
tion se fait avee Je concours des conciles, on évite m@me apparence d’un
jugement hiutif et prématuré; tout semble plus calme, plus doux et plus
mesuré ; les Evlgues se soumettent avec plus de cocur & des déeisions
auxquelles ils ont pris pavt, ot les fideles les adoptent avee d’antant plus
de confiance, qu’ils voient I"Episcopat tout entier s’entendre avee-le Chef
de PBglise pour publier en commun les régles de la foi et des moours.”
Cfest ainsi que les conciles cecuméniques renforcent et font valoir les juge-
ment de P'Eglise : Pinfaillibilité doctrinale du Souverain-Pontife n’en a pas
hesoin; mais ils servent & rendre plus évidente la vérité des jugements
portés par le Doctenr infaillible.

II

Disont un mot sur la signification du conconrs qui se fait ARome.

Une pensée doit d’abord frapper les espuits: c’est que les progrds ma-
tériels, qu’on cherche si souvent & tourner contve I'Eglise, contribuent &
leur tour & rendre son action plus puissante et plus énergique. Comment
le concowrs d’aujourd’hui cfit-il 6t¢ possible avant Fapplication des pro-
priétés de la vapeur ? possible surtout aprés une convocation & si bref
délai?  Un grand nombre de ces Evéques n’auraient pas méme encore
recu Pinvitation pontificale. Grice @ la rapidité des communications, tous
ont connu le ddsir du Saint-Pére, et ils ont puvenir. Il y a & Rome des
Eveques de toutes les partics du monde: il en est venu du Canada, des
Btats-Unis, du Mexique, des Républiques centrales, des Républiques de
VAmérique méridionale, du Brésil, des fles perdues dans le Grand-Ocdan,
de Ia Chine, de VInde, de VAfrique, de toutes les contrées de I Europe.
La France, ' Angleterre, 1 Ecosse, 'Irlande, 1a Belgique, 1a Tollande, la
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Prusse, la Pologne, I'Allemagne, I'Autriche, 'Espagne, le Portugal, I'Ita-
lic ont lewrs représentants spirituels & Rome. Mais, ce qui est surtout
consolant, ce qui donne les meilleurs espérances powr un prochain avenir,
c'est que 1’Orient est aussi représenté, comme le remavque le Journal de
Lome, dans toute la variété hiérarchique-de ses rites nombreux: il a en-
voy¢ a Rome les Greces, les Melchites, les Roumains, les Ruthénes, les
Syriens, les ChaldGens, les Mavonites, les Arméniens, les Coptes, pour
attester leur conformité de foi et de discipline avee la Chaire de saint
Picrre. |

Les Evbques nc sont pas venus seuls : des milliers de prétres les accom-
pagnent, et ces prétres sont accompagnds cux-mémes par d’autres milliers
de laiques. Bt ce ne sont pas seulement les catholiques qui se sont rendus
& Rome : les protestants y sont en grand nombre, I’ Angleterre surtout, si
préoceupée avjourd’hui de questions religieuses, y est représentée par de
nombreux visiteurs. La curiosité en attire beaucoup, sans doute, mais il
yen a que des motifs plus séricux ont poussés & Rome, ct, parmi les
simples curicux, combien n’y en a-t-il pas qui rapporteront de Rome autre
chose que de vains souvenirs de {Etes pompeuses ?

Nous ne eraignons pas de le dive: la céléhration du dix-huitidme cen-
tenaire du martyre de sainb Pierre of de saint Paul restera I'un des grands
événements de ce sidele.  Elle prépare la réunion d’un Concile cecumd-
nique, clle attive Pattention du monde entier, clle fait hriller 'un incom-
parable éclat 'unité catholique, elle témoigne du dévoucment des Eviques,
du clergé, des fidtles au Saint-Sidge: c’est un acte de foi dont les consé-
quences s¢ feront au Join ressentir,

Lies f8tes de Rome ont conservé jusqu'd la fin lear caractére de majestd
mposante ¢t rien n’est venu en troubler la paisible solemmité. L’ordre le
plus parfait n’a cessé de régner dans la ville éternelle, ott les scules mani-
festations ont ¢t des témoignages enthousiastes de respect ot d’amour en-
vers le Saint-Pére.

Plusicurs correspondances persistent & indiquer le 8 déeembre 1868
comme la date la plus probable de la réunion du prochaine concile cecu-
ménique.

Le centenaire a 6té célébré avee une pompe & laquelle ajoutait cncore
Ja présence de tant d’éviues. Les cérémonies ct les f8tes ont commencé
dés Ie 28 au soir.  Le Saint-Pére s’est rendu & Saint-Pierve précédé de
tous les évlques, pour assister anx v@pres solennelles. Immédiatement
apres les vEpres, llilamination de la grande basilique a montré aux étran-
gers cc que ¢’étaicut que les illuminations romaines.  Leur réputation cst
bien méritée ; tel a ¢t6 Pavis des spectatours accoutumés & voir ce geave
de spectable & Davis,  Lleffot féérique produit & un moment donné lorsque
certains centres lumincux s'embrasent ot projettent une lumidre plus in-
tense swr toute la capitale, la fagade ¢t la colonnade, est - vraiment sur-
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prenant.  Je ne m'attendais pas & un pareil coup d'eeil, €erit un correspon-
-dant. :

Le 20 6tait le grand jour. Dds I'heure la plus matinale, voiture ef pic-
tons se dirigérent vers la basilique dont les transepts ttaient garnis de gra-
dins en amphithédtre ; le choeur est reservé aux éveques et au clergé qui
faisait partic de laprocession. Cette procession s’est rendue de la chapelle
sixtine & Saint-Piexre. Elle était composée dela méme manidre que celle
de la Féte-Dieu. ¢ Lillamination de la basilique offrait un spectacle
hlouissant, Cerit-on au Jowrnal des Villes et Campagnes ; on Gvaluait &
plus de 20,000 le nombre des lumidres. Elle n’a été compléte qu’aprés
le déeret de canonisation, proclamé par le Saint-Pére. Le canon du fort
Saint-Ange a annoncé & Rome que 25 nouveaux saints’venaient d’étre in-
scrits au calenduvier ; les cloches ont lanceé vers le ciel leur vibrations d’allé-
gresse, tandis que les chantres de la chapelle Sixtine faisaient entendre le
cantique d’actions de grices, ce chant dont les accords n’ont vien de sem-
blable dans univers.”  Jamais les murs de Saint-Picrre n’avaient v une
parcille afluence de fidéles.  On évalue & prés de 200,000 le nombre des -
hibtes de la ville de Rome.

Les jours suivants, il y a cu force feux d’artifice et illuminations.

Lo lundi premicr juillet, les évques ont présenté aun Saint-Pére leur
-adresse, qui avait 666 rédigée & la satisfaction générale. ILe principal
honneur en revient, dit-on, & Mgr. Dupanloup. Cc document est revétu
de quatre cent quatre-vingt-neuf signatures.

Nos évlques reviennent de Rome, eb chacun d'cux, en rentrant dans
son diocCse, est ’objet d'unc ovation. Les fidéles veulent ainsi montrer
leur Gtroite union ct leur communauté de sentiments avec les véndérables
prélats qui reviennent de porter an pied de la chaire de St. Pierre le
témoignage de lewr foi.  C’est aussi pour cux wn moyen de manifester le
vif et picux intérét qu’ils ont pris aux importantes solennités qui se sont
accomplies dans la ville éternelle, centre de ’wnité catholique, et d’expri-
mer la joie gue Jeur canse la nouvelle du prochain concile cccuménique.

Mgr. Pévque d’Oriéans, & peine de retour de son pélerinage & Rome,
s'est hitté d’annoncer officiellement & ses diocésains cette grande nouvelle.
I leur a aussitiit adressé une lettre éloquente et toute palpitante des émo-
fions gue venait de lui laisser le spectacle des fétes romaines.

L'illustre prélat raconte & quel point il a ¢été attendri et fier quand,
parmi les noms de saints nouveaux que proclamait le Pontife, il en enten-
dit un, “le plus humble et le plus obscur peut-Gtre, celui d’une pauvre
fille de nos campagnes, Germaine Cousin, monter vers le cicl au milieu des
chants les plus beaux qui aient jamais retenti sous les vofites les plus res-
Plendissantes.”” It il continue ainsi :

“ Voila done ce que fait 'Eglise, me disais-je, et comme clle est bien
ame mére ! Elle va chercher dans la foule une pauvre fille inconnue, quia
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véeu et qui est morte ignorde de toute la terre, ct, parce que cette pauvre:
fille a aimé Dicu et a ¢t¢ Clevée par eet amour & la plus grande heauté:
de I’Aime, & la sainteté, 'Eglisc célébre pour elle ces fites et Ventoure des
honneurs les plus grands qui s¢ puissent décerner.  Ainsi done, aux yeux
de PEglise et de Dieu, ce qui compte plus que toute chose, ¢’est ’humble:
et courageuse vie chrétienne. It que ceux qui travaillent et souftrent
ici-has I'apprennent avec joic: il y a une richesse ¢t wne gloire qui lear
appartiennent, et ¢qui peuvent les élever nn jour dans les plus hautes
splendeurs de la terve et des cieux !

¢« J'¢tais fier aussi, mes trés chers fréres, en entendant sur les I1¢vres
(u Saint-Pére cc nom frangais, et en pensant que cette fleur du ciel s”était
dpanouic ici-bas sous le soleil de la France ; et tandis que, répondant dla
voix du Pontife, les trompettes sacrées prolongeaient lewr fanfare sous les
volites de Ja grande Gglise, et qu'au dehors le canon du fort Saint Ange
et les cloches des trois cent soixante églises de Rome, sonnant & la fois,
proclamaient la gloive des nouveaux saints, je me disais, non sans douceur
et consolation, que ma patriec n'avait pas cessé d’Ctre chére & Dicu puis-
quelle aussi est encove la terve des saints.”

Que ne pouvons-nous reproduire ici les magnifiques pages ot Mar. Du-
panloup montre le Pape et I'Eglise se perpétuant & travers les sideles et
jouissant du privilége de Pimmobilité an milicu de tous les changements
qui s’opérent sur Ja face du globe ? Il s’Geric ¢

“ Le dix-huit centiéme anniversaire du martyre de St. Pierre, solennisé
13 mtme ot ' Apltre versa son sang ponr Jésus-Christ, au pied de cette
chaire ol il g'assit le promier, cb olt ses successewrs si¢gent encore ! Lst-
il ici-bas une puissance qui ait pu jamais célébrer une telle féte sur la
terre, triste région, hélas, de la mobilitd, des renversements ct des ruines ?”

Arrivant aux réflexions que Ind inspire Pannonce d'un concile, Mgr. Du-
panloup éerit ces lignes:

¢ Mais quol # Un concile ceeuménique anx temps ol nous sommes, au
penchant de ce sicele agité et tourmenté, de ce sicele dont on se demande
quelle sera la fin, 87l s’abtmera dans les templtes on 871l ouvrira des temps
meilleurs ! Un concile, cette grande cb vare chose ! Serait-ce pour prisi-
der & Penfantement d'un monde nouveau 7

Qu'est-ce done que les conciles cceuménicues, si raves et si déeisifs dans
IEglise ? D’olt vient leur grande autorité ¢t leur supréme influence ?

Mgv. Dupanloup vépond & ces questions pour Finstruction de ses ouailles.
“ Les conciles cccuméniques, dit-il, sont les assises solennelles de la catho-
licité, les assemblées générales de UBglise enseignante.”  L’Esprit-Saint
y est présent sclon la promesse divine. Chaque fois qu'un grand péril
doctrinal ou moral a menacé la chrétientd, on que de grandes néeessités:
disciplinaives ont surgi, V' Eglise s'est assemblée. Depuis le concile de
Trente, ¢’est-A-dire dbpuis trois sidcles, le monde n'a point vu de conciles.
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cecuméniques ; et cependant des faits d'une portée immense : le philoso--
phisme du xviIie si¢ele, la révolution frangaise, Ie rationalisme contempo-
rain, se sont produits ; ils ont amené des changements plus profonds encore
quan Xvie si¢ele, et ils rendent plus néeessaire peut-Ctre qu'elle ne Fa
jamais 6té la convocation d’une assemblée générale. de la catholicitd.
Aprés avolr indiqué quelques-uns des problémes nouveaux qui simposent
awjourd’hui & la méditation des hommes, Mgr. I'év€que’ d’Orléans cite un
passage de l'adresse des évlques au Saint-Péve, et il ajoute :

“Il sc tiendra done, ce concile, & Rome, et le Saint-Pére, nous répon-
dant, & méme exprimé Pespoir que P'ouverture s'en ferait an gloricux jour
de PImmaculée Conception de Marie.  Avec la facilité des voies modernes
de communications, les év@ques viendront plus nombreux et de pays plus
divers qu'en auenn concile des temps passés. A Trente, il y avaib trois
cents 6vlques, et hier nous Ctions i Rome cing cents. A Chaleddoine, il
est vrai, Ie plus nombreux des anciens conciles, il y avait six cents évéques,
mais presque tous orientaux ; au futur concile, vous aurez Orient et I"Oc-
cident, le Midi ct le Nord, les trois continents du vicux monde et les deux
Amériques, avee les évéques des Indes, de la Chine ct des fles les plus
lointaines de Y'Ocdan ; cn sorte que ce sénat de I'Eglise "eatholique, com-
posé des vicillards qui président & toutes les Eglises du monde, sous toutes
les latitudes, sous tous les cicux, sera la représentation la plus compléte
de I'Eglise qui sc soit jamais vue.

“Je le dirai méme, peut-on imaginer, pouwrrait-on citer quelque part
une assemblée comparable A celle de ces hommes, de ces évEques? Venus
de partout, ils ne représenteront pas seulement 'Eglise, ils seront encore,
par Vexpérience et la science, par la gravité et les vertus, la plus digne
représentation de humanité clle-m@me, ct, au simple point de vue humain,
la plus haute autorité morale assurément qui soit sur la terre.

“ Comment prévoir ce qui, C’unc telle assemblée, de la maturité de ses
délibérations, de 'antorité de ses jugements, peut sortiv de vérité et de
Jumidre, en méme temps que @impulsion puissante et féconde pour le
bien #7

L’Cloguent véque exprime cnsuite les espérances gque fait naitre lo
concile en ce (ui concerne les Eglises du nouvean monde, les chrétientés
de I'Orient, le triomphe dun catholicisme sur le protestantisme, ctil adresse
une invoeation touchante & I'Eglise de Pologne, qui n'a pu 8tre représen-
tée aux dernicres fétes de Rome ! I résume ainsi Pobjet du coneile :

“ Done, dissiper les errcurs contemporaines, jeter sur les grandes gues-
tions que tant de ténéhres obscurcissent anjourd’hui le vif Gelat de la tra-
dition chrétiennc ct de la science eatholique ; ranimer au sein de 'Eglise
la flamme ardente de la charité et du dévouement ; déployer toutes secs:
forces vives, ct faire courir d’unc extrémité de ce grand corps & I'autre
un nouveau souflie de vie sainte ; Gearter, en Cclaircissant les obscurités
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ct en dissipant les malentendus, les causes de discordes et de séparation,
ct aplanir les voies & de grands retours peut-Gtre ; faire, en un mot, unec
grande ccuvre d'illumination ct de pacification: ¢ui don¢ pourrait ne pas
applaudir & un tel effort de I'liglise catholique ?

La lettre de Mgr. Dupanloup se termine par une admivable expression
de gratitude envers le doux et saint Pontife, qui, avee ces yeur illuminés
duw coour dont parle I'Eeriture, a apergule vrai reméde aux maux du temps
présents. I lai dit :

“ Avee cette force ot ce courage que vous cachez dans votre mansud-
tude et votre douccur, vous vous 8tes assez confié & Dicu et awx hommes
pour entreprendre ’ceuvre la plus laborieuse, mais la plus grande, et d'ot
peut sortiv avee le salut de ce sicele le pacifiue triomphe de PEglise :
soyez-en héni ! Quand vous ne porteriez pas déji sur votve front vénérable
la triple aurtole de vos travaux, de vos vertus et de vos malheurs, cela
scul suffiraib & vous meriter a jamais 'admiration reconnaissante du monde ;
ct, je I'espeie, ni Dieu ni les hommes ne vous manqueront.”

Tous les cocurs catholiques partageront les sentiments si Gloquemment
-exprimés par Mgr. Dupanloup.

La sant¢ de notre Saint Pére continue d’étre excellente.

Mgr. Derbois, archevéque de Paris, a eu 'honneur de remecttre & Sa
Sainteté deux lettres, 'une de UImpératrice et Vautre du Prince Impé-
rial.  Pie IX awrait exprimé le regret de ce que son Age ne lui permit pas
de venir aux Tuileries; mais il a ajouté qu’il espérait voir I’Empereur ¢t
TI'Impératrice au prochain concile avee tous les souverains catholiques.

On raconte un trait qui peint, de la maniére la plus vive, les sentunents
de I'Iipiscopat.

Le vicaire apostolique de Nankin, en Chine, Mgr. Languillat, évéque
de Sergitpolis in partibus, n’avait jamais vu le Pape. Quand on Vintro-
duisit dans appartement pontifical, il se prosterna sur le seuil, ot les bras
levés vers Tie IX, il sc mit & crier d’une voix pleine d’émotion :

“ T es Petrus.

—Venez & moi, mon fréve, lui dit Pie IX.

— L' es Petrus, reprit '6veque: T es Petrus !

Etil sc trafna surses genoux jusqu’aux pieds du vicaire de Jésus-
Chuist, lequel, anssi ému que lui, Va relové, I'a pressé sur son coeur ¢k &
melé ses Jarmes aux siennes.

M. PADBE Sire, directeur au Séminaire de S. Sulpice & Paris, a cu
Phonneur de déposer aux pieds du Saint-Pare sa collection de trois cents

~ traductions de la bulle Tneffabilis Deus, par laquelle le Saint-Pére définit
A¢ dogme de P'Immaculée Conception de Marie. Ce recueil monumental
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sera déposé @ la Biblioth¢que Vaticane, olt il attestera, & la postérité la
plus reculée, la dévotion de notre épogue & Ia Vierge Mére de Dieu.

Dans notre prochain numéro, nous publierons I’adresse des.Gv8ques au
Pape et Ja réponse du Saint-Pére & cette advesse, ainsi que la lettre pas-
torale de Mgr. PEveque de Montréal, indiquant des pricres publiques &
Poceasion des prochaines élections.

CHRONIQUE.

‘Sonmatre,~Mort de Uemperenr Maximilien.—Le deuil.—Dates et souvenirs.—Ln tea-
hison.—Le siége de Queretaro.—Ddévouement d'une femme.—Les tragédies mexi-
caines,—1/Impératrice Charlette & Miramar.

La triste, Phorrible nouvelle de la mort de 'emperenr Maximilien, n’est
done que trop xéelle : cet infortuné prince, liveé par un traftre, a ét6
fugillé le 19 juin, & Querctaro, par ordre de Juarez.

On imagine la profonde ¢motion produite par une si affrcuse nouvelle
dans YBurope entiére. Le jour de la cérémonic de la distribution des
récompenses aux exposants, ¢’est-d-dire avant qu’on n’en ¢lit la confirma-
tion officielle, elle parvint aw prince de Metternich, ambassadeur d’Au-
triche & Paris, ¢t au comte de Flandre, frére de I’Impératrice Charlotte,
qui était venu pour assister & la solennité. L un et Pautre s’abstinrent
de paraftre a la f8te du Palais de I'Industric.- Deux ou trois jours sc
passérent ensuite dans Pattente de déplehes transatlantiques donnant des
avis plus positifs et plus circonstanciés. On se refusait & croire a la ter-
rible réalité, et 'on espérait encore ue quelgue erreur avait pu Etre
commise, (ue quelgue faux bruit, répondu par les adversaives de Maximi-
lien, avait 6t¢ pris powr wne certitude. Malkeurcusement tous les té1é-
grammes transmis pax le cible qui relic maintenant 'Tiurope au Nouveau
Monde, concordaicnt ¢t s’obstinaient & répéter afiligeante nouvelle.  Le
mercredi matin, trois juillet, le Aonitewr annonqait ue les fites cn
Phonneur du Sultan Gtaient contremandées & raison des préoceupations
doulourcuses ¢ue donnaient des nouvelles ¢ non encore officielles ” sur le
sort de Maximilien. Le jeudi quatre, le Jondeur anmongait le triste
fait, mais cn ajoutant qu’on attendait avee anxiété des avis plus authen-
tiues et plus explicites, et u’on ne perdait pas Pespoir de voir démentir
la nouvelle. Le vendredi 5, enfin, il constatait que la nouvelle était
officicllement arrivée d’Amdrique, cb il exprimait avee une juste énergic
Pindignation qu’un pareil forfait soulevait dans la conscience publique.
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En apprenant Ja fin tragique de Pempereur Maximilien, le Sultan a
spontanément exprimé le désiv que les fetes qui avaient ét¢ pl éparées cn
son honneur n’cussent pas lieu.

La cour des Tuileries, de méme que toutes celles ui en” Burope ont
des liens de parenté avec la maison d’Autriche, a pris immdédiatement le
deuil.  Ce deuil doit darer trente jonrs, dont les quinze premicrs en deuil
ordinaire, et les quinze autres en petit deuil.

Le comte ct la comtesse de Flandre, aprés avoir fait dive & Notre Dame
une messe pour le repos de 'ame de Pempereur Maximilien lewr heau-
frere, sont repartis pour Bruxelles. .

La fundbre nouvelle a causé & Rome la plus pénible émotion.  Le
Saint-Pére a, dit-on, céléhré une messe ot présidé Uoflice des movts.  Lies
cardinaux, patriarches, archevCyues et évéques, tous les prétres se sont
associds aux pricres ovdonndes par Pie IX pour le vepos de 'me de 'ini-
fortand Maximilien.

Ferdinand-Maximilien-Joseph, avchidue d’Autriche, dtait né & Schee-
briinn le G juillet 1852, et avait Cpousé, le 27 juillet 1857, la princesse
Charlotte, fille du roi Léopold, & peine dgée de 17 ans, et qu’ane double
infortune rend anjourd’hui si profondément touchante et sympathique.
Il avait été licutenant de Pemperenr son frére dans le royaume lombavdo-
‘vénitien.  Lie Monitewr rappelle que deux fois, en 1856 ¢t en 1864, V-
chiduc avait ét¢ I'hote de la France ; on avait pn appréeier alors son
caractére chevaleresque, son instruction solide et variée, et ses précienses
cqualités. Il accepta, le 10 avril 18G4, Ia couronnc qui lui avait &té
offerte, le 3 octobre 1863, au chiitean de Mivamar par les délégués de
5 assemblw des notables réunic & Mexico.  Peu de temps aprds, empe-
reur et Pimpératrice Charlotte quittérent Trieste sur la frégate autn-
chienne la Novara ; ils débarquérent & la Vera-Cruz le 24 mai, ct firent
leur entrée dans leur capitale le 12 juin 1864, au miliew d’unanimes
acclamations.

On n’a pas pu recevoir encore ¢n Burope les détails du régicide du 19
Jjuin ; mais ceux de Ja teahison, qui Pa précédé de plus d’un mois, nous
sont parvenus.  I’empercur se trouvait depuis deux mois et demi & Que-
retaro, dans les provinees du Nord, & la tCte de huit mille hommes, com-
mandés par les géuéranx Miramon, Mcjia, Mendez, Castillo, Avellano, le
prince de Salm, son chef d’Gtat-major, et plusicurs officiers curopéens.  La
nuit méme (].) mai) ot Pon avait reconnu que la ville n’était plus tenable
ct ol Pon devait tenter une vigourcuse sortie pour pereer les lignes des
dissidents Corona ct Escobédo, ¢t se porter soit sur Mexico, soit vers la
cite du Golfe, nn homme, nous n’osons pas dire un colonel, ajoute ict lc
Moniteur—un homme A qui était confide la garde du couvent fortifié de
Santa-Craz cui domine la place, le nommé Lopez, moyennant trois mille
onces d’or (48,000 piastres) donna en silence passage A Pennemi ct ddsi-
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zna lni-m@éme la personne de Empereur surpris au milieu de son sommeil.,
Cect homme, ce traitre, ce Lopez, avait 6t6 comblé de bienfaits par Maxi-
milien ; il portait la croix d’officier de la Légion d’honncur.  On annonce
que le conscil de la grande chancellerie de la Légion d’honneur s¢ réunira
pour procéder & la dégradation de ce misérable dés que Uinformation sera
compléte. '

Le Courrier des Etats-Unis du 22 juin donne sur le siége de Quere-
taro les détails suivants, qu’on ne lira pas sans émotion :

“ Le siége a dwré soixante-huit jours aprés que Maximilien s’y fut
enfermé. Daus Penceinte de la ville, les vivres Gtaient rares et se com-
posaient & peu prés uniquement de viande de mule et de cheval; le jour
arriva ot ¢es provisions mlmes vinrent @ manguer, on & peu prés.

* Les femmes portaient & manger aux soldats dans les tranchdes, ct
plusicurs furent tudes. Maximilien vivait comme un simple soldat. Il
gtait toujours sur la brcche, plein d’espoir et d’abnégation, et s’exposant
sans cesse au plus fort du danger. Sa conduite n’a cessé d’Gtre un
exemple: de courage chevaleresque et wn sujet d’admiration pour ceux
mémes qu’il combattait.”

Une lettre postéricure, datée de Queretaro le 25 mai, contient los ren-
scignements suivants sur le traitement des officicrs faits prisonniers en
méme temps que Maximilien, et sur les nobles cflorts de Mme de Salm
pour sauver la vie de son mari et celle de I’Tmpereur : |

“ Du couvent de la Cruz, le prince a ¢t6 conduit, avec ses officiers, &
celul de Santa-T'érésita, dans des chambres trés-peu confortables. Pen-
dant deux ou trois jours, ils ont dormi sur la terre nue; leur nowrritwre
dtait ausst trés-insuflisante.

« Larrivée de Mme de Salm et ses démarches auprds d’Escobédo ont
cu pour résultat d'améliorer la condition des prisonniers.  On les a trans-
férés dans un autre couvent, celui de las Capuchinas, et on permit &
leurs amis de leur faire parvenir des provisions, du vin ct des vCtements.

- ¢ Les aventures de Mme de Salm formeraient un étrange chapitee de
roman. Deux fois elle a traversé les lignes libbrales pour pénétrer &
Mexico et pour en sortir, et deux fois elle a vu les sentinclles mexicaines
faire fou sur clle.  Elle a ensuite 6té retenue prisonnicre pendant deunx
jours A la Guadalupe par le général Diaz, pour avoir distribué de 'avgent
aux prisonniers allemands qui &'y trouvaient. TPeu aprés, clle obtint un
passe-port I'autorisant, ow plutdt lui ordonnant de gagner la cbte ct do
quitter le pays. '

“ Mais, avec ce passeport, clle se rendit i Queretaro ¢t & San-Luis
pendant le siége de la premidre de ces villes. Elle était accompagnée
sculement d’une domestique mexicaine. Elle eut ensuite des entrevues
avee le président Juarez et le général Escobédo pour intereéder en faveur
de Maximilien et de son mari le prince de Salm.
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“ On dit quc Parchidae pleura comme un enfant lorsqu’on lui mconm
Jes pérégrinations héroiques de cette courageuse femme.”

Tels sont les détails que nous pouvons dormer pour le moment sar Je
drame de Querctaro. Les dernidres nouvelles authentiques qui soient
parvenues de cotte ville, en dehors des dép@ehes télégraphiques trans-
mises par le cible sous-mariu, ne vont que jusqu’aw § juin. Les corres-
pondances ¢t les journanx arrivés jusqu’ici en Burope sont done anté-
rewrs de onze jours au crime cui a terminé Pexistence de I’empercur
Maximilien.

Le Mexique est la terre classiqne des sanglantes représailles.  Dans
Vespace de quarante-trois ans, le sol mexicain a ¢té trois fois teint du
sang des chefs de ce malheurcux pays. En 1824, Pemperewr Augustin
Ter (Tturbide) fut honteusement livré et fusillé & Tampico ; en 1829, Ie
président Gruerrerra, lichement vendu, subit un sort semblable, & Aca-
puleo ; Pemperemr Maximilien, vendu aussi pour de Iargent, trahi par un
homme cn qui 11 avait mis sa confiance, a 6t¢ fusillé & Queretaro le 19
juin 1867. ‘

Du tragique événement qui vient de se passer sur cette terre lointaine,
'esprit se reporte avee une indicible pitié vers ce ehitean de Miramar,
demeurc autrefois si gaie, si brillante, aux bords de I'Adriatique, ol la
plus éprouvée des princesses, dans de rares momonts de lucidité, attend,
le coeur en larmes, son vaillant époux.  De méme qu'ils avaient partagé
leur bonheur aux jours de lear prospérité, ils avaient, dans les dernicvs
temps, assumé chacun une tiche de courageux dévouement. Maximilien,
resté au Mexique, y o noblement combattu et n'a saccombé que devant la
trahison ¢t le crime.  L’impératrice Chavlotte avait imploré la faveur de
se lvrer anx dangers mortels d’'un long voyaze ; elle avait franchi, pendant
la saison du vomito negro, la région qui sépave Mexico de la Vera-Cruz;
clle s'était embarqué et avait traversé I'Océan powr venir en France. On
sait les suites de ce voyage, de ces longnes fatigues, de ces graves préoc-
cupations trop {ortes powr cette jeunc téte qu’avait déja affectée peut-Gtre
le soleil brilant du Mexique. D¢ Mexico & Paris, de Paris & Mivamar,
de Miramar & Rome, clle porta difficilement le poids de tant d’anxiétés ;
elle perdit la vaison, ¢t il fallut de nouvean la conduire & ce chitteau de
Miramar, Qott ¢lle 6tait partie, pecu d’années auparavant, si heurcuse, si
confiante, st fidre de sa couronne Q’impératrice qu'elle Gtait appelée & por-
tevswr un frdne du Nouveau Monde ! Beaux réves évanouis ! et & leur
Place ¢uelle réalité doulourcuse !.

Quel haut et fmpp'mt exemple de Pinstabilité des choses humaines, ot
comme il est vrai de dire que princes ct SUJcts, nous sommes tous dans la
main de¢ Dicu!

Le 15 juillet, ont cu licu dans les dglises de Paris des services pour le
repos de Pdme de Pinfortuné M'\\nmhun, empereur du Mexique. Partout
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Iassistance a ¢t¢ nombreuse et recueillie.  La mort tragique de ce prince
a excit¢ dans tous les rangs de la population une immense sympathie.

Quant & I'Impératrice Charlotte, wn jowrnal en donne des nouvelles
désolantes qui, dit-il, lui parviennent de Miramar. Sdpavée, il y o environ
un an, de son époux, privée pendant plus de trois mois de ses nouvelles
directes, aprds avoir ¢t6, depuis que les troupes frangaises ont quitté le
Mexique, en proie aux plus vives émotions et & des angoisses incessantes,
cette matheurcuse princesse est tombée dans une prostration morale des
plus alarmantes.  Elle ne semble plus avoir conscience de e qui se passe
autour d’clle, et demeure plongée dans une morne réverie, "ol son méde-
cin le docteur Illek n’a pas rCussi & Ja faire sortir un seul instant, alors
méme qu’il hai a annoneé le terrible événement qui la frappe si cruelle-
ment dans ses plus chéres affections.  Le méme journal donne encére les.
tristes renseignements que voici :

¢ L'indifftrence compléte avee laquelle Pinfortunée princesse a supporté
ce coup redoutable, ne justific que trop la crainte que la science ne soit
désormais Impuissante & sauver cette belle ¢t noble intelligence. Comme
le doctenr Illck avait dds le principe répondu de la guérison de I'impéra-
trice, Maximilien Ter, qui avait mis en lui toute sa confiance, Uavait laissé
maitre absolu du traitement & suivre. Cest pourquoi ni la famille d’Au-
triche, ni la cour de Bruxelles, n’osaient interveniv dans une affaire aussi
ddélicate.

« Aunjourd’hui que Pemperenr du Mexique est tombé sous les halles
meurtricres des Juaristes, les droits des deux {amilles vont naturellement
sc substitucr A Pautorité du mai, Dans ce bat, la reine des Belges a
quitt¢é Bruxelles pour aller assister au conscil de famille réuni & Salzhourg;
de 14 Sa Majesté se rendra & Miramar,

¢ Tes hommes de la scienee sont d’avis qu'il fandrait tenter une dernidre
épreuve, qui consistera & transporter I'impdératrice Charlotte au miliea de
ses souvenirs de jeunesse au chiteau de Laccken.  Clest en cffet le parti
auquel on g’arrétera, dés qu’on se sera assuré que ce long voyage pourra
s’accompliv sans aggraver la position de Pauguste malade.”

I est bien naturcl que, malgré le pen d’espoir de gudrison qui reste, la
famille de la malhcurcuse princesse ne néglige aucun moyen de la ramener
& Ja raison. Bt pourtant en face de quelle eruelle réalité clle se trouvera,
si jamais elle reprend possession de cette intelligence ¢t de cette sensibi-
lité qui Ctaient chez clle développdes & un si haut point!

Paris continue & recevoir les visites des rois.

Le sultan, qui n’a pu &tre {té & cause du deuil de la cour, est parti pour
Londres, ot Pavait précédé le vice-roi ’Egypte. Il a pu toutefois assister
ici & une revue, qui a cu licu dans Jes Champs-Elysées, et il s’cst rendu,
un soir, & ’hétel de ville dont il a admiré les salons magnifiquement ornés
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-¢t laminés. Il a méme pris place sur un trdne qui avait &té disposé pour
lui, ot au-dessus dnguel planait une gigantesque couronnc. Le sultan
xretournera dans ses Etats en passant par Vienne.

La rcine de Prusse, voyageant sncognito sous le nom de comtesse de
Iohenzollern ; le roi de Wurtemberg ; Pex-roi de Daviére, Louis Ter, qui
porte 1égtrement ses S1 ans, sont venus & leur tour visiter Paris et son
incomparable Exposition. Il faut ajouter & ces augustes personnages le
roi de Suéde, qui s'est rendu diveetement & Vichy, d'olt il doitr evenir,
au commencement d’aofit, passer guelques jours dans cette capitale.  On
attend en outre le voi de Portugal & la fin méme de cette semaine.

ERRATA.

Dans notre dernier numdéro, il s’est gliss¢ quelques fautes typographi-
ques:

Ainsi, page 506, ligne 15¢ et 17e¢, lisez : je serai, au licu de je serais.
A la ligne 22¢, au licu de: monument de simplicité, liscz : monwment
S ’ )} )
d'aimable simplicité.

A la page 507, Tre ligne, au lieu de: ne cessait<il pas de dire an
choewr, lises : me cessait-il de dire aw corur.  Ligne ¢, au licw de qui lut-
tent jowrnellement, lisez : que luttent ici journellement. Ligne 24c, au
licu de @ elle restreint le bassin, liscz : elle rétrécit le bassin.

Page 508, ligne 37¢, au liew de: frappera awussi, lisez frappera ainsi.

Page 509, ligne de, au licw de: que célébre la volx des ligions célestes,
lisez : que célébrent dans leurs chants les ligions célestes. Ligne Te, au
licu de: on peut tout voulow, lisez: on peut tout, parce qu'on peut tou!
vouloir. Ligne 13¢, au licu de : prémisse, liscz : prémices. Ligne 18e,
au licu de : amené, liscz: emmené.  Ligue 20¢, au licu de : drodts sérieux
et impreseriptibles ; jele proclame, lisez: droits stricts, puis je le pro-
clame. Ligne 23c, au licu de 1 7'ui done et Paurai,lisez: 7ai et 5’ aurat.
Ligne 24e, au liow de : Messieurs les éléves et amis, lisez : Messieurs les
dléves et Messiours les amis.  Ligne 29¢, au liew de: et ol en est, lisez:
et il est. Ligne 33c, au licu de: comme, lisez: communs. Ligne 84,
aw liew det se metlent, lisez : se mettront.



